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Leggeve attentamente le istruzioni prima di usare
prodotti per la sicurezza. Consultare il responsabile
della sicurezza o superiore riguardo gli indumenti adatti
ad esigenze di lavoro specifiche. Conservare con cura
queste istruzioni in modo da poterle consultare in qualunque
momento.

Tutn %uesti indumenti sono conformi al Regolamento
16/425

EN ISO 13688:2013+A1:2021

Vestiario di protezione: Pantalone antlploggla in alta visibilita,
100% poliestere con spalmatura in PU.

Requ generali: La norma specifica i requisiti prestazionali

enerali per ergonomia, innocuita, designazione delle taglie,
invecchiamento, compatibilita e marcatura degli indumenti di
protezione.

Taglia Disponibile e Scelta: La vestibilita per vita e torace deve
essere riferita alla tabella taglie. Questi indumenti sono stati creati
per garantire confort anche’se indossati sopra ad altri indumenti.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = Altezza consigliata
B = Giro torace suggerito
C = Giro vita suggerito

ISTRUZIONI E INFORMAZIONI DEL FABBRICANTE

AR

L' indumento & progettato per raggiungere i minimi
prescritti dalla EN 343:2019 per la classe:

3: Indice di resistenza alla penetrazione dell'acqua (WP) -
Dopo 5 cicli di lavaggio

1:Indice di resistenza al vapor acqueo (Ret) - Tessuto esterno
X: Prova di impermeabilita dell'indumento confezionato. “X"
significa che il capo non & stato testato.

Le seguenti raccomandazioni non vincolanti indicano il
tempo di utilizzo in minuti per I'uso continuativo dei DPI

D = Misura interna della gamba suggerita
Tempo massimo di utilizzo
EN ISO 20471:2013+A1:2016. Abbigli ad alta visibilita R R R R
o et et et
dell'ambiente | Classe 1 Classe2 | Classe3 Classe 4
dilavoro (°C)
2 25 60 min 105 min 180 min Nessun
limite di
EN ISO 20 75 min 250 min Nessun tempo
204712013+ limitedi | di
’ 15 100min | Nessun | tempodi | utilizzo
Gli indumenti oggetto ~della presente nota _informativa limitedi | utilizzo
sono conformi aj requlsm essenziali di salute e sicurezza del | 44 240min | tempodi
Regolamento (UE) 2016/425 (Regolamento europeo sui dispositivi utilizzo
di protezione individuale) e rispondono alle specifiche contenute
nelle norme europee e sono adatti per I'impiego sotto riportato; | 5 Nessun
NON sono adatti per tutti gli impieghi non menzionati. Indumento *
ad alta visibilita in grado di segnalare visivamente la presenza limite di
d_e[l utilizzatore. Indumento da indossare in condizioni di scarsa tempo di
visibilita in qualunque situazione di luce diurna e alla luce dei fari il
dei veicoli nell'oscurita. La visibilita é data dal forte contrasto tra utilizzo

gli indumenti e lo sfondo dell’ambiente nel quale I''ndumento &
visto e dalla presenza di grandi aree di materiali ad alta visibilita. Il
numero sul pittogramma'indica la classe:

Etichette lavaggio: Riferirsi all'etichetta dell'indumento per
i particolari di lavaggio corrispondenti.

K Non candeggiare

m all’om‘bra

rotativo

Limitazioni d’ uso:

Questo indumento & adatto ad essere utilizzato per lintera
giornata lavorativa e non contiene sostanze tossiche, cancerogene,
mutagene che possano interessare avversamente la salute in
qualunque altro senso. Una eventuale presenza di sostanze
allev%emche non & nota al fabbricante. Si prega di segnalare casi
eventualmente osservati di ipersensibilita o di reazione allergica. A
contatto con la pelle di persone particolarmente sensibili, qualsiasi
indumento potrebbe causare reazioni allergiche non’ previste
dal produttore. In tali sltuanonl si raccomanda di consultare
immediatamente un medico.

019. Indumenti di protezione contro la pioggia.
prestazionali

EN 343:2019

@ Non lavare a
secco

non

Area di Area di 40/ Temp. Max 40°C
Visil materiale teri P
fluorescente | retroriflettente E Non
Livello
Classe1 | Hivello 0,14 m? 0,10m? 232\ Non stirare
Classe 2 H‘t’gpr(n)edio 0,50 m? 0,13m? MAX 20X
Lavare a rovescio.
. Il nastro o le
Classe 3 Livello alto 0,80 m? 0,20 m? devono essere stirati!

Fare riferimento all'etichetta per il numero di lavaggi
consigliato. Il numero di lavaggi cui viene sottoposto
lindumento non & I'unico fattore di degrado dellindumento.
La vita dellindumento dé)ende anche da tipo di utilizzo,
pulizia, stoccaggio, ecc. Gli indumenti dovrebbero essere
sostiuiti quango non possono pit garantire i livelli di
protezione ottimali, es.: 1. il massimo numero di lavaggi
viene raggiunto; 2. |I materiale risulta danneggiato
consumato o strappato; 3. l'indice di reflettivita & degradato.
Avvertimenti: Se presenn visiera e cappuccio posssono
essere di protezion:

Stoccaggio: Non r porre gli indumenti in posti soggetti a
luce sofare diretta. Mantenere i capi in luoghi asciutti e puliti.
Postvendita: Il fornitore non sara Tesponsabile per
indumenti cui le etichette siano state ignorate deturpate o
rimosse.

Smaltimento: Se I'indumento non & mai stato contaminato
con sostanze o prodotti particolari, pud essere smaltito
come normale rifiuto tessile altrimenti attenersi alle
prescrizioni legislative vigenti per i rifiuti speciali.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
P.zza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy

Nota. La Dichiarazione di Conformita UE & scaricabile dal sito web www.payperwear.com

Indice di resistenza alla penetrazione dell'acqua: WP Ll 31580 relal) ) 58 daslia yd3a
Classe 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0 1 A
Classe 2 WP 8.000 Pa (dopo pretrattamento) (Aazesall dadadll 225) WP 8.000 Pa 2l
Classe 3 WP 13,000 Pa (dopo pretrattamento) (Rassall Aalladll 32) WP 13.000 Pa 344
Classe 4 WP 20.000 Pa (dopo pretrattamento) (Al dalladll 32) WP 20.000 Pa 4
Indice di resistenza al vapor acqueo:R , (m* W/Pa) (R, (m? W/Pa:slall Jay Aaglia jdse
1 R, >40 R, >40
2 25<R, <40 25<R, <40 2
3 15<R, <25 15<R, <25 3
4 R, <15 R,<15 4
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BE

IHCTPYKLIbIA | IHOAPMALIbISA, NPAACTAY/IEHASA BbITBOPLIAI

YBaxnisa npaubitaub IHCTPYKUbIIO Nepaj TbiM, AK N
yKblBaLb nga YKLbIIO pnﬂpyéﬂcneki. BApLyLLG A3 “HASKC Aa Bapei: WP
aflkasHara 3a bAcneky Ul HenacpsaHara KipayHika, Kal
aBeflallia ab TbiM, AKOE af3eHHe Mabixoasiub ana | Kracl WP8.000Pa080cmH,0
KaHKp3THal npaupl. 36eparaub raTylo iHCTPyKUbllo, Kab Meub | knoc o WP 8.000 Pa
MardbIMactp 3BAPHYLIL A Aie Y N1i0Obl MOMAHT. (naca nepuanasarosaii anpayoji)
Yca rata Bonpatka apnassgae Parnamenty (E3) | Knac3 WP 13.000 Pa ) .
2016/425 KAT. Il (nacnA nepwanavarkosa anpauoyki)
" . Knac 4 WP 20.000 Pa
ENISO 13688:2013+A1:2021 . . (nacns nepwanasarkosait anpauoyki)
BopaHenpaHily; WwTaHbl BblCOKaW
6auHacui, 100% naniactap 3 nakpbiyuém 3 PU. Inp3Ke y napy: R,, (m’B1/Ma)
1 R,>40
ArynbHbia naTtpa6aBaHHi: y CTaHAapLUe HaragsatloLuLa ary/bHbls
npaLioyHbin rnaTpabaBaHHi Y laublHEHHI SpraHOMIKi, OACTEUHaCL, | 2 25<R, <40
aba3HausHHA Namepay, CTapaHHA, Cy ui i
axo)?Hara aA3eHHA. 3 15< Rﬂ <25
AacTynHbia nameps! i BbiGap; namepbl abxsatay Tanii i rpyasi | 4 R,=15

naBiHHbl NpbiBOA3ILLA Yy Tabdiubl namepay. T5Ta aa3eHHe
Bblpab/ieHa TaKiM UblHaM, Kab 3abAcneubllb kamMdopT i Tafbl, Kani
Aro anpaHatoLb naBepx iHwaii Bonparki.

EN1SO 13688:2013+A1:2021

A = P3kameHAaBaHan BbIWbIHA

B = PakameHpaBaHbl abxBaT rpyasi

C = PakameHpaBaHbl abxeart Tanii

D = PakameHpaBaHbl YHyTpaHbl namep Hari

AnseHHe pacnpayasaHa AnA JaCATHEHHA MIHIMaNbHbIX 3HAUIHHAY,

BG

MpoyeTeTe BHUMaTeNHO MHCTPYKUMNTE 3a 6e3onacHoCT

npean Aa unonssate npoayktute. KoHcynTupante ce

C_pbKOBOAUTENA MO 0€30MacHOCTTa Wil NO-CTapuum

'bKOBOMTE/ OTHOCHO_ OGNEKIOTO, OTTOBapALIO Ha

VI31ICKBaHNATA 3@ KOHKpeTHaTa paboTa. ChXpaHaiBaiiTe rpuXnmso

Te3W VHCTPYKUMW, 32 Aa MOXeTe fa NpasuTe CNpaBKN C TAX BbB
BCeK MOMEHT.

Tosa obnekno
N°2016/425
CAT.1l

EN SO 13688:2013+A1:2021
3awuTHO 06n1eKN0: MaHTaNoH NPOTUB ALXKA C BUCOKA BUANMOCT,
100% nonuectep ¢ Nokputue oT nonunypetaH (PU).

cvotBeTcTBa Ha Pernament (EC)

wy  msncksauma:  CTangapTuT  onpepensa  obwute
€KCN0aTaUMOHHM U3MNCKBAHNA NO OTHOWEHME Ha @PrOHOMUYHOCT,
€30MacHOCT,  0bO3HaueHMe epuTe,  CTapeeHe,

CbBMECTUMOCT 1 MapKMPOBKA Ha 3aLUTHOTO 00NeKNo.

Hanununu pasmepu n ns6op: PasmepbT Ha TanuaTa U rpbAHNA
Kol TpsAbBa f1a ce cpaBHM C Tabnmuata C pasmepy. Tosa obnekno
€ Cb3JafieHo, 3a ia Ocurypn KomdopT, A0OPN aKo ce HOCK BbPXY

WHCTPYKLIUN N UHOOPMALIUA OT NPOU3BOAUTENA

WHpeKc Ha yCTOYMBOCT Ha NpoHMKBaHe Ha Bopa: WP

Knac1 WP 8 000 Pa nnn 80 cm H20

Knac 2 WP 8 000 Pa (cnep npeasaputenta
0bpatoTka)

Knac 3 WP 13 000 Pa (cniea npeasaputena
obpaborka)

Knac 4 WP 20 000 Pa (cniea npeasaputensa

WHpeKc Ha ycTOMuMBOCT Ha BoaHM napu: R, (M? W/Pa)

1 R, >40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R,<15

0O6neknoTo e b3
n3muckBaHua no EN

7

HO, 33 /13 [OCTUrHE MUHUManHuTe
2019 3a knaca:

npaanicatbix EN 343:2019 an knaca:

3 iMgaKe yCTOMNiBacUi Aa MpaHikHerHs Bagbl (WP) — nacna 5
UblKnay cUipKi.

1: IHA3KC ycToinisacyi Aa Bag3aHbix napoy (Ret) — 3Hewwas
TKaHina,

X: icnbIT Bbipaby Ha ycTonniBaclb Aa NpaHikHEeHHA. «X» asHauae,
WTo BONpaTKa He 6bina BbinpabasaHa.

1bli Il

HactynHbia K b
6ecnepanblHHara

yac “BblKapbICTaHHA ¥
BbiKapbicTaHHA CI3.

19
XBiniHax AnA

Apyro obnekno.
ENISO 13688:2013+A1:2021

A =TpenopbunTeneH pbeT

B = MNpenopbuntenHa 06MKoMKa Ha rPbAHUA KOLU
C = MNpenopbuntenHa o61KosKa Ha TanuATa
D = Pa3mep no BbTpeluHaTa CTpaHa Ha Kpaka

3: iHpeKc Ha yCToMYMBOCT Ha nponkaaHe Ha Boaa (WP) -
Cnen’5 UMKbNA Ha NpaHe

1: ViHpeKkc Ha ycTonumsocT Ha BogHu napu (Ret) - BbHuwHa
TbKaH

X: XugpousonauuvoHeH TecT Ha
03HauaBa, ye Apexara He e TecTBaHa.

rotoBata ppexa. X

CneaHuTe Heo6BbLP3BalYM NPENOPBKN NOCOYBAT BpPeMeTo
Ha ynoTpe6a B MUHYT! Ha HenpeKbcHaTa ynoTtpeba Ha J1MNC

MaKcuManHo npenopbYMTentO.BpemMe Ha HenpekbcHaTa
PO oTpesa’ P
Temnepatypa et i o et
Ha paGoTHata Knac 1 Knac 2 Knac3 Knac 4
cpepa (')
25 60 miH 105 muH 180 M Hama
orpaisetie
20 75 MH 250 Mk Hama HaBpENETo 2
P wnonsgaHe
Ha BpeMeTO
15 100 man Hama
P vanonzsane
10 240 wih BpeNero Ha
uanon3sare
5
opaKseHe
Ha BPENETO Ka
¥anon3BaHe

ETnkeTn 3a npaHe: Hanpapete cnpaBka C eTuKeTuTe Ha
o 0 OTHOCHO MOZPOBHOCTM 3a CbOTBETHUTE BUOBE

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Ag3eHHe Bbicokan 6auHacui. HbI EN ISO 20471:2013+A1:2016. 06neKno c BUCOKa BUANMOCT.
BbIKapbICTaHHA
Touneparypa | R, Ry x Ry
2 mecup Kknac 1 Kknac 2 Knac 3 Knac 4 2
npausl ()
EN ISO 2 60 6. 105 xe. 180 xe. Bes I_IEN 150
20471:2013+ J— 20601 53+
A1:2016 waq A1:3016
20 75 xe. 250 x6. Bes Y e
iHb i BbKapBICTaHHA 06, " 6
AnzerHe, AKOra AaTblubiLLa HaTaTka, abmexasaHa fleknata, peAMeT Ha HacToAlaTa uHboDMaLnOHHa Genexka,
aNnaBAfae acHOYHbIM NaTpabaBaHHAM Yy  afHOCIHax 3Aapoys 1006, 5 wacy OTrOBapAT Ha OCHOBHWTE WM3NCKBAHWA 3a 3[paBe 1 6e30MacHOCT
i bacneki ParnameHty (E3) 2016/425 (é’ypanemcm PrameHt | 15 e < BKaHCTaHHA o Ferhaeltr TECT 2016 435 Eaponecdl Bernaveli ottiociio
na CpojKax iMABIBIAyanbHal axoBbl) i XapaKTapblCTbiKaMm, abuexasati 'gg;:meameﬂ““““ gﬁgﬁgﬁ’mﬁ Tmfﬁ’,ﬂ.‘mma e g',;;‘g}{';m
TPbIBEASEHLIM Y eyparencKix CTaHAapTax, | Najbixodsaub Ana | 240 8. vay 3a' NocoueHaTa no-4 860, HE €5 MOAXOSILI 35 SCHUKM
Y>KbIBaHHA Yy a;:tnasenHacul 3 iHdapmaypial, AKkas NpbiBOA3iLLa BHKAPHICTaHHA HecromeHaTn Of ReKn C BICOKA BWAMMOCT, KOETO
HDK3W; AHO H najbixoAsilub AnaA ycanAkara He 3rajjlaHara BI%B HO curi aﬂl/lalllga 3a MPUCHCTBNETO H Tﬂeﬁl’ﬂeﬂﬂ,
YXKbIBaHHA. A[3eHHe BbiCOKal badHacli MOXa Bi3yanibHa EKNIOTO fla Ce HOCM MPU YCIOBMA Ha SoWa BUAUMOCT Mpu
CirHanisaBatly, NPbICYTHaCLb KAPbICTa/bHIKa. Af3eHHe HeabxodHa | 5 Bes CAKaKBa CUTyaUWA C AHEBHA CBETWHA W NpU CBETIWHA OT
Hacilb Ba YMOBaX [P3HHaW bauHacUi Ba YCIX abCTaBiHax abmexasanin apoBete Ha NPeBosHi CDEACTBa B YCMOBARITS, Ha TbMHMHA,
A3€HHara cBeTy | CBeTy ayTaMaﬁIﬂbelX ap y uempbl. 5@‘1Ha(l.lb vacy NANMOCTTa ce OCVII'ZPﬂBa OT CUNHUA KO Tga(T mexay obneknoto
3abncneysaelila MOLHbIM KaHTPACTam namix Bonparkam i GoHam W QOHa Ha cpeAaTa, B KOATO ce BUXKAA OONEKNOTO 1 OT HAIMUMeTo
acApoaass, y AKIM baubllLa aA3EHHE, | NPbICYTHACLO BAIKIX 30H BuKapHICTaHHA Ha roflemin NAOWW C MaTepuany C BUCOKA BUAUMOCT. HomepbT
MaTapbiAnay Bbicokai bauyHacui. Jliuba Ha NikTarpame asHauae N BbPXy MUKTOrpamara nokassa knaca:
Knac: JTbIKETKa MbIYUA: M. iHGapMaublio Na MbiLO Ha
STbIKETLbI BONPATKI. 30HaHa 30HaHa
Mnowva Mnowya T
BauHacyb i Makc. Tamn. 40 °C & He ap6enbBaub Mmartepuan matepuan
maTapbisny maTapbisny
— X He cruemey [T Heg Knac1 | Mawvano | g q4me 0,10m?
Knac | MinimansHpl 014 m? 0,10 m? porap H1Bo
! Yy3posetb ’ ’ Hi i He yxbiBaub
X & € raasiue 38[ CYXYI0 YbICTKY Knac 2 Cpepro 0,50 m? 0,13 m?
Knac | CapagHi 0,50 m? 0,13 m? Hnso
b [ , , MAX 20X
- Mbiyb HaBbiBapar. . Knac 3 Bucoko 0,80 m? 0,20m?
Knac | Bbicoki 0,80 m? 0,20 m? CBATNOAAGIBaNbHYI0 CTYXKYy a60 3TbiKeTKi Henbra
3 y3poBeHb g " ib!

A6mexaBaHHe yxbiBaHHA (EN 1ISO 20471:2013+A1:2016):
3aybl Hacilb ‘afi3eHHe 3allnifieHbiM. TpbiMalb Aro Y YbICLiHi:
Kanl ynacuisacyl BbiCOKau 63_‘-IHECL|I ratara af3eHHsa riapyliaHbi,
BOOnacui BbICOKaM OayHacLi 3ansLKaHbiA abo 3abpyaKaHbis,
3ameHiUb BOMPATKY Ha HOBYIO. [3Ta afA3eHHe NagbIXOoA3ilb Ans
YXbIBaHHA Ha npauary ycaro npauoyHara AHA | He 3MAlWwYae
TaKCi4HbIX, KaHLIpareHHbIX, MyTareHHbix paublBay, AKis MOrylibh
aKasaub HeraTtblyHbl yn/bly Ha 3aapoye y JII0OBIM iHLUBIM CIHCE.

ab HIAKIX anepri4yHbiX p3akublAX y BbIHIKY KaHTaKTy ratara aA3eHHAa

KOMIbKaCLb MbILILSA IMAA3ELb Ha SThIKETLbI.
ofbKacLb ngaunﬂ?r, AKIM 3
Ayndela | apdiibiM  pakTapal
A3eHHs. - [palarnacup’ — CyXObl
aneXbilo ai Thiny. YbiBaHHA, dbicyl I,_sﬁegageHnn
T 6X0f1Ha 3aMAHsAL,. Kaii ‘AH
NTbIMaNbHbIA 3poyr¥
3.

O/bLL
axosbl: 1.
MaTapbiAan
nakasuyblk

He' MOXa rapaHTagallb a
AacArHyTa MakcimanbHas KoJJbKaclb NPaHHA!
HEg]KO PKaHbl, CnaxbiThl al ou}Jaza BaHbl;
apbiBasibHau 300bHacCLi narapulaeljda.

Ka3blpOK i Kanajiio MOryub BblIKOHBaLb

aj3enHe. Borpatka He nag A
0afaTKoBbIX 3TbIKeTaK Ul raHAneBblX 3Hakay. AA3eHHe nasliHHa
YyXblBalua TONbKI Y M3Tax, ANA AKIX AHO Npbl3Ha4YaHa.

ca CKypavi He BAjoMa. He cn pamaHTaBallp Hae
IHHa SMAHALUA LUNEXaM BbIKADBICTAHHS

EN 343:2019. Bonpatka Ana axoBbl ag AaXKAXKY.
Pab6oubis naTpabaBaHHi

n

YHKLIIO aX0Bbl Mpbl iX HaAYHaCU. .

axOyBaHHe: He 3axOyBallb aj3eHHe § Mecuax, [3e Ha
Ar0 MOTyUb y3j3e/iHiuallb Mpambll COHEUHbIA NPaMAHI.
TpbiMaL BONPATKY Y CYXiX i UbICTbIX MeCLax. X
acna npopaxy: MacTaylublk He HACe ajKasHacli 3a
BOMPATKY, THIKETKI AKOW irHapaBanics, MawkKomKaHbla Ui
3HATHIA.

YTbinisaupia: Kani agseHHe HiKoNi He 6bI0 3abpyaxaHa
N3yHbIMi paublBami ab0 NpadyKTami, Ar0 MOXHa yTblni3aBaLb
AK 3BbIYAIHbIA TOKCTbUIbHIA aAXOAbl, Y aABAPOTHbIM

na Hi

3
1
X BbINagKy A3eiH
[ANA cnelblANbHbIX aaxogay.
EN 343:2019
Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
P.zza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy
Hararka. /I npa b i E3 moxHa ci

Ha caiilie Www.payperwear.com

OrpaHnyeHus B ynorpe6ara (EN I1SO 2047I1I:2013+A1_:2015):

BuHarn_ Hocete “00N€KNOTO 3aKomyaHo.

xange 1o

onab
YWMCTO: aKO elemMeHTUTe 3a BUCOKAa BMAWMOCT Ha ToBa Oonexno

@ KOMNpOMETUPAHN, 3

00NeKNoTo C _ HOBO. og neKno e
M3Mnon3Ba npes Lennua PaboTeH feH U He
BeU|eCTBa, KaHLEPOreHu, MyTarenin, Kouto
HEb/aronpuATHO Ha 30DaBETO MO KaKbBTO

aMLpCER Wik usianani,
Ba 06/NeK)

3ameHeTe
noaAXoAAWwo  fa  C
CbAbPKa TOKCUYHU
MoraT_fa noBanaAT
M fa e HaunH e

13BECTHA H)IKAKBa aNepriiYHa PeaKLnA, AbKaLla ce Ha KOHTaKT

Ha TOBa O ng(no C Sé@Ta,
riospeneHo obnekno. Coneknioto He roal
[ONBAHUTENHN ETUKETU WU MapKU.

1311011382 EIIHCTBEHO 3a KOHKPETHOTO MY MK

e ce onvgsame fa nonpassate

ce npomeHs ¢

Ba fla
N1IeKNoTo TpAbBa Aa ce

npaxe.
Temn. makc. 40°C K ﬂé‘s'é?“‘;:
Aa ce cywm
E Da He ce cylulu B m Y/ A camka
Hee
g I'_“:azﬁ"e Aace noaxoAsLo

33 XMMN4ecko
MAX 20X uncteHe

ga ce nepe Haonaku.

TpasABaluTe NleHTa WM eTUKeTM He TpAGBa Aa ce
rnapar!

HangaBeY CNpaBKa C eTUKeTa 33 NpenopbynTenHna 6poin
npaHeTa. bpOAT MpaHeTa, Ha KOWTO NOANexi o§neKn TO,
€ eVHCTBEHUAT (PaKTOp 3a M3HOCBAHE Ha Of
%Oﬂ‘hﬂ)«l’ITEHHOCTTE Ha NBO’ Apexata 33314%14 n ot

NEKNOTO,

BOT Ha
Ha4MHa Ha M3Non3BaHe, NMOYMCTBaHE, CbXpaHeHWe WU TH.
Obneknata TpAbOBa [a Ce CMeHAT, KOoraTo Beye He ca
CocToAHYe fa rapaHpar onTvMankin Wisa, Ha sauira,
Hanpumep: 1. OCTUTHAT € MaKCUMaNHMAT Opon n3nNupaHng;
2. maTepuanbT e noBpedeH, M3xabeH WM CKbcaH; 3.
VIH[EKCT Ha OTPa3ABaHE e BIIOLLIEH,

AKO MMa BN3bOP 1 Kauynka, Te MoraT Aa

0

EN 343:2019. 3a AbXKA.
KbMm

3
1
X

EN 343:2019

n
CJlyXaT KaTo 3awuTa. .
Cbxpauemne: He octaBante o6neknoto Ha MecTa,
W3NO0XEHWN Ha npAka CnbHYeBa CBETINHA. leb)KTE Apexute
Ha CYXO 1 YMCTO MACTO.
C [OCTAaBUMKBT  He
OTroBOPEH 3a 0bnekna, YANTO ETMKETVN Ce NpeHebpersart, ca
ﬂled)opmmpaHm WM Ca OTCTpaHeH!.
I3XBbpNAHe: AKO O0ONeKnoto HuMKora He e 6uno
3aMbPCABAHO CbC CreunduUyHN BEWeCTBa WAN NPoOAaYyKTH,
MOXe fa bbjie M3XBbPIAHO KAaTo OBWKHOBEH TeKCTMNEeH
oTnagbK, a B NPOTMBEH Cnyyan TpﬂﬁEa fAa ce cnassat
3aKOHOBUTE MpPEANVCaHNsA, AeNCTBalyn 3a CrieynanHute
oTnagbum.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy
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BS

Pazljivo procitajte_uputstva prije upotrebe proizvoda

radi’ sigurnosti. Obratite se ‘osobi odgovornoj, za

sigurnost ili svom nadredenom u vezi" s odje¢om
L~ prikladnom  za ~zahtjeve odredenog posla. Brizno
Cuvajte ove uputstva radi mogucnosti njihovog citanja u bilo
kojem trenutku.

C E ‘S:?r t|>|va odjeca je u skladu s Uredbom (EU) 2016/425

ENISO 13688:2013+A1:2021

Zastitna odjeca: Pantalone za kisu visoke vidljivosti, 100%
poliester, presvucene PU-om.

Opsti zahtjevi: standardom se navode opsti izvedbeni zahtjevi za
ergonomiju, sigurnost, oznaku veli¢ine, starenje, kompatibilnost i
oznaku zastitne odjece.

Raspoloziva veli izbor: za prilagodljivost mjera odjece za
struk i prsa pogledajte tabelu s mjerama. Ovi odjevni predmeti
su izradeni u svrhu garancije udobnosti ¢ak i kada se nose iznad
druge odjece.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = Preporucena visina

B = PredloZeni opseg prsa

C = Predlozeni opseg struka

D = Predlozena mjera unutrainjeg dijela noge

ENISO 20471:2013+A1:2016. Odjeca visoke vidljivosti.
2

ENISO
20471:2013+
A1:2016

Oprema obuhvacena ovom informacijskom napomenom u skladu
e s osnovnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima Uredbe (EU)

016/425 (Evropska uredba o lichoj zastitnoj opremi) i zadovoljava
specifikacije obuhvacene evropskim standardima te je prikladna za
upotrebu navedenu u nastavku. NIJE prikladna za upotrebe koje
nisu spomenute. Odjeca visoke vidljivosti kojom se jasno vizuelnim
putem ukazuje na prisutnost rukovatelja.”"Odjeca za no3enje u
uvjetima slabe vidljivosti u bilo kojoj situaciji dnevne svjetlosti i
svjetlosti prednjih svjetala vozila u“tami. Vidljivost se omogucuje
snaznim kontrastom izmedu odjece |_Eozad|ng_okruzen_]a ukojem
je oprema vidljiva te prisutnosti velikih podrucja materijala visoke
vidljivosti. Brojem na piktogramu oznacava se Klasa:

L Podrucje Podrucje
Vidljivost fluorescentnog | retroreflektujuceg
materijala materijala
Klasa 1 Najnizi nivo 0,14 m? 0,10 m?
Klasa 2 Srednji nivo 0,50 m? 0,13 m?
Klasa 3 Visoki nivo 0,80 m? 0,20 m?

nganiien{a pri_upotrebi (EN 1SO 20471:2013+A1:2016):
Uvijek nosite odjevni predmet zakopcan. Odrzavajte Cistim: ako
se svo{stva visoke vidljivosti odjevnog predmeta ugroze, zaprljaju
ili kon an’_\lnlra_{< , Zamijenite od§Vn| Eredm__et novim. Ovaj odjevni
predmet je prikladan za upotrebu tokom cijelog radnog dana i ne
sadrzi otfovne, kancerogene i mutagene materije kojima se moze
negativno uticati na zdravlje u bilo kojem drugom smislu. Nije
poznata nijedna alergijska reakcija prouzrocena dodirom ovo
odjevnog predmeta s kozom. Ne pokusavajte popraviti ostecene
odjevne predmete. Odjeca se ne bi smjela mijenjati dopunskim
etiketama ili oznakama. Odjecu treba upotrebljavati iskljucivo za
njezinu posebnu namjenu.

43:2019. Odjeca za zastitu od kise.

EN 343:2 < X
Zahtjevi za svojstva materijala i dizajn

3
1
X

EN 343:2019

IHCTPYKLIbIA | IHOAPMALLbISA,

MPALCTAY/IEHASA BbITBOPLIAI

Indeks otpornosti na prodiranje vode: WP

Klasa 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0

Klasa 2 WP 8.000 Pa (nakon pred-obrade)
Klasa 3 WP 13.000 Pa (nakon pred-obrade)
Klasa 4 WP 20.000 Pa (nakon pred-obrade)

Indeks otpornosti na vodenu paru: R, (m* W/Pa)

cs

Nez za¢nete pouzivat bezpecnostni vybaveni, prectéte

si pozorné pokyny. PouZivejte bezpecnostni vybaveni

dle nafizeni odpovédné osoby za bezpecnost prace

nebo vaseho vedouciho pii vykonani specifickych
pracovnich pozadavk(. Uchovejte si tyto pokyny tak, abyste do
nich mohli kdykoli nahlizet.

V§echn¥ tyto odévy jsou ve shodé s nafizenim (EU)
2016/425 KAT. Il

EN SO 13688:2013+A1:2021

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

Odjeca se izraduje za ispunjavanjse na!)manjih mogucih
zahtjeva propisanih standardom EN'343:2019 za klasu;

3: Indeks otpornosti na prodiranje vode (WP) - nakon 5
ciklusa pranja R . .
1:Indeks otpornosti na vodenu paru (Ret) - vanjska tkanina
X: Test nepropusnosti isporucene odjece. Znakom ,X"
oznacava se da odjevni predmet nije testiran.

Sljede¢im neobavezuju¢im preporukama se ukazuje na
vrijeme upotrebe u minutama za stalnu upotrebu LZO

Najvece preporuéeno vrijeme za stalnu upotrebu
Temperatura R R R R
radnog Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3 Klasa 4
okruzenja
(0
25 60 min 105 min 180 min Nema,

ogranicenja
viemena
20 75 min 250 min Nema upotrebe
ogranicenja
i viemena
15 100 min Nema upotrebe
ogranicenja
10 240 min upotrebe
5 Nema
ogranicenja
viemena
upotrebe

Etikete s uputstvima za pranje: Pogledajte etiketu
odjevnog predmeta u vezi s odgovarajucim pojedinostima
o pranju;

Maks. temp. 40 °C £X Ne izbjeljujte
Susi

E Ne susite u susilici objeseno s
unutrasnje
" strane
2 Ne peglajte Hemijsko
ciscenje nije
MAX 20X dopusteno
Perite izvrnuto naopacke. .
Trake ili etikete s katadiopterskom refleksijom ne smiju

ranja.
JjgdinlJ faktor trodenja

se pegla_t ) L
Pogledajte etiketu za preporuceni b
Brgj pranja odjevnog predmeta ni

O y odév: Kalhoty do desté s vysokou viditelnosti, 100%
polyesterméaceny v PU.

Obecné pozadavky: Tato norma stanovi_obecné vykonnostni
Eoiadavky_na ergonomii, neskodnost, oznacenf velikosti, starnuti,
ompatibilitu a ozna¢eni ochrannych odévi.

Dosguﬁné velikosti a vybér: Velikost kolem pasu a hrudniku se
musi shodovat s velikostmi uvedenymi v tabulce. Tyto odévy byly
navrzeny tak, aby zajistily pohodlii'v pfipadé, Ze je'budete nosit’i
pres normalni obleceni.

ENISO 13688:2013+A1:2021
‘ A = Doporucena vyska

(;' (® B=Doporuteny obvod hrudniku

C = Doporuceny obvod pasu

D = Doporuceny vnitini rozmér nohy

]

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Odévy s vysokou viditelnosti.

2

ENISO
20471:2013+
A1:2016
Odévy, na které se vztahuje tato informaéni poznamka, spliuji

zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpeénost podle
nafizeni (EU) 2016/425 (Evropské nafizeni o osobnich ochrannych

POKYNY A INFORMACE OD VYROBCE

Index odolnosti proti pronikani vody: WP
Trida 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0
Trida 2 WP 8.000 Pa (dopo pretrattamento)
Trida 3 WP 13.000 Pa (dopo pretrattamento)
Trida 4 WP 20.000 Pa (dopo pretrattamento)
Index odolnosti proti vodni pafe R (m* W/Pa)
1 R, >40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

Odév je navrzen tak, aby spliioval minimalni hodnoty
predepsané normou EN 343:2019 pro tfidu:
3: Index odolnosti proti pronikani vody (WP) - Po 5 pracich

cyklech

1:Index odolnosti proti vodni pare (Ret) - Vnéj3i latka

X: Zkouska nepropustnosti zhotoveného odévu. ,X*
oznacuje, ze odév nebyl testovan.

prostfedcich), vyhovuiji specifikacim obsazenym v pskych
norméch a jsou vhodné pro nize uvedené pouziti; NEJSOU vhodné
pro viechna ostatni pouziti, kterd zde nejsou uvedena. Odév s
vysokou viditelnosti schopny vizualné signalizovat pfitomnost
uzivatele. Odév k pouziti za Spatné viditelnosti za jakéhokoli
denniho svétla a za svitu svétel vozidel ve tmé. Viditelnost je dana
silnym kontrastem mezi odévem a pozadim prostredi, v némz je
odév vidét, a pfitomnosti velkych ploch z materidll s vysokou
viditelnosti. Cis?o na piktogramu oznacuje tfidu:

Plocha Plocha
materialu materialu

Trida 1 Minimalni 0,14 m? 0,10 m?
stupen g :

Thida 2 Prostiedni 0,50 m? 0,13 m?
stupen - !

Trida 3 \/(ysoky’ 0,80 m? 0,20 m?
stupen g ’

odjevnog predmeta. |Lek anja “odjevnog meta
zavisi i od vrste upotrebe, nja, cuvanja 1td. Odjevni
predmeti trebali bi se zamijeniti kada se njima vise ne mogu
zagarantovati optimalni nivoi zastite, npr: 1. dosegnut
je najveci broj pranja_2. materijal je ostecen, istrosen ili
oderan 3. smanjen je indeks refleksivnosti.

Upozorenja: ako su prisutni, vizir i kapuljata mogu sluziti
za zadtitu.

Skladistenje: ne odlazite odje¢u na mjesta izlozena
direktnoj suncevoj svjetlosti. Cuvajte odjevne predmete na
suhim i istim mjestima.

Usluga nakon prodaje: dobavlja¢ ne snosi odgovormost za
odjecu ije su etikete zanemarene, ostecene ili uklonjene.
OJIaganje: Ako odjeca nikada nije kontaminirana
posebnim materijama ili proizvodima, moze se odloZiti kao
obi¢an tekstilni otpad; u suprotnom se odlaze u skladu s
vazecim zakonskim zahtjevima za posebni otpad.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
P.zza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy

Napomena. Izjavu o uskladenosti EU-a moZete preuzeti na web lokaciji www.payperwear.com

Omezené pouziti (EN ISO 20471:2013+A1:2016):

Odév noste vzdy dobie zapnuty. UdrZuijte jej v Cistoté: pokud by
odév vykazoval snizenou viditelnost, znecisténi nebo kontaminaci,
vyménte jej za novy. Tento odév je urcen k pouziti po cely pracovni
den a neobsahuje Zédné toxické, karcinogenni, mutagenni latky,
které mohou jinym zpisobem nepfiznivé ovlivnit zdravi. Dosud
nebyla pozorovana a neni zndma zadnd alergickd reakce pfi
styku to'i?]oto odévu s pokozkou. Poskozené odévy neopravujte.
Na odévy se nesmi pripevitovat doplitkové etikety nebo znacky.
Oblecenti Ize pouzivat pouze pro jeho zamyslené pouziti.

EN 343:2019. Ochranné odévy proti desti.
Vykonnostni pozadavky

3
1
X

EN 343:2019

Nésledujici nezavazna doporuceni uvédég dobu pouzivaniv
minutéach pfi nepretrzitém pouzivani OO|
doba pfi nepf Zi
Teplota R, R, R, R,
pracovniho Trida 1 Trida 2 Trida 3 Trida 4
prostedi (°C)
25 60 min 105 min 180 min Zadny
limit
20 75 min 250 min Zadny pro
limitpro | dobu
15 100 min | Zadny dobu pouZiti
limitpro | pouZiti
10 240 min | dobu
pouiti
5 Zadny
limit pro
dobu
pouiti

Etikety pro prani: Postupovat podle pokynti uvedenych na
etiketé odévu pro jeho vhodné vyprani.

Max teplota 40 °C K E§E°“Z#X§§redky
3

Nesusit pomoci

otaceciho bubnu ‘Zli"’\r"?‘sienlm
& Zehli Neprat
Nezehlit 381 chgmjckimi
prostredky

MAX 20X

Prét naruby.

Pasky nebo etikety se zpétnym odrazem se nesmi zehlit!
Na etiketé je uveden pocet doporucenych vyprani.
Epcel vyprani neni jediny zpusob znehodnoceni odévu.
Zivotnost odévu zavisi také na zplGsobu jeho pouzivéni,
cisténi, skladovani atd. Odévy by se mély vymenit, kdyz
uZ nemohou zarucit optimalni ufoven ochrany, priklad: 1.
bylo dosazeno maximalniho poctu vyprani; 2. material je
poskg;leny, opottebeny nebo roztrzeny; 3. index odrazivosti
se snizil.

Upozornéni: Pokud je pfitomna ochrann obli¢ejova maska
a kapuce, mohou byt pouzity pro ochranu.

Skladovani Nesk?’acﬁjjte odévy v mistech, kde budou
vystaveny pfimému slune¢nimu zéreni. Uchovévejte odévy
Vsuchém a Cistém prostredi.

p | nenese odpovédnost za
odévy, u ﬁterych byly etikety poskozeny, castecné odejmuty
nebo ignorovany.

Likvidace: Pokud nikdy nedoslo ke kontaminaci odévu
2zvlastnimi ldtkami nebo pfipravky, mtze byt zlikvidovan
Jjako bézny textilni odpad nebo se fidte mistnimi zakonnymi
piredpisy pro zvlastni odpad.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy

Poznamka Lze stahnout ES prohléseni o shodé z webovych strdnek na www.payperwear.com



DA
inden brug af

Laes omhyggeligt vejledningen
sikkerheds| rodukterne Kontakt sikkerhedslederen
eIIer din chef vedrerende toj, der passer til specifik

arbejdskrav. Opbevar vejledningen et sikkert sted, s du
kan radfere dig med den nar som helst.
disse

Alle bekleedningsgenstande
forordning (EU) 2016/425 KAT. Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

overholder

Beskyttelsesbeklaedning: Vejrbestandige, PU-belagte bukser i
100% polyester med hgj synlighed.

Generelle krav: Denne standard fastsaetter de generelle krav
til ergonomi, sikkerhed, storrelser, slitage, kompatibilitet og
maerkning af beskyttelsestej.

BRUGSANVISNING OG OPLYSNINGER FRA FABRIKANTEN

mod i ing: WP
Klasse 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0
Klasse 2 WP 8,000 Pa (efter forbehandling)
Klasse 3 WP 13.000 Pa (efter forbehandling)
Klasse 4 WP 20.000 Pa (efter forbehandling)

Indeks for vanddampmodstand: R , (m* W/Pa)

R,>40

25<R, <40

15<R, <25

s lw N

R,<15

DE

Lesen Sie vor dem Verwenden von Sicherheitsprodukten

dle Anweisungen aufmerksam durch. Erkundigen Sie

slc belm Sicl erheltsbeau trggten oder Vorarbeiter

el . lung fur  spezifische

Arbeltsanforderungen ewal ren Sie dlese nweisungen fur ein
zukiinftiges Nachschlagen sorgféltig auf.

All diese Kleldun$sstucke entsprechen der Verordnung
(EU) 2016/425 KA

EN SO 13688:2013+A1:2021

Schutzkleidung: Regenhose fiir hohe Sichtbarkeit, 100 %
Polyester mit PU-Beschichtung.

Allgemeine Anforderungen: Dlese Norm legt all
Lelstunﬂsanforderungen an die Ergonomie, die Unschadlichkeit,

die Grolienbezeichnung, die Alterun? dle \/ertragllchkelt und die
Kennzelchnung von Schutzkleidung fest.

emeine

T|I en?ellg storrelse og udvalg: Se abellen for talje
ryst pasform. Tﬁ)et er skabt for at slkre komfort, selv hvis det
bares over andet toj

EN ISO 13688:2013+A1:2021

Beklaedmngsgenstanden er deslinet til at opfylde
mlmmumS ravenel EN 343:2019 forklasse:
nd mod vandindtraengning (WP) - efter 5
vaskec klusser
eks for vanddampmodstand (Ret) - udvendigt

= i ena
0 A= Anbeanlet hojde X Vandtaethedsprovning af det ferdige toj. “X” angiver, at
G 0 B = Foreslaet brystomkreds tojet ikke er testet.
C= ForeslaAet tal{eorr'\kreds. Folgende  ikke-bindende anbefalinger g';
0 D = Foreslaet mal af indersiden af benet brugstiden i minutter for kontinuerlig ~brug af BU
tid for brug
EN ISO 20471:2013+A1:2016. Beklaedning med hgj lighed.
Omgivende o R Ry i
arbejdstemperatur | Klasse 1 | Klasse2 | Klasse3 | Kiasse4
2 R
25 60 min 105 min 180 min Ingen
EN ISO -
20471:2013+ tidsbe
A1:2016 20 75 min 250min | Ingen graensn-
idsbe- ing
De beklaednlngsgenstande, der er dakket af denne meddelelse, . "?Sl:‘enr
overholder eds- o9 sikkerhedskrav i | 15 100 min | Ingen graens
forordning (EU 2016/425 ﬁeuropamsk forordning om EI’SOI'\|IE tidsbe- ing
beskgttelsesudstyr og opfy der speclﬁkatlonerne ide europaels e . gransn-
stal og, de’ til_nedenstiende anvendelse. De’ 10 240 min
IKKE egnede fil anvendelser, der ikke er naevnt heri. Beklaednmg ing
med wg synllghed kan indikere bru erens tilstedeveerelse
visuelt, Beklaedning, der skal baeres ved darlig sigtbarhed i alle 5 Ingen
slagls situationer ved dagslys og i lyset af kores a)s ygter i morke. tidsbe-
Synl |g hed t||vejebr|nges af den staérke kontrast mellem tojet og rensn-
omradets nd, pa hvllken beklaednlngsgtenstanden ses, g
og af tllstedevaerelsen af store omrader med materialer med hoj ing
synlighed. Nummeret pa piktogrammet angiver klassen:

L Omrade med Omrade med
= materiale materiale
Klasse 1 Minimumsniveau 0,14 m? 0,10 m?
Klasse 2 Mellemniveau 0,50 m? 0,13 m?
Klasse 3 Hoijt niveau 0,80 m? 0,20 m?

Anvendelsesbegransninger:
Beer altid tojet knappet til. Hold det rent: Hvis egenskaberne af tgj
med hoj synldghed kompromitteres, tilsmudses éller kontamineres,
skal t@Jet udskiftes med nyt. Tojet er vele?(net til bruP hele
arbejdsdagen o% indeholder |ngen giftige, d

eller’ muta ene stoffer, der kan skade sundheden i nogen anden
forstand. Der er ingen kendte allergiske reaktioner pa grund af
kontakt af tojet med huden. orsu? ikke at reparere beskadiget
to]. Tojet bor ikke aendres ved hjeelp af yderligere etiketter eller
maerker. Tejet ber kun anvendes til dets specifikke formal.

EN 343:2019. Beklaedning til beskyttelse mod regn.
Praestationskrav

reeftfremkaldende

3
1
X

EN 343:2019

Se
de hlsvarende vaskeanvisninger.

\dens etiket for

GroBe und Auswahl: Die Passform fiir Taille und Brust
ist der Groﬂentabelle zu entnehmen. Diese Klei Bdungsstucke sind
§° gefertlgt dass sie auch uber anderer Kleidung bequem zu
ragen sin

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = Empfohlene KorpergroBe

B = Empfohlener Brustumfang

C = Empfohlener Taillenumfang
D = Empfohlene Beininnenldnge

i

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Kleidung fiir hohe Sichtbarkeit.

2

ENISO
20471 :2013+

in dleser Informationsschrift . behandelte Kleldun
grundlegenden Gesundhellsschutz
Slcherheltsanforderungen der Verordnu (EU) 2016/425

(Europalsfhe \/erordnung tber personllche Sc utzausrustungen)
Ilt die len Europaischen Normen enthalte
ezlﬁkatlonen und |st fur die nachstehend aufgefuhrten
erwendungen geeignet. Fiir alle nlchtgenannten Verwend unﬁ
ist sie NICH eelgnet Warnschutzkleidung, die die Anwesenheit
des Tragers visuell'signalisiert. Kleidungsstick, das bei schlechten
ichtverhaltnissen in Jeder Tag Ilcht tuatlon getragen werden
ann und das im Licht von Fa rzeu sc einwerf em el Dunkelheit
sichtbar ist. Die Sichtbarkeit wir d ch d arken Kontrast
ZW|5chen dem  Kleidungsstcl |n ergrund der
Umgebung, in der das KImdungsstuck gesehen wird, some durch
die Vorhandenen grofen Flachen aus q{ut sichtbaren Materialien
ﬁewahrlelstet Die Nummer auf dem Piktogramm bezeichnet die

' Maks. temp. 40°C & Ma ikke bleges sichtbarkeit | @ Fliche an ﬂFIﬁghea?j
. i ichtbarkei uoreszieren- | reflektierendem
E Ma ikke tarretumbles m tSBkr?tlahaenges til dem Material Material
& Ma ikke stryges Mgsial;ﬁes for Klasse 1 Niedrig 0,14 m? 0,10 m?
kemisk rens

MAX 20X Klasse2 | Mittel 0,50 m? 013m?

K Aot e de tape el ker ma ikk

st;: adioptrisk reflekterende tape eller maerker ma ikke Klasse 3 Hoch 0,80 m? 020m°

Se etiketten for det anbefalede antal vaske.

Antallet af gange tojet vaskes er ikke den eneste faktor, bel der ve.

dferhafg%r foann else af tojet. Tojets |§Vetld afhaenger o sal E IelS e das e urg dmre sch oghebarkee:{te |essé§

af, hvordan det bruges, rengares, opbevares osv. Tgjet ska j‘

udskiftes, nr det ikke leen ere kan garantere opt\male F e sstl?is%eelntraghn?t e e |eusnesS¥‘eJéE mutat

beskyttelsesniveauer, feks: 1. det maksimale antal vask |n hedes. §| S F Tdunc sstu& |st i di V\?u tng G er. den

er naet, 2, materialet er beskadiget, siidt eller revet, 3. resg;gteen enren st Kirehy A rmﬂ:rs Lo Sm%vel%‘welggli'g

refleksionsindekset er forringet. J "qe e 5% elﬁein aoreen _kcg_\nten,
es n & In

tb\d\f(arsell Hvis der findes et visir og en haette, kan de yde
eskyttels
[o] bevarlng Opbevar ikke tojet pa steder, der er udsat for
dlrekte sollys. Opbevar tejet pa torre og rene steder.
Eftersalg: "Leveranderen er ikke ansvarlig for tej, hvis
etiketter er blevet ignoreret, plettet eller flernet.
Bortskaffelse: Hvis toj t aldrig har veeret forurenet med
bestemte substanser éll P ukter, kan det bortskaffes
som normalt tekstllaffald Ellers fﬂlges lovbestemmelserne
for specialaffald.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
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eld ds erguc
a | t eidung sstu zu rE? rleren I ?\Adu sstuc &
mll L[Salﬁlf; en .oder en
veran ert w rd uc e aififen nur tur Ihien
spezifischen Emsa&zzweck verwende& werden.

EN 343:2019, Regenschutzkleidung.
Leistungsanforderungen

E:@ﬁn
=y

3
1
X

EN 343:2019

ANWEISUNGEN UND INFORMATIONEN DES HERSTELLERS

Wasserdurchgangswiderstand: WP
Klasse 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0
Klasse 2 WP 8.000 Pa (nach Vorbehandlung)
Klasse 3 WP 13.000 Pa (nach Vorbehandlung)
Klasse 4 WP 20.000 Pa (nach Vorbehandlung)
R, (m?W/Pa)
1 R, >40
2 25<R_ <40
3 15<R, <25
4 R <15

Das Kleldun%sstuck ist so konzipiert, dass es die von der
Norm 9 vorgeschriebenen Mindestwerte fur
diese Klasse erreicht:
3: Wasserdurchgangswmevstand Nach 5

(Ret) -

(wp) -

Wasc ?N gen
asserdampfdurchgangsmders&and

Auﬁen?ewe e

X: Prufung der asserundurchlass\gkelt des verpackten

Kleidungsstiicks. X" bedeutet, dass das Kleidungsstiick

nicht gepriift wurde.

Die folgenden unverbindlichen Empfehlungen geben die
kontinuierliche Tragedauer der PSA in Minuten an

Temperaturder | R: R, R R,
Arbeitsumgebung | Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
(0
25 60 min 105min | 180 min Keine
Trage-
20 75 min 250min | Keine zeitbe-
Trage- | gren-
15 100 min | Keine zeitbe- 2ung
Trage- gren-
10 240min | Zzeitbe- 2ung
gren-
5 Keine 2n9
Tragezei-
thegren-
zung

Etikett mit der Pflegeanleitung: Die speziellen Angaben
fur die Reinigung finden Sie auf dem Bekleidungsetikett.

Temp. Max 40°C X Nicht bleichen

. s In Innenraumen
Nicht im Waschetrockn- hangend

er trocknen trocknen
4\ Nicht biigeln Shtmische
MAX 20X Reinigung

Vor dem Waschen wendk
Das Band. oder die Ehketten mit Retroreflexion diirfen
mcht gebu elt werden!

ie empfohlene Anzahl der Waschen entnehmen Sie bitte
dem E%kett Die Anzahl der Wa?chen des KIeldungs&tucks
ist_nicht die elnzlﬂe Ursache_ fur selnen Verschl Die
Lebensdauer d ei ungsstuc s ha
wie es verwendet, gereini ?ela ger el
Kleldungsstucke |hre Schuitzk] asse nlcht mehr_garantieren
kon mussen sie ersetzt we nz B. 1. Dié maximale
Anzah| ‘der Waschen wurde errelcht Das Material is
beschadigt, abgenutzt oder zerrissen. 3. Der Reflexionsgra
ist verringert.

Warnhinweise: Falls vorhanden, kénnen Visier und Kapuze
als Schutz verwendet werden.

Aufbewahrung: Die Kleidungsstiicke nicht an Orten
aufbewahren, d|e direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind.
Die Kleldungsstucke an einem trockenen und sauberen

O tI
ach” e em Verkauf: Der Handler haftet nicht fiir
Kleldun?f stucke, deren Etiketten nicht beachtet, beschadigt

oder enffernt wurden.
Entser ng: Wenn das Kleidungsstiick niemals mt
speziellen Stoffen oder Produkten kontamlnlevtwurde, kra

e ler Stoffabfall entsorgt werden, andernfalls
entsprechend der Sonderabfallgesetzgebung.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy
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Awabéay dm péyeBog kat emAoyn: H evdupanikotnta yia I uean
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ENISO 13688:2013+A1:2021

A =ZuvIoTWHEVO PO

B = SuVIOTWOHEVN TIEPIMETPOG Bwpaka

€ = ZUVIOTWHEVN TIEPIPETPOC PEONG

D = ZuvIoTOHEVN HETPNON TG E0WTEPIKOG TTOSI00

EN IS0
SakpiréTnTac.

20471:2013+A1:2016.  EvSupacia  uPnAnig
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ENISO
20471:2013+
U e pctoc qvg“( lw%vml Ve pév—roc cic HARROR
f]g FECILCIO a)\g <Q v Kavovlo ou ?é% %1%‘7) Zéc(EU (TT 3(02
Kivoviol gc JxeTikd. e ATOMIKNAG TTPOQTATIQC) Kal

QVTATTOKPIVOV” ﬂ APEC O £ EpAaupavoytal
mqeupp n(ch k:%aéé)\?\( ek Y

OT)\EQ G XPNOEIC T vzgev

QK| l\'OII’]TCI €, ouvarornta

orm c n osléonon O c uotd Tou ¥erioTn, Foulid
etat GE UV KEC , MEIWLIE Ve TopﬂT(STr]‘

ono O ol nors R mm‘acn 06 €QaC Kl
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AakprrotnTa (peog‘?lo)\(goc avaxkpcm)t(,pxoﬂ
UAIKoU UAIKOU
4 EAdxioto 2 2
Khaon 1 EMMESO 0,14 m 0,10m
Khion2 | Evbidpeco 0,50 m? 0,13 m?
Khdon 3 S,‘}}gégo 0,80 m* 020m*
Meplopigpuéc xpRone:
N w%pms T0 s\/g u navm uu pévo., Na to 6lmnpsne
Kc?ggp 8 TNTEC n§ G, laK nbt mc autQu  TO
Ve 1aKUE ovral,

UT'GIVCS/TQI,
eVl Kata 9&‘& Vi xonon n 81 Ks)a aollflwé
HHS ac Kal Vﬂgpléxﬁl &IKEQ KClpKl\l;]O 0\}2 ﬁ s\)\zfgo O\/rg
obolec oy Lropoby eV g);&psvw Z
ulausootvnnos L yywor Kol
X‘% ? € vq srroévo g&‘u m ><me%’{'gqggg Bpo
| LE TIDOODETEC ETIK: TSC
TEvosLida b xpncluonotouvml QMOKAEIGTIK(

vla TI'| uuvaKplusvn xpncn rou:
EN 343:2019. I'Igoatutsunkn evdupaocia évavtl Tng Bpoxng.
Anaitiogig ano
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EN 343:2019

OAHTIEZ KAI MTAHPO®OPIEX TOY KATAZKEYAXTH

Agiktng avroxng otn Sicicduon Tou vepou: WP

Khdon 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0

Khaon 2 WP 8000 Pa (petd and mpoene€epyaoia)
Khaon 3 WP 13.000 Pa (ueté ano mpoenegepyacia)
Khaon 4 WP 20000 Pa (petd and mpoene€epyaoia)

Aeikng avroxric oTnv e€épion: R (m? W/Pa)

1 R, >40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15
@ o3 u‘isé‘vgr‘. °€§§L‘l‘é’ WS REdsinmapovan S
3201 lgvTT Vnc mrhélsluéuon Tou vepou (WP) - Metd

ginrg ngv’ro&q[c %H;v sgcq o RTeotU EEUJTEgIKO Ugaggﬁ
své UHOT ' unog Ve "B 6 sv%uuetl
60Kluucrr|l<s

Ot akOMOUBEG LN SECUEUTIKEG CUOTATEIC UTTOSEIKVUOUV TOV
XPOVO XPoNG O€ AEMTA yia TN SLVeXH XPron Twv MAT

EN

Carefully read the instructions before using safety
products. Consult the sa ete/ manager_or your
superlor res ardlng clothing suited to speclﬁc workin

quirements. Carefully keép these instructions so thaf
you can consult them at any time.

Allthese garments comply with Regulation (EU.
2016/425C}(\]T.|I i 9 Rl

ENISO 13688:2013+A1:2021
Protective clothing: Weather-resistant high visibility 100%
Polyester, PU coated trousers.
General requirements: This standard establishes the general

performance requirements for the ergonomics, safety, sizes, wear,
compatibility and marking of protective clothing.

Available Size and Choice: Refer to the size table for the waist
and chest fit. These garments have been created to ensure comfort
even if worn over other garments.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A =Recommended height

B = Suggested chest circumference

C = Suggested waist circumference

D = Suggested inside leg measurement

INSTRUCTIONS AND INFORMATION PROVIDED BY THE MANUFACTURER

Water Penetration Resistance rate: WP

Class 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0

Class 2 WP 8.000 Pa (after pre-treatment)
Class 3 WP 13.000 Pa (after pre-treatment)
Class 4 WP 20.000 Pa (after pre-treatment)

Water Vapour Resistance Index: R (m? W/Pa)

1 R, >40
2 25<R,, <40
3 15<R, <25
4 R, <15

The garment is designed to meet the minimum
requlrements laid down by EN 343:2019 for class:

VIVater Penetration Resistance rate (WP) - After 5 wash
cycles
1:Water Vapour Resistance Index (Ret) - Outer fabric
X: Waterproofing test of the ready-made dgarment “X"
indicates that the garment has not been teste

The following non-binding recommendations indicate the
usage time in minutes for continuous use of PPE

MEY10TOG GUVIGTHEVOK XPOVOS TUVEXOUS XPATNG EN ISO 20471:2013+A1:2016. High visibility clothing. wearing time
Ocpuokpacia | Ry R R R 2 Ambient Ry RT: Ry Ry
00 Y@pOU Khdon 1 Khdon 2 Khdon 3 Khdon 4 working Class 1 Class 2 Class 3 Class 4
epyaciac (C) temperature
(°C)
-
2 Aema 105\ 180\ Kave 12013+
° Sohered | 0Shema | TN | s A1:2016 2 Gomin | 105min | 180min | Notime
5 limit
20 75 hemtd 250 Aemta | Kavéva opo The garments covered by this information note comply with | 75 mi 250 mi Not
Xpoviké | Xeriong the essential health and safety requirements of Regulation 0 5 min 50min | Notime
15 100hemta | Kavéva épio (EU) 2016/425 (European Regulation on personal protective limit
fonc equipment) and meet the specifications contained in the 15 100 min | Notime
XPOVIKG | XPNON European standards and are suitable for the use listed below; they Jimit
10 240 \ema | OP1O are NOT suitable for all uses not mentioned. High-visibility garment .
Xpriong able to visually indicate the presence of the user. Garment to be 10 240 min
) worn in low visibility conditions in any daylight situation and in the
5 Kavéva light of vehicle headlights in darkness. Visibility is provided by the | Noti
XPOVIKO strong contrast between the clothing and the area background in No time
6pio which the garment is seen and b{) e presence of large areas of limit
yerionc hAghIVISIbI|Ity materials. The number on the pictogram indicates
the dass: i labels: Refer to the garment label for the
Etikéteg  mAuoipatog:  Avotpé€te | 0Ty _ €TIKETA  TOU Area of Area of retro- correspondmg washing instructions.
EVOUHATOC VIO TIG AVTIOTOIKEG AEMTOUEPELEG TTAUGTHATOG. Visibility fluorescent reflective
materi; material Max. temp. 40°C & Do not bleach
Méy. @cpp. 40 °C & AT:’,?(VOP:U:Tul n Hang dry
ini an
Mn oTeyvaveTe o€ Zréyvwpg Class 1 {‘é‘\',g'lm“m 0,14 m? 0,10 m? E Do not tumble dry inside
OTEYVWINPIO POUXWV Kpepaopévo oe . D
ECWTEPIKO XWPO " & Do not iron 182 0 not dry
Am:voptutml T0 8 Class 2 Intermediate 0,50 m? 013 m? clean
& o15ép AmrayopeveTal level & d
T0 é:r]':vvo MAX 20X
KaBdpiopa
MAX 20X Class 3 High level 0,80 m? 0,20 m? Wash inside out. !
AUGIHO aTTd TNV QVETIOSH Do notiron catadm?trlc reﬂe(tlng tape or labels!
ﬂ Tawia o| ETIKETEG H\navm()\aqqq 8ev mpémel va Refer to the label for the recommended number of washes.

XX%E u\'E O_\' IV ETIKETA VIQ ToV, GUVlUTLL) Evo  aplopyo
%ﬁiﬂwv 5&0& TV Tl)\UOl TV ova, gm&'a
ETAL TO § U%l EV l\/ﬂl O&I% IKOC ﬂﬂpg 'ovtag
g C TOU EV uua lq KEL %/ HaTOC
af Tqml erion ano m &« o 350kl QTFIUH%l(JI,
aw %\BIUIGVIGI orgv 56V | Jm?fouv n)\sov Ve Sua

{{o]e]
| e o, MBS b el fid
Qvak; ?\CﬂIT‘[lKl)ﬁTY]TQC XEL u#oﬁaeﬂ E? He

EIKTNG
Mpo&idonoujoeic: Av umdpyouy, Yeico Kal KoukoUAa
UmopoLV va AEIToupyoLV wg pootacia.

AmnoBnkeuon: Mnv TomobeTeite Ta Evéupm’a O€_onueia
EKTEDEINEVA OTO APECO NAAKG QWG 6lumpsns Ta
£vOUHATA O€ gTEYVOUG KAl KaBapoug, 8(

Meta tnv nwAnon: Onpounesumc EV Su Elvalunsueuvoc
yla evoypata TWV OMQiwv Ol ETIKETEG  ayvonenkay,
KATAOTPAQ! xavncupa EOnKav.

AldBeon: EQV TO évoupd OEv Exel TOTE MONUVOE ue
OUYKEKPIUEVEC OUGIEC N TIPOIOVTA, UMOpEi va amoppipBei
WG kavovikd obvnBec amoBAnto uwavrougylac;énawopsnm
TIDETEL VA TNPOVVTAI Ol IOXUOUGEG VOMOBETIKEG QMAITAOELG
yia ta eid1ka anépAnta.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
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Limitations of use (EN ISO 20471:2013+A1:2016):

Always wear the garment buttoned up. Keep it clean: should
the high visibility properties of thls garment be compromised,
soiled “or contaminated, replace the arment with a new one,
This garment is suitable to be used for the entire working day and
does not contain toxic, carcinogenic or mutagenic substances that
may adversely affect health in any other sense. There is no known
allergic reaction due to contact of thls garment with the skin. Do
not attempt to re{) r damaged g nts. The garments shoul
not be altered with addmonal labels or markings. The garments
should only be used for their specific purpose.

EN 343:2019. Protective clothmg against rain.
Performance requirements

3
1
X

EN 343:2019

The number of times the garment is washed is not the only
factor that determines garment deterioration. The life of the
garment also depends on the type of use, cleanlng, storage,
c. The garments should be replaced when tl ey can
Ionger guarantee optimal protection Ievels eg.
maximum number of washes is reached; 2. the matenal |s
damaged, worn or torn; 3. the reflectivity index is degraded.

Warning: If a visor and hood are present, they can provide

rotection.

torage: Do not store the garments in places subject to
direct sunlight. Keep the garments in dry and clean places.
After-: sales' The supplier is not responsible for garments
whose labels have been ignored, blemished or removed.
Disposal: If the garment has never been contaminated with
particular substances or products, it can be disposed of as
normal textile waste, otherwise comply with the legislative
requirements in force for special waste.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy
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ES

Lea atentamente las instrucciones antes de utilizar

productos de seguridad. Consulte al responsable de

seguridad o a un’cargo superior acerca de las prendas

lecuadas a las exigencias del trabajo especifico.

Guarde estas instrucciones en Un lugar adecuado para poder
consultarlas en cualquier momento.

Todas estas prendas estan conformes con lo establecido
en el Reglamento (UE) 2016/425 CAT. Il

EN SO 13688:2013+A1:2021

Ropa de proteccion: Pantalon de lluvia de alta visibilidad, 100 %

poliéster con recubrimiento de PU.

Requisjtos generales: La norma especifica los requisitos

gen_era e§,de prestaclones en ma&erlva de ergonomia, |n0cu\dad,
esignacion de las tallas, obsolescencia, compatibilidad y marcado

de las prendas de proteccion.

Tallas disponibles y surtido: Se deben consultar las diferentes

medidas para la cintlra y el torax en la tabla de tallas, Estas prendas

se han disenado para garantizar el confort y también para su uso

sobre otras prendas.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Altura recomendada

B = Medida de térax recomendada

€ =Medida de cintura recomendada

D = Medida del interior de la pierna recomendada

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Ropa de alta vi

dad.
2

ENISO
20471:2013+
A1:2016

La ropa objeto de esta nota informativa cumple con los requisitos
esenciales de salud y sggurida_d del Re%lamentg (UE), 2076/425
(Reglamento Europeo dé Equipos de Proteccion Individual) y
con las especificaciones contenidas en las Normas Europeas y
es adecuada para el uso que se indica a continuacion; NO es
adecuada para todos los usos no mencionados. Prenda de alta
visibilidad capaz de senalizar visualmente la presencia del usuario.
Prenda para ﬁeva( en condlcloneé de b?Ja Vis| blfldad en c}Jalqul?r
situacion de luz diurna 'y a la luz de los faros de los vehiculos en la
oscuridad. La visibilidad viene dada por el fuerte contraste entre
las prendas y el fondo del entorno en el c{ue sevela prend_a_g_?or la

a e alta visibilidad.

INSTRUCCIONES E INFORMACION DEL FABRICANTE

ET

La prenda estd disefiada para cumplir los requisitos minimos
establecidos en la norma EN 343:2019 para la clase:

3: Resistencia a la penetracion de agua (WP) - Después de
5 ciclos de lavado

1: Resistencia al vapor de agua (Ret) - Tejido exterior

X: Prueba de impermeabilidad de la prenda confeccionada.
«X» indica que la prenda no se ha sometido a ensayo.

Las siguientes recomendaciones no vinculantes indican el
tiempodeusoenminutosencasodeusocontinuadodelosEPI.

Tiempo méaximo recomendado de uso continuado
Temperatura R R R R
del ambiente Clase 1 Clase 2 Clase 3 Clase 4
de trabajo (°C)
25 60 min 105 min 180 min Ningln
limite
20 75 min 250 min | Ningin de
limite de tiempo
15 100min | Ningin | tiempo | deuso
limitede | deuso
10 240min | tiempo
deuso
5 Ninguin
limite de
tiempo
deuso

N N s . Enne turvatoodete kasutamist lugege see juhend
Resistencia a la penetracién de agua: WP h__o(ilikalt IIa_gi. _Spketsiiﬁl_iste téonouete Ja‘ok_s sobiva
riietuse  leidmiseks pidage néu ohutusjuhi voi
Clase 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0 e uleni\ugega. Hold_keksie Jlj’lhend enda laheduses, et
Clase 2 WP 8.000 Pa (después de pretra- saaksite seda alati nou saamiseks kasutada.
tamiento) Koik konealused réivaesemed vastavad eeskirjale (EL)
Clase 3 WP 13.000 Pa (después de pretra- 2016/425 KAT I
tamiento)
Clase 4 WP 20.000 Pa (después de pretra- ENISO 13688:2013+A1:2021
tamiento) itserii limastikukindel kérgnéhtavusega 100% poliester,
Resistencia al vapor de agua: R, (m* W/Pa) PU-kihiga kaetud pliksid.
! R, >40 Uldnbuded dardis on maa d  kaitseriietuse
2 25¢<R_ <40 ergonoomika, ohutuse, suuruste, vananemise, Uhilduvuse ja
i margistuse ldised toimenéuded.
3 15<R, <25 I - - .
“ a d: vookoha ja rindkere sobivuse andmed
4 R,<15 leiate  suuruste tabelist. Konealused réivaesemed tagavad
. mugavuse ka siis, kui neid kantakse muude réivaste peal.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = soovituslik pikkus

B = soovituslik rinnaimbermaéot

C = soovituslik vo6iimbermoot
D = soovituslik saare sisekiilje moot

ENISO 20471:2013+A1:2016. Kérgnahtavusega réivad.

2
ENISO
20471:2013+
A1:2016

Selle teatisega holmatud réivaesemed vastavad maaruses (EL)
2016/425 (Euroopa maérus isikukaitsevahendite kohta) satestatud
olulistele tervise- ja ohutusnduetele ning Euroopa standardites
isaldi le spetsi ioonidele ja sogivad allpool loetletud
kasutusotstarvete jaoks; need El sobi kéigi kasutusotstarvete jaoks,
mida pole nimetatud. Kérgnahtavusega réivaese, mis véimaldab
kasutaja_kohalolekut visuaalselt ndidata. Roivaese, mida tuleb
kanda vihese ndhtavusega tingimustes mistahes paevavalgusega
olukorras ja pimeduses soiduki esitulede valguses. Nahtavuse
tagab suur kontrast riietuse ja ala tausta vahel, milles réivaese
on néhtav, ning suurte korgnahtavusega materjalidega alade
olemasolu. Piktogrammil olev number viitab klassile:

TOOTJAPOOLNE INFO JA KASUTUSJUHEND

Veekindlusmaar: WP
Klass 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0
Klass 2 WP 8.000 Pa (pérast eeltdétlust)
Klass 3 WP 13.000 Pa (parast eeltsotlust)
Klass 4 WP 20.000 Pa (pérast eeltdstlust)
Veeaurukindlusindeks: R , (m* W/Pa)
1 R, >40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

Roivaese on ette nahtud vastama standardi EN 343:2019
miinimumnduetele jargmise klassi puhul:

3: Veekindlusmadar (WP) - parast viit pesutsiklit

1: Veeaurukindlusindeks (Ret) — pealisriie

X: Valrréisréiva veekindluse test., X" naitab, et réivaeset pole
testitud.

Jargmised mittesiduvad soovitused néitavad
isikukaitsevahendite  pideva  kasutuse  kasutusaega
minutites
pidev
Umbritsev R, R, R, R,
todtemperatuur Klass 1 Klass 2 Klass 3 Klass 4
Q)
25 60 min 105 min | 180min | Ajalimiit
puudub
20 75 min 250 min Ajalimiit
puu-
15 100min | Ajalimiit | dub
puudub
10 240 min
5 Ajalimiit
puudub

ildid Pesujuhiseid tuleb vaadata réivasildilt.

EresgnC|a de grandes superficies de materiales d
I nimero en el pictograma indica la clase:
) N Superficie Superficie
Visibilidad de material le material
fluorescente | retrorreflectante
Clase 1 Nivel minimo 0,14 m? 0,10m?
Clase2 | Nivel inter- 0,50 m? 013m?
medio 4 d
Clase 3 Nivel alto 0,80 m? 0,20 m?

Limitacién de uso (EN ISO 20471:2013+A1:2016): -
Lleve la prenda abrochada en todo momento. Mantenga limpia
la r_?_ % i se viesen éomgro_metldas las propiedades de alta
visjbilidad de esta prenda, © si se ensuciase o c%nlam\nase, se
debera épstltulr a pfenda por trF [ueva. Esta prenda es apta para
sy uso durante toda ar%oma a laboral y no contiene sustancias
toxicas, cancerigenps i mutagenas glie pliedan syponer un
[« salud No 5 Conoce fingun, reaccioh alérgica
ida al contacto, de la piel co esta prerida, No intente reparar
as _prendas danadas. LasI prendas no se ebgn modificay con
etiguetas o marcados suplementarios. Las prendas solo se deben
utilizar para su uso previsto.

EN 343:2019. Ropa de proteccién contra la lluvia.
Requisitos de prestaciones.

3
1
X

EN 343:2019

i de lavado: consulte la etiqueta de la prenda para
conocer los detalles relativos al lavado.

Temp. max. 40 °C & No utilizar lejia

No secar con
E secadorade lﬁ','.:’ﬁr'aa la
tambor giratorio

g No planchar zgi glgclli)mpiar en
MAX 20X

Lavar del revés. L.
Las bandas o de

deben planchar. . ,
Consulte la etiqueta para saber cual es el nimero de lavados
recomendados.

El nimero de lavados al que se somete la prenda no es el
unico, factor de degradacion posible. La duracion de la
vida util de la prenda depende del tipo de uso, su limpieza,
almacenamiento, etc. Las prendas se deben sustituir ciando
ya no puedan garantizar [os niveles o?tlmos de proteccion,
For ejem;zjlo, . Cuando se alcance el nimero maximo de
lavados. 2. Cuando el material sufra dafos, desgaste o
roturas. 3. Cuando se reduzca el indice de reflectancia.

ica no se

Advertencia: si estuviesen presentes, es posible utilizar la
visera y la capucha a modo de proteccion.,
Imacenamiento: Las [prendas no se deben colocar en
lugares que reciban la luz directa del sol. Las prendas se
deben guardar en sitios secos Y limpios. Posventa: El
proveedor no se hara responsable de las prendas cuyas
etiquetas hayan sido ignoradas, desfiguradas o quitadas.
Eliminacion: Si la prenda nunca se ha contaminado con
sustancias o productos concretos, debera eliminarse como
desecho textil normal, de lo contrario deberan respetarse las
disposiciones legislativas vigentes para residuos especiales.
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Fluorestsee- iali

Néhtavus riv: irgste;jali Helk';li:m:::uall
Klass 1 {\Aaisienimum— 0,14 m? 0,10 m?
Klass2 | Keskmine 0,50 m? 0,13m?
Klass 3 Korge tase 0,80 m? 0,20 m?

Kasutuspiirangud (EN ISO 20471:2013 + A1:2016) .
Kandke roivaeset alati kinninoobituna. Hoidke see puhtana: kui
roivaeseme korgnahtavuse omadused on ohustatud, maardunud
Vvoi saastunud, siis vahetage roivaese valja. Konealune roivaese
sobib kasutamiseks kogu™ toopaeva jooksul ja see ei sisalda
murgiseid, kantserogeenseid ega tageenseid aineid, mis
voiksid mistahes muul moel tervist kahjustada. Teadaolevalt ei
ole konealuse roivaeseme ja naha_kokkupuutel tekkinud Ghtegi
allergilist reaktsiooni. Kahjustatud réivaesemeid ei tohi parandada.
Roivaesemetele_ei tohi lisada taiendavaid silte voi margiseid.
Roivaesemeid v6ib kasutada ainult ettenahtud otstarbel.

EN 343:2019. Kaitseriietus vihma vastu.
Toimivusnouded

3
1
X

EN 343:2019

Max temp. 40 °C & Ellégg;‘iltada

Ei tohi kuivatada [' Riputage kuivama
trummelkuivatis sisetingimustes

AP . Ei tohi
& Ei tohi triikida @ ktlli\?plzhastada
MAX 20X

Peske pahempidi péératuna.
Katadioptrilist helkurriba véi silti
Soovitatud pesukordade arvu vaadake réivasildilt.
Roivaeseme pesukordade arv ei ole ainus tegur, mis maarab
roivaeseme seisukorra halvenemise. Réivaeseme kasutusiga
soltub ka kasutusviisist, puhastamisest ja hoiustamisest
jne. Juhul kui roivaesemed ei suuda tagada optimaalset

aitsetaset, tuleb need vilja vahetada, naiteks jargmistel
juhtudel: 1. saavutatud on maksimaalne pesukordade arv;
2. materjal on kahjustunud voi kulunud; 3. peegeldusnaitaja
on kulunud.

Eoiatus! Visiiri voi kapuutsi olemasolu korral pakuvad need
aitset.

Hoiustamine Réivaesemeid ei tohi hoiustada otsese
paik Iguse kdes. Roi 1eid peab hoiustama kuivas
Ja puhtas kohas.
Muiigijargsed tingimused Tarnija ei vastuta roivaesemete
eest, mille silte on eiratud, pleegitatud vdi need on
eemaldatud.

Kérvaldamine Juhul kui roivaese pole mitte kunagi
olnud kindla aine voi toodete tottu saastunud, véib selle
korvaldada tavapérase tekstiilijaagtmena. Vastasel juhul
jargige erijadgtmete digusaktide noudeid.
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Fl VALMISTAJAN OHJEET

Lue turvatuotteiden ohjeet huolellisesti ennen
niiden kayttéa. Pyyda turvallist a. tai
esihenkiloltd neuvoa vaatteista, jotka sopivat tiettyihin
bt !

vaatimuksiin. Séilyta ndma ohjeet huolellisesti, jotta
voit palata niihin tarvittaessa.

Kaikki ndma vaatteet noudattavat asetusta (EU)
2016/425 CAT. I

ENISO 13688:2013+A1:2021

Sa3nk

huomiovériset
polyuretaanipaallysteiset housut, 100 % polyesterid.

Yleiset vaatimukset: Standardi ~ maarittaa yleiset
suorituskykyvaatimukset suojavaatteiden er?onom_lalle,
turvallisuudelle, k _maarittamiseen, ulumiselle,

oon
yhteensopivuudelle ja merkinndgille.

12 lla olevat koot
vyotargn?/mparyks_en mitat
suunniteltu " varmistamaan
vaatteiden paalle puettuina.

ja  valinnat: Katso vartalon- ja
okotaulukosta. Namé vaatteet on
kayttajan mukavuus my6s muiden

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = suositeltu pituus

B = suositeltava vartalonympérys
C = suositeltava vyGtaronymparys
D = suositeltava lahkeen pituus

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Erittdin ndkyva vaatetus.
2

ENISO
20471:2013+
A1:2016

Nailla tiedoilla merkityt vaatteet ovat asetuksen (EU) 2016/425
(henkilonsuojaimista ~ annettu  Euroopan  parlamentin ja
neuvoston asetus) olennaisten terveys- ja turvallisuusvaatimusten
mukaisia, tayttavat eurooppalaisten ‘standardien vaatimukset
LaAso eltuvat alla |ueteltuihin kayttétarkoituksiin mutta EIVAT
aikkiin sellaisiin kdyttotarkoituksiin, joita téssa ei ole mainittu.
Kaytt %gnv_nak vyytta parantava huomiovaate. Vaate on tarkoitettu
k ttavaksi tilanteissa, joissa nakyvyys on huono paivanvalossa,
a heijastamaan ajoneuvojen agovalolsta tulevaa valoa pimeassa.

Vedenkestavyysluokitus: WP

Luokka 1 WP 8,000 Pa tai 80 cm H,0

Luokka 2 WP 8.000 Pa (esikasittelyn jalkeen)

Luokka 3 WP 13.000 Pa (esikisittelyn jalkeen)

Luokka 4 WP 20.000 Pa (esikasittelyn jalkeen)
dyryn lapdisy i: R, (m?W/Pa)

1 R, >40

2 25<R, <40

3 15<R, <25

4 R, <15

FR

Lire attentivement les instructions avant d'utiliser

des produits de sécurité. Consulter le responsable de

la securité ou son su?eneu( au sujet des vétements

adaptés aux différentes exigences professionnelles.
Conserver avec soin ces instructions afin de pouvoir les consulter
a tout moment.

Tous ces vétements sont conformes au Réglement (UE)
2016/425 CAT. I

EN SO 13688:2013+A1:2021

Vétement de protection: Pantalon anti-pluie haute visibilité, 100

% polyester avec enduit en PU.

Exigences générales: La norme spécifie les exl?_ences générales
e “performance relatives a l'ergonomie, a Tinnocuité, a la

désignation des tailles, au vieillissément, a la compatibilite et au

marquage des vétements de protection.

Vaate on suunniteltu tdyttdmaan EN 343:2019 standardin
immaisvaatimukset seuraavalle Juokalle:

3: Vedenkestévyysluokitus (WP) - viiden pesukerran jélkeen
1: Vesihoyryn lapaisyvastusindeksi (Ret) - paalliskangas

X: Valmiin vaatteen vedenpitavyystesti. X-merkki tarkoittaa,
ettd vaatetta ei ole testattu.

Seuraavat ei-sitovat suositukset koskevat
henkilénsuojainten yhtajaksoista kayttoaikaa minuuteissa:
Pisin suositeltu yhtéjaksoinen kayttéaika

Tyoympériston | R R, Ry R

lampotila Luokka 1 Luokka 2 Luokka 3 Luokka 4

(Q

25 60 min 105 min 180 min Ei aika-

rajaa
20 75 min 250 min Ei aika-
rajaa
15 100 min Eiaika-
rajaa
10 240 min
5 Ei aika-
rajaa

dkyvyyttd Earantavat ~ vaatteen laajat, hyvin nakyvast
materiaalista koostuvat pinnat seka selkea konfrasti vaatteen ja
sen taustan valilld. Kuvamerkin numero ilmaisee luokan:
. I;Iuo;e“- Jalkiheijastavan
Nakyvyys materiaalin mate n
pinta-ala
Véahimm-
Luokka 1 Sistaso 0,14 m? 0,10 m?
Luokka2 | Keskitaso 0,50 m? 0,13 m?
Luokka3 | Korkea taso 0,80 m? 0,20 m?
Kéyttorajoitukset:
dyta vaatetta aina ylos asti suljettuna. Pida vaate puhtaana:
os vaatteen huomio-ominaisuudet heikentyvat, likaantuvat tai
aastuvat, vaihda vaate uuteen. Tatd vaatetta voidaan taa
oko tyopaivan_ ajan, eika se sisalla myrkyllisia, karsinogeenisia
i mutageenisia aineita, jotka saattavat’ vaikuttaa terveyteen

a

muilla haitallisilla tavoilla. Taman vaatteen ei tiedeta aiheuttavan
allergisia reaktioita, kun se koskettaa ihoa. Ala yritd korjata
vaurioituneita_vaatteita. Vaatteita ei saa muuttaa lisaamalla
niihin merk_l_(ega__tal merkint6ja. Vaatteita saa kayttaa vain niiden
erityiseen kayttotarkoitukseen.

EN 343:2019. Suo‘javaatetus sadetta vastaan.
Suorituskykyvaatimukset

3
1
X

EN 343:2019

Pesumerkinnit: Katso

tuotelapusta.

Suurin lampétila 40 °C K Ei valkaisua
Ripusta

E Ei rump a sisalle

E Ei silitysta ® Ei kuivapesua

MAX 20X
Pese nurinpdin.
Katadi ta |

vastaavat pesuohjeet vaatteen

ja kintéja ei
saa silit
Katso suositeltu pesukertojen maaraa tuotelapusta.
Vaatteen kulumiseen vaikuttaa sen pesukertojen lisdksi
monia muita tekijoitd. Vaatteen kayttoika riippuu myos
muun muassa sen kayttGtavasta, puhdistuksesta  ja
sdilytyksestd. Vaatteet on vaihdettava uusiin, kun ne
eivat” enda takaa optimaalista suojaustasoa esimerkiksi
seuraavissa tilanteissa: 1. pesukertojen enimmaismaara
on saavutettu, 2. materiaali on vahingoittunut, kulunut tai
revennyt, ja 3. heijastusindeksi on heikentynyt.

Varoi Jos vaatteessa on visiiri ja huppu, ne voivat suojata

kayttajad. . - ! e ,
Sailytys: Ala sdilyta vaatteita paikoissa, jotka altistuvat
suoralle auringonvalolle. Pida vaatteet kuivassa ja puhtaassa
paikassa. o )
keen: Toimittaja ei ole vastuussa vaatteista,
oiden mat merkinnat on jatetty huomiotta, joissa on
ahroja tai jotka on poistettu.

Havittaminen: Jos vaate ei ole koskaan saastunut
erityisilla aineilla_tai tuotteilla, se voidaan havittaa
normaalin tekstiilijatteen mukana. Muussa tapauksessa on
noudatettava erikoisjatteen kasittelyd koskevaa voimassa
olevaa lainsaadantoa.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
P.zza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy

14

Huomautus: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus voidaan ladata verkkosivustolta www.payperwear.com

Taille disponible et : La portabilité au niveau de la taille
et du torse doit étre reportée dans le tableau des tailles. Ces
vétements ont été concus pour garantir le confort méme portés
par-dessus d’autres vétements.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Hauteur conseillée

our de poitrine recommandé

C =Tour de taille recommandé

D = Mesure de l'entrejambe recommandée

EN1SO 20471:2013+A1:2016. Habil

INSTRUCTIONS ET INFORMATIONS DU FABRICANT

C ient de rési alapéné de l'eau: WP
Classe 1 WP 8,000 Pa 0 80 cm H,0
Classe 2 WP 8.000 Pa (aprés prétraitement)
Classe 3 WP 13.000 Pa (aprés prétraitement)
Classe 4 WP 20.000 Pa (aprés prétraitement)

Coefficient de résistance a la vapeur d’eau: R , (m? W/Pa)

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

Le vétement est concu pour répondre aux exigenc?s
rrlunlmales prescrites par la norme EN 343:2019 pour [a
classe :

3: Coefficient de résistance a la pénétration de l'eau (WP) -
Apres Sfﬁy,cles de layage . , )
1 :tCoe cient de résistance a la vapeur d'eau (Ret) - Tissu
externe,

X': Essai dimperméabilité du vétement confectionné. « X »
signifie que le vétement n'a pas été testé.

Les recommandations non contraignantes suivantes
indiquent en minutes les temps d'utilisation relatifs a une
utilisation prolongée des EPI.

2

ENISO
20471:2013+
A1:2016

Les vétements visés par la présente note d'information satisfont
aux exigences essentielles en matiére de santé et de sécurité du
réglemeént (UE) 2016/425 (réglement du Pal

refatif aux eéquipements d

aux dispositions spécifiques des normes européennes et sont
aﬁprod)rles a l'utilisation indiquée ci-dessous ; ils ne conviennent
EN AUCUN_ CA!

Vétement a haute visilglité_des iné a signaler visuellement la
présence de la personne qui le n
de visibilité réduite le jour et a [a lumiere des phares la nuit. La

haute emps ¢ - i
Température R ot ot ot
du lieu de Classe 1 Classe 2 Classe 3 Classe 4
travail (°C)
25 60 min 105 min 180 min Aucune
limite
. . de
20 75 min 250 min Aucune temps
limite d'utili-
e sation
15 100 min Aucune | temps
nt du Parlement européen limitede | dutii-
e protection individuelle), répondent temps sation
10 240 min d'utilisa-
23S A tion
S a une quelconque utilisation non mentionnée.
orte. Vetement a porter en cas 5 f?;(iéjense
temps
d'utilisation

visibilité de I'utilisateur est assurée par le contraste marqué entre
les vétements et l'environnement dans lequel I'utilisateur évolue,
ain: e par la présence de larges bandes de matériau a haute

lavage: Se reporter a l'étiquette du vétement

visibilité. Le numéro sur le plctog?amme indique la classe:
Surface en éri
i ité &ri Surface en matériau
Visibilité gmatériau | “rétroréflechissant
Classe 1 Niveau faible 0,14 m? 0,10 m?
Niveau inter-
Classe 2 médiaire 0,50 m? 0,13 m?
Classe 3 Niveau élevé 0,80 m? 0,20 m?

Limite d'utilisation:
Toujours porter le vétement attaché. Le conserver propre : en
cas d'altération, de salissure ou de contamination des propriétés
de haute visibilité de ce vétement, le remplacer par un neuf.
Ce vétement est adapté a une_utilisation pendant une journée
de travail compléte et ne contient pas de substances toxiques,
cancérigénes ou mutagenes susceptibles d'affecter la sante de
quelqué facon que ce’soit. Aucune réaction allergique due au
contact de [a peau avec ce vétement n'est connue. Ne pas tenter
de réparer des vétements endommagés. Les vétements ne doivent
as étre altérés par des étiquettes ou marquages supplémentaires.
es vétements doivent uniquement étre employés pour leur
utilisation spécifique.

EN 343:2019. Vétements de protection contre la pluie.
Exigences de performance
3

1
X

EN 343:2019

i del;
pour les détails de lavage correspondants.

Température max. 40°C K Ne pas javelliser

Ne pas sécher dans un Sécher étendu
tambour rotatif en intérieur
Ne pas nettoyer
& Ne pas repasser ® 3 sgc y
MAX 20X
Laver al'envers. . e N )
a bande ou les H fl, ique ne

doivent pas étre repassees N
Se reporter a l'étiquette pour connaitre le nombre de
lavages recommand e nombre de lavages auquel le
vétement est soumis ne constitue pas le seul facteur de
détérioration du vetement. La durée de vie du vétement
dépend également du type dutilisation, n?tto,ya e,
stockage, efc. Les vétements devraient étre rempl

lacés des
lors quiils ne peuvent plus garantir les niveaux de protection
optimaux, Far ex. : 1. le nombre maximum de lavages est
atteint ; 2. le matérigu est endommagé, usé ou déchiré ; 3.
l'indice de réflectivité est dégradé.

Avertissements: Le cas échéant, visiére et capuche peuvent
servir de protection. N .
Stockage: Ne pas ranger les vétements dans des lieux
éclairés” par la lumiere solaire directe. Conserver les
vétements dans des lieux secs et propres.
Service apres-vente: Le fournisseur ne sera pas responsable
des vétements dont les étiquettes ont été ignorées, abimées
u enlevees. . P s
limination: Si le vétement n'a jamais été contaminé par
des substances ou des produl(f particuliers, il peut étre
éliminé comme un_déchet textile normal ; si ce n'est pas
le cas, suivre les exigences |égislatives en vigueur pour les
déchets spéciaux.
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Pazljivo procitajte upute prije uporabe proizvoda radi

sigurnosti. Obratite se osobi odgovornoj za sigurnost

ili svom nadredenom u vezi s odjecom prikladnom za

zahtjeve odredenog posla. Brizno ¢uvajte ove upute
radi mogucnosti njihovog ¢itanja u bilo kojem trenutku.

c € é\ﬂjﬁ ova odjeca u skladu s Uredbom (EU) 2016/425

ENISO 13688:2013+A1:2021

Zastitna odjeca: Hlace za kisu visoke vidljivosti, 100 % POLIESTER,
presvucene PU-om.

Opéi zahtjevi: normom se navode op¢i izvedbeni zahtjevi za
ergonomiju, sigurnost, oznaku veli¢ine, starenje, kompatibilnost i
oznaku zastitne odjece.

Raspoloziva veli¢ina i izbor: za prilagodljivost mjera odjece za
struk i prsa pogledajte tablicu s mjerama. Ova je odjeca izradena
u svrhu jamcenja udobnosti Cak i kada se nosi povrh druge odjece.

ENISO 13688:2013+A1:2021

AA

A = preporucena visina

B = predloZeni opseg prsa

C = predlozeni opseg struka

D = predlozena mjera unutrasnjeg dijela noge

i

UPUTE | INFORMACLJE PROIZVODACA

Indeks otpornosti na prodiranje vode: WP

Razred 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0

Razred 2 WP 8.000 Pa (nakon predobrade)
Razred 3 WP 13.000 Pa (nakon predobrade)
Razred 4 WP 20.000 Pa (nakon predobrade)

Indeks otpornosti na vodenu paru: R , (m? W/Pa)

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

Odjeca se izraduje za ispunjavanje najmanjih mogucih
zahtjeva propisanih normom EN 343:2019 za razred:

3: Indeks otpornosti na prodiranje vode (WP) - nakon 5
ciklusa pranja

1: Indeks otpornosti na vodenu paru (Ret) - vanjska tkanina
X: Test nepropusnosti isporuc¢ene odjece. Znakom X"
oznacava se da odjeca nije testirana.

Sliede¢im se neobvezujucim preporukama ukazuje na
vrijeme uporabe u minutama za stalnu uporabu 0ZO-a

Najvece preporuéeno vrijeme za stalnu uporabu
ENISO 20471:2013+A1:2016. Odjeca visoke vidljivosti.
Temperatura Ry R R Ry
radnog Razred 1 Razred 2 Razred 3 Razred 4
2 okruzenja
§¢]
ENISO
20471:2013+ 25 60 min 105 min 180 min Nema
A1:2016 ogra-
. . - 20 75min 250min | Nema nicenja
Oprema obuhvacena ovom informacijskom napomenom u skladu vremena
{e s osnovnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima Uredbe ogra-
EU) 2016/425 (Europska uredba o osobnoj zastitnoj opremi) i 15 100 min Nema nicenja uporabe
zadovoljava specifikacije obuhvacene europskim normama te je ) Vremena
prikladna za upotrebu’ navedenu u nastavku. NIJE prikladna za ogra
upotrebe koje nisu spomenute. Odjeca visoke vidljivosti kobom se 10 240 min nicenja uporabe
jasno vizualnim putem ukazuje naprisutnost rukovatelja. Odjeca vremena
a nosenje u uvjetima slabe vidljivosti u bilo kojoj SI(LIa_CIkI/_dI’\?VI’\E b
svjetlosti i svjetlosti prednjih svjetala vozila'u tami. Vidljivost | 5 Nema uporabe
se_ omogucujé snaznim kontrastom izmedu odjece i pozadine .
okruzg_n{a u Kojem je odjeca vidljiva te prisutnostivelikih podrucja ogranicenja
materijala visoke vidljivosti. Brojem na piktogramu oznacava se vremena
razred: uporabe
Podrugje Podrugje Etikete s uputama za pranje: Pogledajte etiketu odjece u
idlji fluore- irajuc vezi s od im pojedinostima o pranju.
materijala materijala o
y Maks. temp. 40 °C X Ne izbjeljute
.- . - Susite objeSeno
Razred 1 | Najniza 0,14 m? 0,10 m? E Ne susite u sus$ s unutrasnje
razina 4 4 str:
N &aj Kemijsko .
Razred2 | Srednja 0,50 m? 0,13m? E Ne gladajte @ cisCene nije
razina s 4 dopusteno
MAX 20X
Razred3 | Visoka razina 0,80 m? 0,20 m? vrnuto naopatke.
etikete s katadiopterskom refleksijom ne smiju

Ograniéenja pri upora
Uvijek nosite odjecu zakopcanu. Odrzavaijte ¢istom: ako se svojstva
visoke vidljivosti odjece ugroze, zaprljaju ili oneciste, zamijenite
odjecu novom. Ova je odjeca prikiadna za uporabu tijekom cijelog
radnog dana i ne sadrzi otrovne, kancerogene i mutagene tvari
kojima'se moze negatlvnq'ugecan na zdravlje u bilo kojem drugom
smislu, Nije poznata nijedna alergijska reakcija prouzrocena
doticajem ove odjece s kozom. Ne pol uvsayaéte popraviti ostecenu
odjecu. Odjeca se ne bi smjela mu:man, pﬁgng}(lm etiketama
ili ‘'oznakama. Odjecu treba upotrebljavati iskljucivo za njezinu
posebnu namjenu.

EN 343:2019. Odjeca za zastitu od kise.
Zahtjevi za svojstva materijala i dizajn

3
1
X

EN 343:2019

se glacati!

Pogledajte etiketu za preporuceni broj pranja.

Broj pranja odjece nije jedini ¢imbenik troenja odjece. Vijek

tr?’anja odjece ovisi'i 0 vrsti uporabe, ¢idc¢enju, Cuvanju itd.

Odjeca bi se trebala zamijeniti kada se njom vise ne mogu

jamditi optimalne razine zastite npr.: 1. dosegnut je najveci
roj pranja 2. materijal je ostecen, istrosen ili poderan 3.

smanjen je indeks refleksivnosti.

Upozorenja: ako su prisutni, vizir i kapuljaca mogu sluziti
2a zastitu. " - bt s "
Skladistenje: ne o_dlgilte_odjecp na mjesta izlozena izravnoj
suncevoj svjetlosti. Cuvajte ‘odjevne predmete na suhim i
cistim mjestima, . - .

Usluga nakon prodaje: dobavlja¢ ne nosi odgovornost za
ocgecu Cije su etikete zanemarene, ostecene jli uklonjene.
Odlaganje: ako odjeca nikada nije oneciscena posebnim
tvarima il proizvodima, moze se odloziti kao obican tekstilni
otpad, inace se odlaze u skladu s valjanim zakonskim
propisima za posebni otpad.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
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Figyelmesen olvassa el az utasitdsokat a biztonsagi

termékek hasznalata elGtt. Beszéljen a balesetvédelmi

felelossel vagy felettesével az ‘adott munkavégzés

kovetelményeéinek metgfelelo védoruhazatrol.
Gondosan 6rizze meg ezeket az ufasitasokat, hogy barmikor
Ujraolvashassa.

Ezek a ruhazatok mind megfelelnek az 2016/425/EU
rendeletnek. Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

Védooltozet: Jol lathatésagi esénadrag, 100%

A GYARTO UTASITASAI ES TAJEKOZTATAS

asi mutaté: WP
1. osztaly WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0
2. osztaly WP 8.000 Pa (elokezelést kovetden)
3. osztaly WP 13.000 Pa (elkezelést kovetden)
4. osztaly WP 20.000 Pa (elkezelést kovetsen)

Vizgézzel szembeni ellenéllasi mutaté: R, (m* W/Pa)

bevonattal.

Altalanos  kovetelmények: A szal
védooltozék altalanos feljesitménykovetelményel
ar,talmat.lansag, a _méret meghatdrozas, * elhaszr

védooltozékek kompatibilitasanak esjelolesenek tekintetében.

szabvény  meghatarozza a

Elérheté méretek és valasztas: A kényelmes derékbdség
és mellb6ség tekintetében lasd a mérettablazatot. Ezeket az
oltozékeket Ugy alakitottak ki, hogy mas ruhazatra felvéve is
kényelmet biztositsanak.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Javasolt testmagassag
janlott mellbség

C = Ajanlott derékbéség

D = Ajanlott belsé labszar hossz

EN ISO 20471:2013+A1:2016. J6l lathatésagi ruhazat.
2

ENISO
20471:2013+
A1:2016

AUjeIen tajékoztatoban szerepld ruhazat megfelel a 2016/425/
EU rendelet (az egyéni 'védéeszkozokrdl szolé = eurdpai
parlamenti és tanacsi Trendelet) egészségvédelmi és biztonsagi
alapkévetelményeinek, valamint “az eUrdpai  szabvanyokban
szerepl6, eléirasoknak, és alkalmas az alabbiakban “ jelzett
felhasznalasi  modra, = ugyanakkor NEM alkalmas a ~ jelen
dokumentumban nem emlitett barmilyen felhasznaldsi modra.
A visel6 lathatosaganak biztositasara “alkalmas jol lathatésagi
ruhazat. Kedvezétlen |at: zonyok tt, nappali fényben és
sotétben, jarmdvek fen)gszoro;nalg,fren){(ebgn viselendé ruhazat.
A Iathatosag a ruhazat &s a viselSjenek kornyezete kozotti erds
kontrasztnak, valamint a fokozott lathatésagot biztosito anyagok
nagy fellletenek koszonheté. A piktogramon szereplé szam az
osztalyt jelzi:

IS LEIDBEININGAR OG UPPLYSINGAR FRA FRAMLEIDANDA

Lesid avallt leidbeiningarnar vandleg fyrir notkun.
Hafid samrad vid oryggisstjora eda yfirmann vardandi
klzednad sem haefir sérstokum vinnuskilyrdum. Geymid

essar leidbeiningar vandlega til ad geta leitad i paer
hvenzer sem porf krefur.

Allar pessar flikur samraemast reglugerd (ESB) nr.
2017/425,f1.11

EN SO 13688:2013+A1:2021
Hlifdarfatnadur: JOl lathatésagi esénadrag, 100% poliészter PU

A ruhazatot ugy tervezték, hogy teljesitse az EN 343:2019
szabvanyban “‘a  kovetkez6 " osztaly szamara elGirt
minimumkévetelményeket:

3: Vizbehatolassal szembeni ellenallasi mutaté (WP) -5
mosasi ciklust kovetéen

1:Vizg6zzel szembeni ellenallasi mutato (Ret) -Kiils6 szévet
X: A készruha vizallosagi vizsgalata. Az, X" azt jelenti, hogy a
ruhadarabot nem tesztelték.

A kovetkez6 nem kotelezd ajénldsok az egyéni
véddfelszerelések folyamatos hasznalatanak ajanlott idejét
jelzik (percben kifejezve).

A alat javasolt is ideje
Munkakoryezet | R : R R.: R,
hemérséklete 1 2 3 2
Q) osztaly osztaly osztaly osztély
25 60 min 105min | 180min | Nincsa

haszndlati
20 75 min 250min | Nincsa idgre
haszndlati | vonatkozd
15 100 min Nincsa iddre vo- kor- i
haszndlati | natkozo latozés
10 240 min idére kor-
vonatkozo ltozds
5 Nincsa korlétozés
hasznélati
idore
vonatkozo
korlétozés

Kezelési cimke: A mosassal kapcsolatos sajatsagokat lasd

40 °C-on

X Fehériteni tilos!

Filiggesztve,
m benPszaritande!

A hasznilat korlatozasa:
Mindig régzitse magéara a felvett ruhazatot. Tartsa tisztan: ha
Lelen ruhazat jol lathatosagi tulajdonsaga seriil, karosodik var
eszennyezodik, cserélje a Tuhazatot ujra. Jelen 6ltozék alkalmas
a teljes munkanapon keresztil torténé viselésre, és nem tartalmaz,
rakkelto, mutagén vagy rmilyen mas toxikus anyagokat,
amelyek karosan hatnak az egészségre. Nem ismert semmilyen, a
ruhazattal valo érintkezés éltal okozatt allergias bor reakcio sem.
Ne probalja megjavitani a sértlt védéruhazatot. A ruhazatot nem
szabad tovabbi Cimkével vagy markajelzéssel ellatni. A ruhazatot
mindig a rendeltetésének megfelel6 célra kell hasznalni.

EN 343:2019. Esé elleni védéruhazat,

3
1
X

EN 343:2019

@ Vegytisztitas
tilos!

Fluoreszcens ényvi: 8 oltozék kezelési cimkéjén.
5 654 Fényvisszavers | azoOltozel )
Lathatésag g an)yag feliilete .
T.osztaly | Minimalis 0,14 m? 0,10m? Forgédobos

E mosogépben nem

cen

2.o0sztaly | Kozepes szint 0,50 m? 0,13 m? &Vasalni tilos!

MAX 20X
3.o0sztaly | Magas szint 0,80 m? 0,20 m? 0

Kiforditya mo:

fsal ko2 csikot és cimké
A katadioptrikus tiikr6zé csikot és cimkét nem szabad

\_mosasok ajanlott szaméra vonatkozoan lasd a_bevarrt
cimkét. A mosasok szama nem az egyetlen tényez6, amely
a ruhazat elhasznalédasat okozza, A fuhadarab élettartama
fugg a hasznalat, a tisztitas, a tarolas stb. modjatol is. A
ruhadarabokat le kell cserélni, ha mar nem biztositjak az
optimalis szint( védelmet, pl.: 1. elérte a mosasok maximalis
szamat; 2. az anyag seriilt, elhasznalodott vagy elszakadt; 3.
a fényvisszaverd képességi mutatd romlott.

Figyelmeztetések: A napellenzé és kapucni/csuklya, ha
van, védelmet nydjthat. N ) )
Tarolas: Ne ta,rolga‘a ruhazatot kdzvetlen napfénynek kitett
helyen. A ruhakat tiszta és szaraz helyen tartsa,
Vevészolgalat: szallité nem vallal felelogsg?eK azon
ruhazatokert, amelyeknél a cimkét figyelmen kivil hagyjak,
megrongalla[g vagxeltavolmak. .

és: Amennyiben a ruhadarab korabban soha
nem szennyez6dott bizonyos an kk 'va?)( termékekkel,
megsemmisitheté ~ hagyomanyos ~textilhulladékkent,
ellenkez6 esetben a specialis “hulladékokra vonatkozo
eloirasoknak megfeleléen kell megsemmisiteni.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
P.zza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy

18
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kréfur: bessi stadall setur fram almennar kréfur um
frammisto f%lrir vinnuvistf il eiginleika, 6ryggi, staerdir,
slitpol, samhaefi og merkingar hlifdarfatnadar.

G R,>40
b pu L1 e bevonattal.
2 25<R, <40 Al
2 a |3 15<R, <25
ergonémia, -
elhasznalédas, | 4 R,<15

Steerdir og valkostir i b dnari upplysingar um mittis- o
brjostmal eru i sterdartoflu. bessar flikur erd hannadar til a
?){ggég paegindi vid notkun, jafnvel pétt flikin sé notud yfir 6orum
atnaoi.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = R4I5g5 haed
B = Azetlad brjostmal/yfirvidd
C = Aeetlad mittismal

D = Aztlad innanmal fétleggs

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Endurskinsfatnadur.
2

ENISO
20471:2013+
A1:2016

Flikurnar sem pessar upplysingar varda samreemast grunnkréfum
um hei\bri?éi ot ijrygEi sem settar eru fram i reglugerd
(ESB) 2016/425 ?evréps a reglugerdin um persoénuhlifar) og
teeknilysingum i evrépskum stodlum og henta fyrir pa notkun
sem tilgreind er & listanum hér ad nedan. baer henta EKKI fyrir
notkun sem ekki er tilgreind & listanum. Endurskinsflik sem gerir
notandann mjog synilegan. Flik sem er notud i lélegu skyggni,
vid oll birtuskilyrdi eda | bjarma fra billjosum i myrkri. Synileiki
er try?(géur med pvi ad skapa skyran litamun milli flikurinnar
og bakgrunns sveedisins par sem flikin er notud sést og med
pvi ad "nota endurskinsefni a stora hluta flikurinnar. Talan a
skyringarmyndinni stendur fyrir flokkinn:

Steerd svaedis
med sjalflysa- svaedis med
ndi efni endurskinsefni

Vidnam gegn vatni: WP
Flokkur 1 WP 8.000 Pa eda 80 cm H,0
Flokkur 2 WP 8.000 Pa (eftir formedhandlun)
Flokkur 3 WP 13.000 Pa (eftir formedhéndlun)
Flokkur 4 WP 20.000 Pa (eftir formedhandlun)
Vidnamsstudull vatnsgufu: R , (m*W/Pa)
1 R, >40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R,<15

Flikinni er etlad ad uppfylla lagmarkskrofur sem meelt er
rir um i EN 343:2019 fyrir flokk:

: Vidnam gegn vatni (WP) - Eftir 5 bvotta
1:Viénamsstudull vatnsgufu (Ret al) - ytra efni -
X: Vatnsheldnisprofun a tilbtinni flik. , X" taknar ad flikin
hefur ekki gengist undir préfun.

Eftirfarandi tilmaeli, sem eru ekki bindandi, eiga vid um
Ppopt[lg()unam'ma i minatum vio samfellda notkun persénuhlifa

i vid notkun
Umhverfishiti | R : R R R
vid vinnu Flokkur 1 | Flokkur2 | Flokkur3 | Flokkur4
Q)
25 60min | 105min | 180min | Engin
tim-
20 75 min 250min | Engin amérk
tim-
15 100min | Engin amork
timamérk

10 240 min
5 Engin

timamork

Pvottamerkingar: Skodid merkimidann & fatnadinum til ad
sja samsvarandi pvottaleidbeiningar.

Notid ekki
bleikiefni

Ham. hitastig 40 °C
E Purrkio ekki i purrkara ] | Hengid til perris

Notkunartakmarkanir:

Hneppid flikinni alltaf alve uﬁp vid notkun. Haldid flikinni hreinni:
Ef flikin haettir ad sjast vel, ohreinkast eda atast mengunarefnum
skal skipta flikinni at fyrir nyja. Pessi flik hentar til notkunar allan
vinnudaginn og inniheldur ‘ekki eiturefni, krabbameinsvaldandi
eda stokkbreytandi efni semageta haft skadleg ahrif & heilsuna
i 68rum skilningi. EKkki er vitad um nein ofneemisvidbrogd vegna
snertingar pessarar flikur vid hidina. Reynid ekki ad gera vid flikur
sem hafa skemmst. Ekki ma breyta flikum med pvi ad setja a peer
aukamerkingar eda 6nnur merki. Eingéngu skal nota flikina i peim
tilgangi tilgreindur er.

EN 343:2019. Regnfatnadur.
Krofur um nothaefi

3

1

X

EN 343:2019

Flokkur 1 | Nedsta stig 0,14 m? 0,10 m? & Ma ekki strauja @ m,érﬁt(,!ginsa
MAX 20X
Flokkur2 | Millistig 0,50 m? 0,13 m? bvoid 4 16 .
IV
Ekki ma “strauja limband eda merkimida med
Flokkur 3 | Heesta stug 080 m* 020m Fpeglunarendurskin

) singar um radlagdan fiélda pvotta er ad finna a
merkim 3
Fjoldi skipta sem flikin er bveginn er ekki eini a'hrifsPétturinn
sem reedur endingu flikurinnar. Liftimi flikurinnar fer einnig
eftir notkunarsvidi, hreinsun, geymslu o.s.frv. begar flikin
getur ekki lengur try %t akjosanléga vorn skal skipta henni
ittd. ef: 1. hémarksﬁgo [da pvotta er nagd; 2. efnid er skemmt,
slitid eda rifid; 3. endurvarpshaefni hefur minnkad.

Vidvorun: Ef andlitshlif og hetta eru & flikinni getur slikur
bunadur veitt vorn. R

Geymsla: Geymid flikurnar ekki & stad par sem paer verda
fyrir beinu sdlarljosi. Geymid flikurnar a purrum, hreinum

stad.
Eftir sélu: Birgirinn ber ekki abyrgd & flikum ef merkingar
hafa verid hunsadar, skemmdar €6a fiarlaegdar.

Forgun: Ef fatnadurinn hefur aldrei mengast aftilteknum
efndm eda vorum er haegt ad farga honum sem venjulegum
textilirgangi, ad 60ru leyti skal fara eftir gildandi logum um
sérstakan tirgang.
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Pries  naudodami saugos  produktus, atidziai
perskaitykite instrukcijas. Pasikonsultuokite su saugos
vadovu arba aukstesnes pareigas einanciu asmeniu del

drabuziy, atitinkanciy specifinius darbo

GAMINTOJO PATEIKTOS INSTRUKCIJOS IR INFORMACIJA

us.
Rupestingai pasidekite 3ias instrukcijas taip, kad bet kada
galétuméte jas perziaréti.

c € gisi 3je drabuziai atitinka reglamentg (ES) 2016/425

AT.1l

EN SO 13688:2013+A1:2021

Apsauginé apranga: oro salygoms atsparios, didelio matomumo
kelnés 100 % i3 poliesterio, dengtos PU.

Bendrieji reikalavimai: 3is standartas nustato apsauginiy
drabuziy ergonomikos, saugos, dydziy, dévéjimosi, suderinamumo
ir zenklinimo bendruosius reikalavimus.

Galimas d¥dl ir pasirinkimas: juosmens ir kratinés dydzius rasite
dydz% lentel ie drabuziai sukurti siekiant uztikrinti komfortg
net ir dévint vir$ kity drabuziy.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = rekomenduojamas tigis

B = sitloma kratinés apimtis

C =siuloma juosmens apimtis

D = siilomas vidinés kojos dalies matmuo

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Didelio matomumo apranga.
2
ENISO
20471:2013+
A1:2016

Siame informaciniame pranesime nurodyta apranga atitinka
pagrindinius Reglamento (ES) 2016/425 (Europos ~asmeniniy
apsaugos priemoniy reglamento) sveikatos ir saugos reikalavimus
ir atitinka Europos standarty specifikacijas toliau nurodytai
paskirciai; ji NETINKA jokiai nenurodytai paskirciai. Gerai matomas
drabuzis padeda naudotojui issiskirti i$ aplinkos. Drabuzis skirtas
dévéti prasto matomumo salygomis dieng ir automobiliy zibinty
Sviesoje naktj. Matomuma uztikrina ry3kus aprangos kontrastas
su drabuzio aplinka ir didelés gero matomumo medziagos dalys.
Piktogramoje esantis skaicius nurodo klase.

vandens Ciai i wp
1 klase WP 8,000 Pa arba 80 cm H,0
2 klase WP 8,000 Pa (po paruosiamojo impregnavimo)
3 klase WP 13,000 Pa (po paruosiamojo impregnavimo)
4 klasé WP 20.000 Pa (po parucsiamojo impregnavimo)

Atsparumo vandens garams indeksas: R, (m? W/Pa)

1 R,>40
2 25<R,, <40
3 15<R, <25
4 R,s15

Drabuzis turi atitiktj minimalius EN 343:2019 standarte 3iai

klasei numatytus reikalavimus: )

3: Atsparumo vandens skverbdiai koeficientas (WP) - po 5

?Iovlmoc\k\q . L
: Atsparumo vandens garams indeksas (Ret) - iSorinis

audinys
X: Ga{avo drabuzio hidroizoliacijos bandymas. X" reikia,
kad drabuzis nebuvo i$bandytas.

Toliau _pateiktos neprivalomos rekomendacijos nurodo
naudojimo laika minutémis, kai AAP naudojamos nuolat.

io dévéjimo laikas
Darbine R R, R, R,
aplinkos 1klase | 2klase | 3klase | 4klase
temperatira
[§¢)
25 60min | 105min | 180min | Laikas
neri-
20 75min | 250min | Laikas boja-
neriboja- | Mas
15 100 min Laikas mas
neriboja-
10 240 min | mas
5 Laikas
neriboja-
mas

Fluoi Sviesa, Skalbimo etiketés: atitinkamas skalbimo instrukcijas rasite
Mat atspindincios drabuzio etiketéje.
atomumas | medziagos edziagos -
plotas plotas Maks. temp. 40 °C K Nebalinti
Minimal Nedziovinti bigninéje Dziovinti
TKase | Minimalus 014m? 010m? X Ngdziovinti Patainose
. inti Nevalyti sau-
2 klase K,lgi\;tlnls 0,50 m? 0,13 m? & Nelyginti suojuybﬁdu
MAX 20X
3 klase Aukstas lygis 0,80 m? 0,20 m? Plaukite isvirkscia. L - R
inés Sviesa atspindincios

Naudojimo apribojimai:

Visada dévékite uzsegtus drabuZius. PasirGpinkite, kad drabuziai
buty 3varus: jei didelio matomumo drabuzio detalés pazeistos,
suteptos arba uzterstos, pakeiskite drabuzj nauju. Sis drabuzis
tinkamas naudoti visa darbo diena, jo sudétyje néra toksiniy,
kancerogeniniy ar mutageniniy medziagy, galin¢iy kitaip
neigiamai paveikti sveikata. Néra Zinoma, kad dél Sio drabuzio
kontakto su oda kilty alerginé reakcija. Nebandykite taisyti
pazeisty drabuziy. Drabuziai neturéty bati kei¢iami pridedant
papildomy etikec¢iy ar zenkly. Drabuziai turi bati naué)o'ami tik
pagal specialia jy paskirtj.

EN 343:2019. Apsaugini:
Atsparumo reikalavim

drabuziai nuo lietaus.

3
1
X

EN 343:2019

juostelés ar etikeciy!
ekomenduojama skalbimy skaiiy rasite etiketéje.
Drabuzio skalbimy skai¢ius néra vienintelis faktorius,
apibréziantis  jo  kokybés  suprastéjima.  Drabuzio
nusidévéjimas_priklauso nuo naudojimo budo, valymo,
laikymo ir t. t. Drabuziai turéty bati pakei¢iami, kai nebegali
garantuoti optimalaus apsaugos lygio, pvz., 1) pasiektas
maksimalus plovimy skai¢ius; 2)" medZiaga pazeista,
nusidévéjusi ar suplésyta; 3) sumazéjo atspindZzio rodiklis.

[s éjimas: jei antveidis ir gobtuvas yra, jie gali apsaugoti.
aikymas: nelaikykite drabuziy tiesioginiy saules spinduliy
apsviestose vietose. Padékite juos sausoje Ir varioje vietoje.
Po pardavimo: tiekéjas néra atsakingas uz drabuzius, kuriy
etiketémis nebuvo vadovautasi, jos buvo sugadintos ar
asalintos.
Smetimas: jei drabuZis niekada nebuvo uZteritas tam
tikromis medziagomis ar produktais, jis turi bati iSmestas
kaip jprastos teistilés atliekos, kitu atveju vadovaukités
teisés akty reikalavimais, taikomais ~ specialiosioms
atliekoms.
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Lv

Pirms drosibas izstradajumu lietosanas rapigi izlasiet

noradijumus. Ludziet ~drosibas parvaldniekam vai

savam priekdniekam informaciju par apgérbu, kas

piemérots konkrétam darba prasibam. Rupigi glabajiet
So0s noradijumus, lai varétu tos skatit jebkura laika.

Visi Sie a?gérbi atbilst Regulas (ES) 2016/425 CAT
prasibam. 1l

EN SO 13688:2013+A1:2021

Aizsargapgérbs: Pret laikapstakliem aizsargatas, atstarojosas
100% poliestera bikses ar PU parklajumu.

Visparigas prasibas. Saja standarta ir noteiktas visparigas
veiktspéjas prasibas aizsargtérpa ergonomiskumam, drosumam,
izméram, nodilumam, saderibai un markéjumam.

Pieejamie izméri un izyéle. lzméru tabula skatiet vidukla un
kraskurvja apkartméru. Sis apgérbs ir izstradats, lai gadatu par
komfortu ari tad, ja tiek valkats virs cita apgerba.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = ieteicamais garums

eteicamais kraskurvja apkartmérs
C = ieteicamais vidukla apkartmérs

D = ieteicamais stakles garums

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Augstas redzamibas apgérbs.
2
ENISO
20471:2013+
A1:2016

Saja informativaja zinojuma minétie apgérbi atbilst Regulas
(ES) 2016/425 (Eiropas Regula par individualajiem aizsardzibas
lidzekliem) veselibas un drosibas prasibam, ka ari atbilst Eiropas
standartos noteiktajam specifikacijam un ir pieméroti talak
saraksta minétajiem lietojumiem; tie NAV pieméroti lietojumiem,
kas nav minéti saraksta. Augstas redzamibas apgérbs, lai vizuali
noraditu lietotaja klatbutni. Apgérbs, ko var valkat sliktas
redzamibas apstaklos jebkura dienas laika un transportlidzek|u
starmesu gaisma tumsa. Redzamibu nodrosina spécigais kontrasts

starp apgérbu un tas zonas fonu, kura apgérbs tiek pamanits, ka
ari iestradatie lielie auislas redzamibas materialu apgabali. Skaitlis
piktogramma apzimé klasi.
~ Fluorescéjosa Atstarojosa
Redzamiba materiala materiala
zona zona
Minimalais
1. klase fimenis 0,14 m? 0,10 m?
2.Klase | Yidéjais 0,50 m? 0,13m?
Augsts
3.klase e, 0,80 m? 0,20m?

RAZOTAJA SNIEGTIE NORADIJUMI UN INFORMACIJA

Udens caurlaidibas pretestibas raditajs: WP

1. klase WP 8.000 Pa vai 80 cm H,0

2. klase WP 8,000 Pa (péc iepriek3gjas apstrades)
3.klase WP 13.000 Pa (péc iepriekiéjas apstrades)
4. klase WP 20.000 Pa (péc iepriekséjas apstrades)

Udens tvaika pretestibas indekss: R, (m*W/Pa)

1 R, >40
2 25<R,, <40
3 15<R, <25
4 R, <15

Apgérbs ir izstradats, nodrosinot atbilstibu minimalajam
graslham, ko nosaka standarts EN 343:2019 sai klasei:

— Udens caurlaidibas pretestibas raditajs (WP) — péc 5
mazgasanas cikliem
1 —TUdens tvaika pretestibas indekss (Ret) - aréjais audums
X — Gatava apgérba udensnecaurlaidibas tests. “X” norada,
ka apgérbs nav testéts.

Talak minétie nesaistosie ieteikumi norada uz lietosanas
laiku minatés, ja IAL tiek lietots nepartraukti

a is nepartrauktas as; laiks
Gaisa R, R, R, R,
temperatira | 1. klase 2.klase 3.klase 4.klase
darba
veiksanas
laika (°C)
25 60 min 105 min 180 min Nav
laika
20 75 min 250min | Nav fero-
Jaike bezojuma:
15 100 min Nav iero-
laika bezojuma:
10 240 min | lero
bezojuma:
5 Nav
laika
iero-
bezojuma:

Markéjuma sniegta informacija par mazgasanu. Apgérba
markejuma skatiet atbilstosos mazgasanas noradijumus.

Maks. temp. 40 °C £X Nedrikst balinat

Nedrikst zavét velas Nedrikst zavét
zavetaja

velas zaveétaja

il ina Nedrikst
E Nedrikst gludinat kimiski tirit
MAX 20X

Mazgat ar iek$pusi uz arpusi.
Ne ﬁkst Tha &

Lietosanas ierobezojumi (EN ISO 20471:2013+A1:2016):

Apgérbs obligati javalka aizpogats. Saglabajiet to tiru. Ja 31
apgérba vieglas pamanamibas ipasibas tiek negativi ietekmétas,
tas tiek notraipits vai piesarnots, nomainiet pret jaunu apgérbu.
Sis apgérbs ir piemérots lietodanai visu darba dienu un nesatur
toksiskas, kancerogénas vai mutagénas vielas, kas var nelabvéligi
ietekmét veselibu jebkada cita veida. Nav informacijas par alergisku
reakciju, kuras célonis ir apgérba saskare ar adu. Nemeginiet labot
bojatu apgérbu. Apgérbam nedrikst pievienot papildu birkas vai
markéjumu. Apgérbs ir jaizmanto tikai tam paredzétajam noltkam.

EN 343:2019. Aizsargapgérbs pret lietu.
Prasibas veiktspéjai

3

1

X

EN 343:2019

katadioptriskas atstarojo3as lentes
vai markéjumu!

Markéjuma skatiet informaciju par ieteicamo mazgasanas
reizu skaitu.

Apgérba mazgasanas reizu skaits nav vienigais faktors, kas
ietekme apgérba nodilumu. Apgérba darbmuzs ir atkarigs
ari no lietojuma veida, tirisanas, glabasanas utt. Apgérbs’ir
1_ama|na,_kad_tas val_rs_nev_ar%a[antet optimalu aizsardzibas
imeni, pieméram, talak minétajos gadliumos, 1. Ir sasniegts
maksimalais mazgasanas reizu skaits; 2. Materials ir bojats,
izdilis vai saplésts; 3. I pasliktinajies atstarojamibas indekss.

Brie

nodrosinat aizsardzibu. L o L
Glabasana. Neglabail_et apgeérbu vieta, kasga,k]a_ut,a tiesiem
saules stariem. Glabajiet apgérbu sausa un tira vieta. .
Pakglgo;umu péc pardosanas. Piegadatajs neatbild par
apgérbu, kura markejuma sniegta informacija ir ignoreta,
vai markéjums ir sabojats vai nonemts. o
Likvidésana. Ja apgérbs ne’ reizi nav piesarnots ar
konkrétam vielam vai izstradajumiem, to var likvidet ka
parastus tekstilmateriala atkritumus, bet citos gadijumos —
atbilstosi spéka esosajiem likuma noteikumiem par ipasiem
atkritumiem.

jums! Ja apgérbam ir sejsegs un kapuce, tie var
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MK

BHumaTenHo npountajre v Jratctegra, npen fa
KOPUCTUTE Npon3Boau 3a 6e36€HOCT. KoHcysiTnpajTe
Ce'CO OATOBOPHOTO JTNLe 3a SAHOCT WA Mefialfep
0fHOC €00ABETHa . 06N 32 cneqm§mun
pabothHi  Gapatba.  YyBajte M OBME  ynmaTcTBa
BHMMATe/IHO 3a [1a MOXeTe /ia M1 NorNiefiHeTe BO CeKoe Bpeme.

LlenaTa obneka e Bo cornacHocT co Perynatusata (EY)
2016/425 CAT. I

ENISO 13688:2013+A1:2021
3awTtnTHa o6neka: BoAoOTNOPHW MaHTaNOHWM CO
BuANMBOCT, 100% nonuectep co obnora o MNy.

BUCOKA

OnwTn 6apasa: MNapka 3a TpojHa ynoTpe6a Co BUCOKa BUAMBOCT.
OUTER JACKET: HagBopeluHoCT 1 noctaBa 100% MONIMECTEP
INNER JACKET: HaaBOpeWHOCT, noctaBa ¥ mnonHete 100%
MONVECTEP

BAocranHa ronemuHa m us6op: CoosBeTHOCTa 3a CTPYKOT U
rpaguTe Mopa Aa buge HaBeaeHa Bo Tabenata co ronemuHin. Osue
nenosu op ce co3nap 3a fa yAO6HOCT
LlypV 11 Kora ce HocaT Haji Apyra obneka.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A =penopayaHa BUCUHA

B = MNpenopayaH o6em Ha rpaan

C =penopayaH o6em Ha CTpyK

D = MperiopayaHa MepKa Ha BHAaTPELHOCT Ha Hora

YMNATCTBA U UHOOPMALIUM LUTO I' OBE3BEAYBA NPOU3BOAUTENOT

WHpaeKc Ha OTNOPHOCT Ha NeHeTpaywja Ha Boga: WP

Knaca 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0

Knaca 2 WP 8,000 Pa (no npeTxoaeH TpeTman)
Knaca 3 WP 13.000 Pa (no npeTxopeH TpeTmak)
Knaca 4 WP 20.000 Pa (o npeTxoeH TpeTmak)

ViHpeKe Ha oTnopHOCT Ha BofieHa napea: R, (m? W/Pa)

NL

Lees de instructies aandachtig door voordat u

INSTRUCTIES EN INFORMATIE VAN DE FABRIKANT

Index weerstand tegen penetratie van water: WP

veiligheidsproducten gebruikt. ~ Ra )

verantwoordelijke voor~ de veiligheid "of “directe

chef over de geschikte kleding voor specifieke
werkbehoeften. Bewaar deze instructies zorgvuldig zodat u ze te
allen tijde kunt raadplegen.

Al deze kledim];stukken voldoen aan EU-Verordening
2016/425 CAT. |

EN SO 13688:2013+A1:2021

Beschermende kleding: Regenbroek met grote zichtbaarheid,
100% polyester met PU-coating.

Deze norm specificeert de algemene
etreffende ergonomie, onschadelijkheid,

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25 Algemene eisen:
!l
R <15
4 = beschermingskl
ObnekaTa e au3ajHMpaHa Aa ro AOCTUrHE MUHUMYMOT

nponuwad co EN 343:2019 3a knacata:
3: iHpeKc Ha OTNOPHOCT Ha NeHeTpauwja Ha Boga (WP) - Mo
5 UMKNyCK Ha Nepetbe

: eKC Ha OTMOPHOCT Ha BofeHa napea (Ret) -
HapsopeluHa TKkaeHuHa
X:TecT 3a BOAOOTNOPHOCT Ha roToBaTa obneka., X" 03HauyBa
[eKa [ienoT ofj obnekara He e TecTpaH.
CneHnTe Heo6BP3yBaukn Npernopaku

BpemMeTo Ha
ynotpeba Ha J1.

ro o3HauyBaaT
%/SOTpe a BO MWHYTM 3a KOHTUHyWpaHa

EN ISO 20471:2013+A1:2016. O6neka co BUCOKa penop: Bpeme 3a ynorpe6a
Tewepanypa | R ¥ ' R,
2 vapaborara | Knaca 1 Knaca 2 Knaca 3 Knaca4
cpenma ()
EN ISO 25 60 M. 105 min 180 min Heia
20471:2013+ BPEMEHCKD.
A1:2016 - s
20 75 MuH. 250 min Hewa Ha
Obnekara _npeamer Ha_oBaa mH?opMan%ng e_BO ynotpetara
€COrnacHoOCT Co OcCl HUTe E/AEBB .TBeHN 1 be3begHOCHN Ei}f)a?b OrpaHHYyB3te
op Perynatusata 2076/425 | Bgoncxa perynaTvea 3a JINnuH: 15 100 MutH. Hewa Haynorpedara
3aluTVTHa onpema) W e BO COMACHOCT CO ~CreLnpuKaLmnT HeleHi0
Safpiciln S SO Caapil Qoo e Dt e
HaseneHa nogony;
Vera, Obneka Co BrcoRa BULN ocr Kom ayentio 10 240 M. 2 nomeira
Aa ro curHanusvpa I'Ié)l/l TBO' Ha KOPUCHWI O'Tél Ka Koja
{old NNI0BW Ha Cnaba BMAMBOCT BO KakBa bmno cutydul
Ha [HeBHa CBETINHA N NpW OCBET/yBarbe Off CBETNa Ha BO: 5 Hema
BO TEMHMUA. BUANNBOCTa Ce OBO3MOXYBa CO CUITHIMOT KOHTPAcT SERKCO
ngMerg obnekarta n nosaguHara Ha OKOJiMHaTa BO KO}AB ce rhepa OTpakiyBaLe
gbnekara 1 o NpUCYCTBOTO Ha rofiemit MOBPLINHY co atepijanyt i
CO BUCOKa BUANMBOCT. bpOJOT Ha MUKTOrpamoT ja O3HadyBa Ha fnoTpe
Knacara:
ETukeTn 3a nepeme: MNorneaHeTe ja eTnkeTata Ha obnekata
Ha a coofl HQOpMaUuunun 3a nepetbe.
r Ha peTpo- n
® e o a He ce
matepujan matepujan Make. Temn. 40 °C K n3benyBsa
Bavececyumco  [7] 3.0 cyun on
MuHumanHo UeHTpUdyrmpare 1
Knaca 1 e 0,14 m? 0,10m? cTpaka
& Non stirare He ce
[[o3BonyBsa
XeMUCKO
Knaca 2 Eﬁsg"o 0,50 m? 0,13 m? MAX 20X uncTerbe
\a ce ne%)e on OGPZYHBTB CTpaHa.
'eTpopedneKkTupayKkarta feHTa uam eTuKeTuTe He cmear
Knaca 3 Eaggm 0,80 m? 0,20 m? A r?ernaar! P A
lornefiHeTe ja eTukeTata 3a 6p0JOT Ha npenopayaHun

OrpaHuuyBatbe Ha ynotpebara: 3
Cexorau Hocere ja obnexara npuuepcTena. Yysaire ja ucra; ako
CBOJCTBATA Ha BWCOKA BWAIMBOCT Ha OBda JIEKA Hapyuar,

a
aKo ey 3sanka, i KOP’l:lfaMVIHl/Ipa 3amenere ja SbnERbIA a8
Hoga. DBag obriexa e n orofHa sa HoTpe6a BO TEKOT Ha Lennot
200TEH AGH 1 HE CONpA TOKCUUHY, Kallleporenn i MyTaret

TICTaHL{I KOV MOME HEraTBHO [1a BIVjaaT Ha 34DaBjeTq BO Koja

N0 ApYTa ChnCha. tie ce NosHatit aneprvckit peakuiv nopaa
KOHTAk! Ha Koxard co osag oppera, He obufysalre ce ad la
nonpaeuTe oliTereRard obiieka, OoNIeKara e ToE0a Aa g MeHysa
CO JIOMOMHWUTESIHN ETUKETM NN O3HaKn. Obnekata Tpeba Aa ce

KOPUCTV CaMo 3a Hej3uHaTa crieLiuduiHa HameHa.
EN 343:2019. O6neka 3a 3aluTnTa 04 AOXKA.
bapariba 3a usBep6a

3

1

X

EN 343:2019

nepetba.

BbpojoT Ha neperba Ha KO ce NoAnoxysa obnekata He
e edNHCTBEeHWOT ¢aKTOp Ha perpafjauuja Ha obnekara.
MMBOTHMOT BeK Ha obnekata 3aBWCW WU OA BWAOT Ha
ynotpeba, uncterbe, yyBarbe UTH. Obnekata Tpeba Aa ce
3amMeHN Kora rnoBeke He Moxe fa 0683681114 OnTUManHu
HMBOA Ha 3alUTWTa, Ha Np.: 1, c& NOCTUrHaN MaKCUMANHUOT
6pOj Ha neperba; 2. MaTeEPUJasnoT € OlTeTeH, U3a0eH Min
MCKIHAT; 3. pednekTnpaykuoT MHANKATOP e AerpaanpaH.

MNpepynpepayBara: [I0KONKYy WMa, WTUTHUKOT U Kanata
MOXxe fia 6naar 3aWTUTHN.

Yysarbe: ObnieKata [1a HE Ce UyBa Ha MECTa M3NIOKeHN Ha
[AVIDEKTHa COHYeBa CBET/MHa. ObrnieKaTa Tpeba fja ce YyBa Ha
CYBW U YNCTK MecTa.

0 npopax6a: [lobaByBauoT Hema fla 6uae oaroBopeH 3a
obnekaTa Kora eTukeTuTe ce WUrHOPUPaHu, OWTeTEHN Unu
OTCTPaHeTn.

natbe BO oTnaa: AKo obnekata Hukoraw He 6una
KOHTaMVHMpaHa Co oapefeHn CyncTaHuumn nan nponssoaun,
MOXe fa ce Qpnn Kako 0OUYEH TEKCTUNEH oTnaj, UHaky
Tpeba fia ce MOYNTYBAAT BAXEUKWUTE 3aKOHCKW baparba 3a
cneuwjaneH otnag.
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ﬁwaataanduidin?, slijtage, compatibiliteit en markering van de
i eding.

Beschikbare maat en keus: De pasvorm voor taille en borst moet
betrekking hebben op de maattabel. Deze kledingstukken zijn
ontworpen om comfort te bieden, zelfs wanneer zé over andere
kledingstukken worden gedragen.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Aanbevolen lengte

anbevolen borstomvang

C = Aanbevolen taille

D = Aanbevolen binnenbeenlengte

EN SO 20471:2013+A1:2016. Kleding met hoge zichtbaarheid.
2
ENISO
20471:2013+
A1:2016

De klgding beschreven in dit informatjeblad is in overeenstemmin

met de fundamentele vereisten inzake veiligheid en gezondhei

van de (EU) Verordening 2016/425 (Europese verordenin:

betreffen e_ﬁersponluke beschermingsmiddelen) en beantwoor

aan de specificaties vérmeld in de Europese normen en is geschikt
voor het hierna vermelde gebrujk. Het is NIET geschikt voor
all %Jepﬁssjng n die niet vermeld worden. Kleding met hoge
zichtbaarheid,“die de aanwezigheid van_de drager visueel kan
signaleren, Kleding die men moet dragen in omstandlgnh__eden met
slechte zichtbaarheid, in elke situatie met da€hcht en |{ het licht
van schijnwerpers van voertuigen in het donker. De zichtbaarheid
wordt gegeven door het sterke contrast tussen de kleding en de
achte(rjgrond van de omgeving waarin de kledm% gezien wordt, en
door de aanwezigheid van grote_ zones met ma
zichtbaarheid. Het getal op het pictogram geeft de klasse aan:

Klasse 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0

Klasse 2 WP 8,000 Pa (na voorbehandeling)
Klasse 3 WP 13.000 Pa (na voorbehandeling)
Klasse 4 WP 20.000 Pa (na voorbehandeling)

Index weerstand teg

en waterdamp: R, (m? W/Pa)

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R,<15

De kledij is ontworpen om de minimale vereisten te behalen

zoals opgelegd

door de norm EN 343:2019 vo

or de klasse:

3: Index weerstand tegen penetratie van water (WP) - na 5

wasbeurt
1: Index
buitenzijde

en
d eerstand tegen waterdamp (Ret) - Stof aan de

X: Ondoorlatendheidslproef van het verpakte kledingstuk.

“X" geeft aan dat het kl

edi

ngstuk niet werd getest.

De volgende niet-bindende aanbevelin?en geven de
]l

gebruiksduur in minuten aan voor een con
e PBM

nu gebruik van

Aanbevolen maximale duur voor continu gebruik

Temperatuur Ry Ry Ry Ry
van de Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
werkomgeving (C)
25 60 min 105 min 180 min Geen limiet
voor de
20 75min 250min Geen gebruik-
limiet sduur
15 100 min Geenlimiet | voor
voor de de
10 240min gebruik- gebruik-
sduur sduur
5 Geenlimiet
voor de
gebruik-
sduur

Waslabels: Zie het label van het kledingstuk voor de

bijbehorende wasdetails.

Beperking van het gebruik:

Draag het kledingstuk altjjd vastgemaakt. Houd het schoon:
vervang het kledingstuk door een nieuw kledingstuk als zij

eigenschappen_voor goed zicht worden aangetast, veryuild of
verontI:elmgd. Dg kle |n%stuk is geschikt voor gebruik gedurende
de gehele werkdag en bevat geen giftige, kankerverwekkende
of mutagene stoffen die de gezondheid og andere wijze kunnen
schaden: Er zijn geen allergische reacties bekend als %evolg van
huidcontact met”dijt kledingstuk. Probeer beschadigde kleding
niet te rfeparerem Kleding mag niet worden veranderd met extra
labels of andere merken. Kledingstukken mogen alleen voor hun
specifieke doel worden gebruikt.

EN 343:2019. Regenkledij.
Prestatievereisten

3
1
X

EN 343:2019

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT

niet de enige oorza: M g an
tuk. De Ievensdugr yEnJ\et kled\ngséuk apgt

d van het gebruik, de reiniging, de opslag,
T | moeten worden vervangen wanneer zij
niet langer optimale beschermingsniveaus,
XIMU|

he klfedingg
ook af van'de a
enz. Kledingstui

ijv.. 1. Het ma:
matinaal is bescl

Rhen

val

m aantal wasbeul
hadigd, versleten of gescheurd; 3. De index

zgwee | fenenst | Zemenst, Mo lomp 0 X Nt lken
arheid materiaal materiaal E g;ﬁ%gi?grﬁ'&g een m Erat;lggeennd binnen
Klasse 1 mi/"eig&“m 0,14 m? 0,10 m? g Niet strijken ® wier:ig:;?\og
Klasse2 | Medium 0,50 m? 0,13m? :AX b
niveau " ' w';‘r‘:e':""&?é’e"%';r'{’ es:egf labels mogen niet gestreken
ose3 | Hoogniveas | oom | oaom | [Eiisgnteheerianmalimeaiey
Vi

n de kwaliteitsverminderin:

 kunnen bieden;
eurten is bereikt; 2. Het

van het reflectievermogen is aangetast.

Waarschuwi
de ka van het’
sla

irect zon

icht. Bewaar de

en: [ndien aanwezig, kunnen het vizier en

eschermende typeZijn.

g: B?waar kleding i i ophl aatf(?(n die blootstaan aan
edl

ngstukken op een droge en

laats.
AftersaFes: De leverancier is niet aansprakelijk voor kleding
waarvan de labels zijn genegeerd, misvormd of verwijderd:
is

Verwijdering: Als het kledingstuk nooit_verontreini
eweejst metgeenAE:epaaIcJe sto?ofeen bepaal proguc

kan
et worden verwijderd als normaal textielafval; anders dient

u zich te houden

aan de

voor speciaal afval.
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NO

noye gjennom bruksanvisningen fer du

INSTRUKSJONER OG BRUKERINFORMASJON FRA PRODUSENTEN

Les WP
bruker sikkerhetsproduktene. Radfer deg med din
sikkerhetsleder eller overordnede angéende klzer som | Kiasse 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0
passer til spesifikke arbeidskrav. Veer omhyggelig med
4 ta vare pa disse instruksjonene slik at du kan radfere deg med | Klasse 2 WP 8,000 Pa (etter forbehandling)
dem nér som helst.
Klasse 3 WP 13.000 Pa (etter forbehandling)
Alle disse plaggene samsvarer med forordning (EU) | yiicse 4 WP 20,000 Pa (etter forbehandling)
2016/425 CAT. I
Vannd. istensindeks: R, (m? W/P:
EN ISO 13688:2013+A1:2021 anndamresistensindeks: R, (m” W/Pa)
1 R,>40
Verneklaer: Varbestandig hoy synlighet 100 % pol , PU-
belagt bukse. 2 25<R, <40
Generelle krav: Standarden spesifiserer de generelle |3 15<R, <25
Ktelseskravene for ergonomien, sikkerheten, storrelsene, slitasje,
ompatibilitet og merking av vernekleer. 4 R,s15

Tilgjengelige stgrrelser og valg: Vis til storrelsestabellen for
passform for midje og brystkasse. Disse plaggene er laget for &
sikre komfort selv.om de brukes over andre plagg.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = Anbefalt hoyde

B = Foreslatt brystomkrets

C = Foreslatt midjeomkrets

D = Foreslatt mal av innsiden av bein

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Klaer med hgy synligh

Plagget er designet for & oppfylle minimumskravene fastsatt

i El\?g43:20‘\9 fgr klassen: PPl
Vannlgjennomtrengningsmotstand (Wp) -

vaskesykluser

1:Vanndampresistensindeks (Ret) - Ytterstoff

X: Vannbestandighetstest av det ferdigsydde plagget. «X»

indikerer at plagget ikke er testet.

Etter 5

Folgende uforpliktende anbefalin%er angir brukstiden i
minutter for kontinuerlig bruk av PP

2

ENISO
20471:2013+
A1:2016

Plaggene som dekkes av denne informasjonsmerknaden, oppfyller
de grunnleggende helse- og sikkerhetskravene i forordning (EU)
2016/425 (europeisk forskrift om personlig verneutstyr) og
oppfyller spesifikasjonene i de europeiske standardene, samt er
egnet for bruken listet opp nedenfor; de er IKKE egnet for noen
bruk som ikke er nevnt. Plagg med hgy synlighet som visuelt kan
indikere brukerens tilstedevzrelse. Plagg som skal brukes under
darlige siktforhold i enhver dagslyssituasjon, og i lys av billyktene i
morket. Synlighet tilveiebringes av den sterke kontrasten mellom
plaggene” og” omradets bakgrunn som plagget sees i, og av
tilstedevaerelsen av store omrader med hey synlighet-materialer.
Tallet pa piktogrammet angir klassen:

Maksimal anbefalt kontinuerlig brukstid
(o] Ry Ry R R
Q) Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
25 60 min 105 min 180 min Ingen
tid-
20 75 min 250 min Ingen sgren-
tid- se
15 100 min Ingen sgrense
tid-

10 240 min sgrense
5 Ingen

tid-

sgrense

Vaskelapper: Se  vaskelappen for tilsvarende

pper:
vaskeanwsnlnger.

Synlighet h)mréde med tOmrféldﬁ‘medd Maks. temp. 40 °C K Ma ikke blekes
ynlighet luoresceren- retroreflekterende " . "
i i Henges til
de materiale E !\:If ikke torkes i m Henges ¢
Kiasse 1 | Minimum 0,14m? 0,10m? 232\ Ma ikke strykes 15<f Ma ikke renses
- MAX 20X
Klasse 2 Mellomniva 0,50 m? 0,13 m?
Vaskes pa vrangen.
. Katadioptrisk de tape eller ma ikke
Klasse 3 Hoyt niva 0,80 m? 0,20 m? strykes!
e vaskel 1 for anbefalt antall vasker.
N Antall ganger plagget vaskes er ikke den eneste faktoren
Bruksbegrensninger: som avgjer = plaggets forringelse. Plaggets levetid

Bruk alltid plagget tilkneppet. Hold det rent: Skulle de hoye
synlighetsegenskapene til plagget bli kompromittert, skittent
eller forurenset, bytt ut pladgget med et nytt. Dette ﬁlagge& er
egnet for bruk hele arbeidsdagen og inneholder ikke “giftige,
kreftfremkallende eller mutagene stoffer som kan pavirke helsen
negativt pa noen mate. Det eringen k{]ente allergiske reaksjoner pa
grunn av kontakt mellom plagget og huden. Ikke reparer gdelagte
Elagg. Plaggene skal ikke endres med ekstra etiketter eller merker.
laggene skal bare brukes til sine spesifikke bruksomréder.

EN 343:2019. Verneklaer mot regn.
Ytelseskrav

3

1

X

EN 343:2019

avhengerogsa av type bruk, rengjering, oppbevaring, osv.
Plaggegne b%r byneys ut nar de i {(e Iegnger kan gargntere
optimale beskyttelsesnivaer, feks.: 1. maksimalt antall
vasker er nadd; 2. materialet er skadet, slitt eller revet; 3.
reflektivitetsindeksen er forringet.

Advarsel: Hvis et visir og hette er til stede, kan de gi
beskyttelse. .

Lagring: |kke oppbevar plaggene pa steder utsatt for
direkte'sollys. Oppbevar plaggene pa terre og rene steder.

Et_ter-salg: Leveranderen er ikke ansvarlig for plagg hvis
etiketter har blitt ignorert, flekkete eller flernet.
Avhending: Hvis plagget aldri har blitt forurenset med

bestemte stoffer eller produkter, kan det kasseres som vanlig
tekstilavfall; ellers ma du felge lovkravene for spesialavfall.
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PL

Przed = uzyciem produktow ochronnych  nalezy
Ewazn\a przeézyt‘ac instrukcje. Sk?nsul ow1cAs|e z
ierownikiem dziatu bezpieczenstwa lub z przetozonym
w sprawie od’\?_ow[e niej odziezy roboczej i wymogow

_ specjalnych. Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac
starannie, umozliwiajac skorzystanie z jej tresci' w dowolnym
momencie.

Cata odziez_spetnia wymogi Rozporzadzenia (UE
€ 2016/425 KAT,IP ymod porza 8

ENISO 13688:2013+A1:2021

Odziez ochronna: Spodnie przeciwdeszczowe o wysokiej
widocznosci, 100% POLIESTER z powtoka PU.

Wymogi, ogélne: Norma okresla ogdlne wymogi dotyczace
wydajnosci “z_zakresu ergonomii, nieszkodliwosci, oznaczenia
rozmiarow, starzenia sie, zgodnosci i oznakowania odziezy
ochronnej.

Dostepny rozmiar i wybér: W celu dopasowania ubrania w pasie
i tufowiu” nalezy sprawdzi¢ tabele rozmiarow. Ta odziez zostata
stworzona, aby zapewnic wygode nawet wtedy, gdy jest noszona
na innym ubraniu.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = zalecany wzrost

B = sugerowany obwod tutowia

C = sugerowany obwdd pasa

D = sugerowana wewnetrzna dtugo$¢ nogawki

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Odziez o wysokiej widocznosci.
2

ENISO
20471:2013+

A1:2016
Odziez_ objeta niniejsza ulotka informacyjng. éest zgodna z
zasadniczymi wymogami dotyczqcymi zdrowia i bezpieczenstwa
zawartymi w " rozporzadzeniu , E/UE) 2016/425  (europejskie
rozporzadzenie w spi iw@ Srodkow gchrony |ndyw|dualne}} raz
z wymogami. specyfikacji zawartych w_normach europejskich
i jest odpowiednia” do_zastosowan wymienionych ponizej; NIE
jest natomiast_odpowiednia do  wszystkich lnl_ewxm,lemonyc_h
Zastosowan. ziez o wysokiej, widocznosci, ktora moze
wizualnie sygnalizowac obecnos¢ uzytkownika. Odziez do
nO_SZﬁnla w warunkach stabej widocznosci w kazdej ﬁytélacjl w
swietle dziennym oraz w, $wietle reflektorow samochodk
w ciemnosci. ~ Widocznos¢ | jest  zapewniona dzieki silnemu
kontrastowi pomiedzy odziezg a tlem otoczenia, w ktorym odziez
jest widziana oraz obecnosci duzych powierzchni materiatow o
wysokiej widocznosci. Liczba na piktogramie oznacza klase:

INSTRUKCJE | INFORMACJE PRODUCENTA

ina ikanie wody: WP
Klasa 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0
Klasa 2 WP 8.000 Pa (po obrébce wstepnej)
Klasa 3 WP 13.000 Pa (po obrébce wstepnej)
Klasa 4 WP 20.000 Pa (po obrébce wstepnej)

Wskaznik odpornosci na pare wodna: R (m? W/Pa)

1 R, >40
2 25<R,, <40
3 15<R, <25
4 R, <15

Odziez zostata zaprojektowana w sposéb zapewniajacy

spetnienie minimalnych wymagan okreslonych'w normie
343:2019 dla klasy:,

3: Wskaznik odpornosci na przenikanie wody (WP) - Po 5

cyklach prania i

1: Wskaznik odpornosci na pare wodng (Ret) — Tkanina

zewnetrzna L X -

X: Test nieprzepuszczalnosci zaPakowaneJ odziezy. ,X"

oznacza, ze odziez nie zostata przetestowana.

Ponizsze niewigzace zalecenia wskazug’q czas uzytkowania w
minutach dla ciggtego stosowania SO

Maksymalny zalecany czas ciagtego uzytkowania
Temperatura | R R, R, R,
sodowiska | Klasa 1 Klasa2 | Klasa3 | Klasa4
pracy (C)
25 60 min 105min | 180min | Bk
ograniczen
20 75 min 250min | Bek cazsonych
ograniczen dotyczcych
15 100min | Bak asonch | uytiowania
ogaicen | dotyczacych
10 240 min mggwy(h uiytkowania
dotyazcych
thowania
5 Bokoganicet | IRONA
aasonych
dotyczacych
uiytionaria

Etykiety dotyczace prania: Informacje dotyczace prania

znajdujg sie na etykiecie.
KX Nie wybiela¢

Suszy¢ rozwies-
[‘ zone wewnatrz

Ograniczenia uzytkowe: . )

Zawsze nosi¢ odziez zawigzang. Utrzymywac ﬁ w_czystosci: w
razie uszkodzenia, zabrudzenia [ub skazenia cech zapewniajacych
wgs_okq widzialnosc odziezy, nalezY wymienic ja na nowa. Ta
odziez nadaje sie do uzytku przez caty dzien roboczy i nie zawiera
substancji éok_syczny; 3 ragqtvyorczych, mutagen,nz,ch I(torﬁ
mogtyby” of d_na:\y_wa_c szkodliwie na zdrowie w jakimkolwie
innym zakresie. Nie jest znana zadna skorna, reakcja alergiczna
w_wyniku kontaktu" z ta odzieza. Nie probowaC naprawiac
uszkodzonej odziezy. Ubrania nie powinny by¢ modyfikowane
dodatkowymi etykietami lub znakami firmowymi. Odziez powinna
by¢ wykorzystywana tylko do specjalistycznego zastosowania.

EN 343:2019. Odziez chroniaca przed deszczem.
Wymagania eksploatacyjne

3
1
X

EN 343:2019

pomieszczenia
385 Nie czysci¢ na
sucho’

Nie wolno prasowac tasmy i etykiet odblaskowych!
Zalecana liczba pran jest podana na etykiecie. =~

Liczba pran, jakim poddawana jest odziez, nie jest jedynym
czynnikiem powodujacym pogorszenie jej stanu. Trwatosc
odziezy zalezy réwniéz odsposobu” jej uzytkowania,
czyszczenia, przechowywania Itp. Odziez powinno sie
wymienia¢, gdy nie moze juz zapewni¢ optymalnego
poziomu ochrony, np.: 1. osiagniecie maksymalnej licz 2/
pran; 2. uszkodzenie, zuzycie Tub rozdarcié materiatu; 3.
pogorszenie wskaznika odblaskowosci.

. » m?a?esfi:;u Obszar Temp. maks. 40°C
cyjnego odblaskowego E Nie suszyé w bebnie
Y
Klasa 1 Pm"if"ﬁ’“";|ny 0,14 m? 0,10 m? & Nie prasowaé
i MAX 20X

Klasa2 | Poziom . 0,50 m? 013m?

posredni Pra¢ na lewej stronie.
Kasa3 | bodom 0,80 m? 020 m?

Ostrzezenia: Ostona na twarz i kaptur, jesli takowe s3, moga
mcwykorzystaneqakq ochrona. ) .
agazynowanie: " Nie kfas¢ odziezy w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego.
Przechowywac ubranie w miejscach suchych i czystych.
Obstuga "posprzedazna: Dostawca nie odpowlada za
odzle_z,lklorej etykiety zostaly zignorowane, zniszczone lub
usuni
Utyliqua: Jesli  odziez nie zostata nigdy
szczegolnymi  substancjami lub ‘produktami, " mozna ja
utylizowac jako zwykly odpad tekstylny, a w przeciwnym
razie zgodnie z przepisami prawa obowiazujacymi  w
sprawie odpadow specjalnych.

skazona
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PT

Ler atentamente as instrucoes antes de_utilizar os
equipamentos de protecao individual, ﬁ;}nsultar_ [
refpgnsavel pela seguranca oy um Superior hierarquico

relativamente ao véstuario adequado as necessidades
. e trabalho especificas. Guardar estas _instrucoes
cuidadosamente para consulta-las a qualquer momento.

Todas estas pecas de vestudrio cumprem o
Regulamento (UE) 2016/425 CAT. Il

EN SO 13688:2013+A1:2021

INSTRUGOES E INFORMACOES DO FABRICANTE

indice de resisténcia a penetragao de agua: WP

Clasa 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0

Clasa 2 WP 8.000 Pa (apés pré-tratamento)
Clasa 3 WP 13.000 Pa (ap6s pré-tratamento)
Clasa 4 WP 20.000 Pa (apés pré-tratamento)

indice de resisténcia ao vapor de agua: R, (m? W/Pa)

Vestuario de protecao: Calcas impermeaveis de alta visibilidade,
100% POLIESTER com revestimento em PU.

Requisitos ger: A norma estabelece os requisitos gerais
de desempéenho que se ref Ere_a ertgonomla, inocuidade,
designacao dos tamanho, envelhecimenfo, compatibilidade e
marcagao do vestuario de protegao.

Tamanho Disponivel e ngiées: Para a cintura e o térax consultar
a tabela dos tamanhos. Estas pecas de vestuario foram criadas
para garantir o conforto mesmo quando utilizadas por cima de

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = Altura recomendada

B = Circunferéncia térax recomendada
C = Circunferéncia cintura recomendada
D = Interior da perna recomendada

EN 1SO 20471:2013+A1:2016. Vestudrio de alta visibilidad

RO

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza

produsele pentru siguranta. Consultati responsabilul cu

siguranta sau superiorul dvs. pentru informatii privind

- ~ imbracamintea adecvata conditiilor de lucru specifice.
Pastrati cu grija aceste instructiuni pentru consultari ulterioare.

Toate aceste articole de imbracdminte sunt conforme
cu prevederile Regulamentului (UE) 2016/425 CAT. Il

EN SO 13688:2013+A1:2021

imbricaminte de protectie: Pantaloni impermeabili de inalta
vizibilitate, 100% poliester cu invelis din PU.

Cerinte generale: Standardul specifica cerintele generale de
performanta pentru ergonomie, sigurantd, desemnarea marimii,

1 R, >40
2 25<R, <40
uzura, cor
3 15<R, <25
4 R,=15 toracelui este indicata’in ta

A peca de vestuario foi concebida para atingir os minimos
gresqltos ela norma EN 343:2019 para a classe; .

: Indice de resisténcia a penetracao de agua (WP) - Apds
5ciclos de Javagem ) }

: Indice de resisténcia ao vapor de dgua (Ret) - Tecido
exterior . . . .
X: Teste de impermeabilidade do vestuério confecionado.
“X"significa que a peca de vestuario nao foi testada.

As seguintes recomendacées ndo vinculativas indicam o
Eempo de utilizagao em minutos para a utilizagao continua
e EPI

2
EN 1SO
20471;2013+
A1:3016

O vestuario abrangido por esta nota informativa cumpre os
requlsltos essenciais de saude e segurangq do Regulamento (UE)
2016/425 (Regulamento Europeu de_ Equipamento de Protecao
Individual) e cumpre as especificacoes das normas eurogelas/
sendo adequado para a utilizacao abaixo _indicada; NAO e
adequado para qualquer outra dtilizacao ndo mencionada. O
vestuario de al_fa visibilidade consegue sinalizar visualmente a

resenca do utilizador. Vestuario a ser utilizado em condicoes de

aixa visibilidade em qualquer situacao de luz do dia e aluz dos
farois_dos veiculos na escuridao. A visibilidade € proporcionada
pelo forte contraste entre o vestuario e o fundo do ambiente em

ue o vestuario é visto e pela presenca de grandes superficies de
n|1ater|a|s de alta visibilidade. O nimero no pictograma indica a
classe:

s marcare a imbracamintei de protectie.

Marime_ disponibila _si alegere: Potriyirea la nivelul taliei si

elul cu marimi. Aceste articole de
imbracaminte au fost create pentru a asigura confortul si in cazul
purtarii peste alte haine.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A =Tnaltimea recomandati

ircumferinta toracelui recomandata

C = Circumferinta taliei recomandata

D = Marimea interna a piciorului recomandata

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Articole vestimentare de mare

2

Superficie Superficie
Visibilidade | de material de material
fluorescente refletor
Clasa 1 Nivel minimo 0,14 m? 0,10 m?
Clasa2 | Niyel inter- 0,50 m? 013m?
médio - d
Clasa3 Nivel elevado 0,80 m? 0,20 m?

Limitacdes de uso:

Utilizar o vestudrio se_rnFre fechado. Manter limpo: ?e as
propriedades de alta visibilidade desta pe%a de vestuario forem
comprometidas, sujas ou contaminadas, substituir por uma nova.
Esta peca de vestuario é adequada para ser utilizada durante todo
o dia dé trabalho e nao contem substancias toxicas, cancenqenas
ou mutagénicas pre udiciajs a saude. Nao se conhece qua quer
reacao alergica resultante do contacto da pele com esta peca de
vestuario. Nao tentar consertar vestuario danificado. O vestuario
nao deve ser alterado com etiquetas ou marcas adicionais.
vestuario deve ser utilizado apenas para a sua utilizagao especifica.
EN 343:2019. Vestuario de protecao contra a chuva.

os de desempenho

3
1
X

EN 343:2019

i de | Consultar a etiqueta do vestuario
para os detalhes de lavagem correspondentes.

Nao tratar com
Temp. méx. 40 °C lixivia
E N&o secar na
maquina
& Nao passar a ferro

MAX 20X

Lavar do avesso. R
Afﬁ!a ou as etiquetas refletoras nao devem ser passadas

Secar na
vertical no
interior

zgi Nao limpar a
seco

erro:
Consultar a etigueta no que se refere ao ndmero
recomendado de favagens. L )
O_numero de Iavaggns a que o_veétuarlo é submetido
nao_é o unico fator-de deterioracdo da peca de vestuario.
A vida_ dahpei_a de vestuario dépende também do tipo
de utilizacdo, limpeza, armazenamento, etc, As pecas de
estuario devem ser substituidas quando ja nao podem
fornecer niveis otimos ge protecao, por exemplo, quando

nao podem ser utilizadas: 1. é atingido o numero maximo
e lavagens; 2. o material esta danificado, desgastado ou
rasgado; 3. o indice de refletividade esta degradado.

o

Avisos: Se presentes, pala e capucho podem servir de
protecao. ~ . )
Armazenamento: Nao %Auardar o vestudrio em locais
sujeitos a luz solar direta. Manter as pecas de vestudrio em
lugares secos e I|?1pos, N R .
Pos-venda: O fornecedor ndo sera responsavel pelo
vestuario cujas _ etiquetas tenham sido ignoradas,
estragadas ou retiradas. ; N .
Eliminagao: Se a peca de vestuario nunca foi contaminada
por _substancias’ ou produtos especificos, pode ser
eliminada como residuo téxtil normal'ou de acordo com as
disposicoes legais em vigor para residuos especiais.
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Nota. E possivel efetuar o download da Declaragao de Conformidade no site www.payperwear.com

Articolele de imb[écéminf;e care fac obiectul prezentei note
informative sunt in conformitate cu cerintele” esentiale de
uranta prevazute ;e Regulameniu (UE) 1?/425
(Regulamentul european_privind echipamentele individuale de
protectie), respecta specificatiile standardelor europene si sunt
entru utilizarea indicata mai jos; NU sunt adecvate

pentru toate utilizarile nementionate. Articol de imbracaminte
de mare vizibilitate capabil sa semnalizeze vizual pl:i?zena

utilizatorului. Articol de imbracaminte indicat pentru conditii de
vizibilitate redusa, in orice situatie de lumina diurna si in lumina
farurilor autovehiculelor pe timpul noptii. Vizibilitatea este data
de contrastul puternic intre articolele de imbracaminte si fundalul
reprezentat de mediul in care sunt vazute, precum si dé prezenta
de suprafete mari de materiale de mare vizibilitate. Numarul de pe
pictograma indica clasa:

Tempo méximo recomendado de utilizagao continua vizibilitate.
Temperatura | Ry: R R, R,
doambiente | (iagse1 | Classe2 | Classe3 | Classed
de trabalho
Q)
£/
25 60 min 105 min 180 min Sem ENISO
limite 20471:2013+
de A1:2016
20 75min | 250min | Sem tempo
limite de del
tempo utili- 28 T
15 100 min | Sem de u%u, zagi0 sanatate si si
limitede | zacao
tempo
10 240min | deutili- adecvate
zagao
5 Sem
limite de
tempo
de utili-
zagao

Suprafata Suprafata
de material e material
fluorescent | retroreflectorizant
Clasa1 Nivel minim 0,14 m? 0,10 m?
Nivel inter-

Clasa 2 mediar 0,50 m? 0,13m?

Clasa 3 Nivel inalt 0,80 m? 0,20 m?
Li itedeuticliizare: ul b } |
Purtati_intotdeayna articolul de jmbracaminte, legat. Pastrati-|
in aze1 I’||nn are pro ﬁetérﬁe e inaffeé v?zilgllggtre a‘e

cur. i
acestui articol de imbrdcami tF sunt colml[\‘)romge, mul e sgu
U nul hou, cest articol “de

a fi utilizat ge |nt_rea<h;a lurata

enfl ca ,cems;enl,

dtatea In orice. Sens,
contactului |ntre_g|Te SI
ncercati sa reP“aratl articole de
caminte trebuie

€
Ja]
o
S
2
@
S
c
Q
S
El
25

Teo
&
2
&,
=3
D
3:
3
a

0

U SE€ CUNOSC, reat |iva§rrr$ice to]
e

X a te, \J
aminte deterjorate. Articolele de imbra: u tre
?ﬁ e etichete sau marci suplimentare,
olele_de imbracaminte trebuie utilizate numai in scopul
specific pentru care au fost create.

EN 343:2019. Imbriciminte de protectie impotriva pl
Cerinte generale
3

1
X

EN 343:2019

INSTRUCTIUNI $I INFORMATII DIN PARTEA PRODUCATORULUI

Indice de rezistenta la patrunderea apei: WP

Clasa 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0
Clasa 2 WP 8.000 Pa (dupa pretratare)
Clasa 3 WP 13.000 Pa (dupa pretratare)
Clasa 4 WP 20.000 Pa (dup3 pretratare)

Indice de rezistenta la vapori de apa: R , (m* W/Pa)

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

Imbracamintea este conceputd pentru a atinge minimul
rescris de EN 343:2019 pentru clasa: . N
: Indice de rezistentd la patrunderea apei (WP) - Dupé 5
cicluri de spalare " B . . )
1 \tndlce de rezistentd la vaporii de apa (Ret) - Material textil
exterior
X:Testul de impermeabilitate aimbracamintei confectionate.

,X"inseamna ca articolul de imbracaminte nu a fost testat.

Urmétoarele recomandari neobligatorii indicd timpul de
utilizare in minute pentru utilizarea continua a EIP

Durata maxima recomandata de utilizare continua
Temperatura | R: R, R, R,
mediului de Clasa 1 Clasa 2 Clasa 3 Clasa 4
lucru (°C)

25 60 min 105 min 180 min Fard
limita
20 75min | 250min | Fard detimp
limita de | de utili-
15 100 min Fara timp de zare
limitade | utilizare
10 240min | timpde
utilizare
5 Fara
limita de
timp de
utilizare

Etichete pri
articolului’ d
e spalare.

Temperatura max. 40 °C K A nu se inélbi

A nu se usca in tam- A se usca agatat,
burul rotativ in interior

&A nu se célca ® ﬁs'(\:l;‘se curata
MAX 20X

Spalati pe dos. R .
Banda sau etichetele reflectorizante nu trebuie calcate!
onsultati eticheta pentru informatii privind numarul de

r?' cg’nandg 3 X

ul de spalari la care este supys dartlco\ul d
racaminte nu este singurul factor 'de degradare al
acestuia. Durata de viata a articolului de imbracaminte
depinde, de asemenea, de tipul de utilizare, de curatare,
de’ depozitare etc. Articolele” de imbracaminte ar trébui
inlocuite atunci cand nu mai pot asigura nivelurile opnrge
de,‘),rqtecgle, e ?xemp u: 1. este atins numarul maxim de
spalari; 2. materialul est edetenorat, uzat sau rupt; 3. indicele

e reflectivitate este degradat.

ind modul de spalare: Consultati eticheta
imbracaminte pentru detalii privind modul

T

Avertismente: Viziera si gluga, daca sunt prezente, pot avea
ol de protectie. T e
Depozitare: Nu depozitati articolele de imbracaminte in
ocuri expuse luminii solare directe. Pastrati obiectele de
mbracaminte in locuri uscate si curate. -
Post-vanzare: Furnizorul nu’isi asumd responsabilitatea
pentru articole de imbracaminte ale caror etichete au fost
deteriorate sau inlaturate. . )
Scoaterea definitiva din uz: Daca articolul de
imbracaminte nu a fost niciodata contaminat cu substante
sau'f)roduse‘ speciale, acesta poate fi eliminat ca deseu
textil obisnuit, altfel, respectati legislatia in vigoare privind
deseurile speciale.
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RU

I'IeEe rpyuMeHeHnem u3fennii  6e3onacHocTu
HAMATENEHO | O3HAKOMUTBC C pRCTDykumam,
IPOKQHCYNLTMDOBATLCA OTBETCTBEHHbIM
3; e30MacHOCTh WK BHILIECTOALINM  JILIOM

kacareribHio VICNO/b3oBatina MDEAMETOB onexbl and

onpefieNleHHbIX _Dabouyx _ LIeIen. bepexi aHUTH
acTonne WHCTOYKLINY TakiiM 0OPA3OM, UTODE! MOXHO Obifio ¢
HMV 03HakOMITBCA B J1000IN MOMEHT.

Bce npenmertbl opexabl cootsetcteyor Hopme (EC
C € 2016/4!:)241KAT.II ACHA Y pve (EQ

ENISO 13688:2013+A1:2021

3awuTHan opgexpa: BofoHenpoHUUaemble OPIOKU  BbICOKOM
suanmocty, 100% nonuactep ¢ NoKpbiThem ns PU.

obwue

€3BPeIHOCTM,
COBMECTUMOCTN 1

OGI.IUIIE TxeGOBﬂHIﬂﬁ: CTaHaapT JCTBHHBJ'IVI aeT

SKCIYaTaUNoRHbIe rgeﬁoaaumn SpreHomike,

aasM HOMX 0003Ha4YeHuo, CTapeHunio,
apKUPOBKE 3aLLUTHON OfEXfibl.

Umelowmecs pasme) blllle%ﬁog asmepa: B Tabnuue pazvepos

npueefeHbl lOKa3arenn OOXB. Tanhn un I'g an. [dHHbIe

g eAMETbL oaexabl Obinn EE} a00TaHbl TakKMM 0DOPas3oMm, 4TOObI
1710 Y/JO6HO WX HOCUTL NOBEPX APYrOV OAEKbl.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = PekomeHfyemblil pocT

B = PekomeHpyemblii 06xBaT rpyau

C = PekomeHayeMmblil 06XBaT Tanuu

D = PekomeHlyemas IiHa BHYTPEHHel YacTi Horu

WHCTPYKLIUN N YKA3SAHUA NPOU3BOAUTENA

Indice di resistenza alla penetrazione dell’acqua: WP

Knacc 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0

Knacc 2 WP 8.000 Pa (nocne npegsapuTensHoii o6paborku)
Knacc 3 WP 13.000 Pa (nocne npeggaputenbHoi o6paboTku)
Knacc 4 WP 20.000 Pa (nocne npeasaputenbHoit 06paboTku)

VHpeKc conpotuenenus sopsanomy napy: R (m? W/Pa)

1 R, >40
2 25<R, <40

3 15<R, <25

4 R,<15
JaHHbI NpeameT ofexabl aslfaﬁoran TaKUM oﬁgasoM,
4TOObI COOTBETCTBOBATb MUHWMAJIbHbIM TpEGOB HUAM,
¥CTaHaneHHmM cTanaapTom EN 343:2079 Knacca:

: riokasaTenb BofoHenpoHuljaemoctn (WP) — nocne 5
Ll_I/IKﬂOE <

K1 N
T noKasaTé}u: YCTONUMBOCTU K BOoAsHOMy napy (Ret) —
QHELUHRR TKaHb
g biTaHWe  rOTOBOTO  MPeAMETa  OfeX[bl . Ha
HEeMpOHMLIAEMOCTb. «X» O3HauaeT, 4To u3fennie He 6bino
NCNbITaHO.

Hwxe  paiotca
obA3aTenbHbIMA K

wmn - (He A
BbINOTHEHMIO, omocmeneng
NPOAIO/IKMTENBHOCTN HENPEePbIBHOTO MCNONb30BaHNA

SK

Pre pouzitim bezpe¢nostnych vyrobkov si pozorne
precitajte pokyny. O vlastnostiach odevu vhodného pre
ur¢ité prace sa poradte s bezpe¢nostnym technikom

alebo so svojim veducim. Tento navod na pouzitie si
starostlivo odlozte, aby ste si ho mohli kedykolvek pozriet.

Vsetky kusy odevu splfiaju poziadavky Nariadenia (EU)
2016/425 KAT. I
ENISO 13688:2013+A1:2021

Ochranné odevy: Nepremokavé nohavice s vysokou viditelnostou,
100 % polyester s povlakom z PU.

Vseobecné poziadavky: Norma 3pecifikuje  vieobecné
poziadavky na ergondémiu, neskodnost, oznacovanie velkosti,
starnutie, kompatibilitu a oznacovanie ochrannych odevov.

Dostupna velkost a vyber: Obvod pasu a hrudnika by sa mal
vztahovat na Udaje v tabulke velkosti. Tieto odevy boli navrhnuté
taé(, abyhzarucova i pohodlie aj pri noseni ako vrchiny odev nainych
oaevoch.

ENISO 13688:2013+A1:2021
‘ A = Odporucana vyska

(‘" ® B= Odportcany obvod hrudnika

‘7 C = Odporucany obvod pasu

POKYNY A INFORMACIE VYROBCU

Index odolnosti proti prenikaniu vody: WP

Trieda 1 WP 8.000 Pao80cmH,0

Trieda 2 WP 8.000 Pa (po predbeznom osetreni)
Trieda 3 WP 13.000 Pa (po predbeznom osetreni)
Trieda 4 WP 20.000 Pa (po predbeznom osetreni)

Index odolnosti voci vodnej pare: R, (m? W/Pa)

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

Odev je navrhnuty tak, aby dosiahol aspor minimalne
pozias avkg podla normy EN 343:2019 pre triedu:

3:Index odolnosti proti prenikaniu vody (WP) - Po 5 cykloch
prania

1:Index odolnosti voci vodnej pare (Ret) - Vonkajsia tkanina
X: Skus| nepremokavosti  dokonéeného odevu. X"
znamend, Ze odev nebol testovany.

Nasledujuce odporucania nie su zavdzné a indikuji dobu
nepretrzitého pouzivania OOP v minttach

EN ISO_ 20471:2013+A1:2016. Opexpa NOBbIWEHHOI D = Odporucana vnitorné dizka nohavice
BugumocTh.” B A, P 4 d¢and doba sité 3i
EN 1SO 20471:2013+A1:2016. Odevy s vysokou viditelnostou. Teplota R R R R
2 VCNOAb30BaHNA ; et et ot et
pracovného Trieda 1 Trieda 2 Trieda 3 Trieda 4
prostredia
Tewneparypa e ol e et Q)
T gptoen | wmaccl | wnacc2 | wiace3 | knaccd 2
A1:2016 q 25 60 min 105min | 180min | Ziadne
SR o T PEI  MCTIES o e
TS 7%aHL|j|ﬂ o 31;\0;)03%»%l 1 6esonacHoctn HopMbl TEC’G = 60 M. 105 Mun. | 180 min e~ znﬂ!i%%s* 20 75 min 250min | Ziadne medzenie
2016/425 N{ea onemcxor HOpMbl  KacaTeflbHO ~ CpefcTB HeOraHHRHO E asové pouziva-
VHANBUAYA/IbHOW 3alinTbl) U ﬂé) VX NMPUMEHUMbIX €BPOn V].CKIAX 20 75 MuH 250 MuH. Bpews . . 15 100 iad obme- nia
HEPN U HOAXORAT AR MBUBEACHHOTO HUKE 1CNONb30BaHIA; OHa - | s Odevy, ktoré st predmetom tohto oznamenia, splﬁgjlyl min dacne
LOK) ey Egmna NOBbILEHHOM BUANMOCTY, CrIOCOBCT! »oudlan He OrpaKitieHo oziadavky na bezpecnost a ochranu zdravia na pracovisku podla casové dzenie
ang)/’anbnomv ‘onpenieneHnio NpMCyTCTBIe Nonb3oBatens, Onexaa | 15 100 MuH. | Boew aRnaéienla (Elé) ,2h16/4ﬁ5 (N,ar'|1aden|et .Eléli(DPikehO pdarlamgntu 10 240min | obme- pouziva-
ANA MCRONb30BaHIA B YCNIOBAAX” MOHKEHHOW BUAWMOCTY bt 0308244 a Rady o osobnych ochrannych prostriedkoc Z‘a zodpovedaju dzenie nia
[HEBHOM CBeTe, a TaKxke B CBeTe cggg TPAHCMOPTHBIX CPEACTE B He OTaHINEHO specifikaciam_ eurdpskych noriem, preto su vhodné na nizsie ¢
TemHoTe. Xopolueil BUAMMOCTM OfeX[ibl CNOCOOCTBYET CUIbHBIN 10 240 MuH uvedené poutzitie. NIE st vhodné pre vsetky pouzitia, ktoré nie su 5 pouziva-
KOHTpacT MeXfy ee LBeTom W CPenou, B Kool A : uvedené. Odev s vysokou viditelnostou, ktory vizualne signalizuje | 5 Ziadne N
T DO o B MaTepana ritomnost pouzivatela. Odev sa ma nosit v’ podmienkach nizkej Zasové ob-
n 1 BUAl - P P 5 Bpeun viditelnosti vo vietkych situaciach pri dennom svetle a v tme pri medzenie
s svetlach vozidiel. Viditelnost sa dosahuje silnym kontrastom medzi o
veorpareno odevom a pozadim prostredia, v ktorom takto dobre vidno odev, pouzivania
Mnowape Mnowape ako a prltgn}nostouk\{elkych ploch yysotkp gldltelnych materialov
na odeve. Cislo na piktograme oznacuje triedu: i adajmi i i naj i
Bugumocts UNCTPYKUAM Mo CTMpKe Ha TWKeTKE: CBepcHnA o piktog Il Sgg‘%y s idajmi o prani: Detaily o prani najdete na etikete
Marepuana Mmarepuana NpaBuIbHOWN CTUPKe U3enua NpuseaeHbl Ha ero 3TUKeTKe. Plocha fluo- Plocha )
i 3 c<néh -Im Max. teplota 40 °C K Nebielit'
Knacc 1 M%’gﬁﬂ";”"""'“ 0,14 m? 0,10m? Makc. Temn. 40 °C K He ot6enusath materialu materialu N X
Y c Y E Ne,s_qiit’v bubnovej §‘ﬁi§sﬁ‘3§?"e
R He cywutb BO m WUThL B i Minimdlna 2 2 susicke
Knacc 2 | CpeguwityposeHs 0,50 m? 0,13 m? Bpau‘.{alou.(emcﬂ ngMeu.(emwl Trieda 1 uroven 0,14 m 0.10m E B Negistit
. chemicky
. He rmaguts He ctupar. B i Stredna
Knacc 3 | Boicokuit yposetb 0,80 m? 0,20 m? E @ fnan ® XMMUUCTKe Trieda 2 uroven 050 m* 013 m? MAX 20X
MAX 20X ¢
OrpaHMueHNsa HOCKN: BCEerda HOCUTb M3Aenue B 3aCTerHyTom . Vysoka 5 5 Prat naruby . .
Bl R kaTo er0 "8 AcToTe: eChn  CBETOOT paKaIoLAe Trieda 3 y 5 0,80 m 020 m Reflexné pasky sa nikdy nesmu zeh
e Lo a0 ° kakon Aubo” ApHAe. YRy ALIIOTCR Grupare, BeiBepHYB HaNsHaHK uroven ocet odportcanych prani ndjdete na etikete.

BOVICTBA
fHan vmep, 33 NpUCYTCTBUA HecMbiBalowlenca ) A31), ero
cneflyeT 3ameHuTb. HacToswee u3genne NoaxoanT AnA HOCKM
B Tedenve Beero pabouero mHA U He COLEPXAT TOKCKHBIX,
KaHLepOreHHbIX, TareHHbIX _BELeCTs, KOTOpble MOrn  Obl

IM-TMBO OTPULIATENLHBIM 0Opa3oM MOBANATH Ha 3[0POBbE

Kal

pacothika, N Yaes

ANEPIUECKNX  DEAKLMM, ~ BLISBAHHBIX| KOHTAKTOM _AatHoro
n3genna ¢ Koxeil. He MbiTaTbCA BOCCTaHOBUTb MOBPEXAEHHbIE
naenva. He cnepyet nmeEennmh Ha VI3ReA JOMOfHUTENbHbIE
!

STUKETKW N NIOTOTUMbI TOPTOBbIX MapOK. CelyeT NCnoNb30BaTh
W3AeN1A TONbKO MO UX NPAMOMY NpeAHa3HaueH!Io.

EN 343:2019. Ogexaa ans 3awuTbl OT AOKAA.

3
1
X

EN 343:2019

e TnagnuTb F\VIO"TPVI'IQZKHG <l
0/10CbI N 3STUKETKN:

EKOMEHAYEMOE KOTIMUECTBO CTUOK YKa3aHO Ha JTUKETKe.
Konnuectso CTUPOK umspenua — 0 He MHCTBEHHanA
npyunKa_ero ustoca. Cpok cayxObl npeaviera ofex bl
TAKXe 3aBMCUT OT TUMNa NCNoNb30BaHWA, YNCTOTbI, XDAHEHN
v T. 1. M3penws, écnee He rapaHTvpylouie: Hallexalien
3aWmThbl, AONXKHbI ObITb 3aMeHeHbl, Ha MMEp:].ﬂOCTMFH TO
MaKCMaJibHOe KONNYeCTBO CTUPOK, . Matepuan bl
NOBPEX/IEH, MOpBaH WM W3HOCMACH; 3. rloKa3aTesb
OTPaXXaemMoCTu CHU3UNCA.

I'Ixengn @KACHNA: eC/N V3aenne CHabXKeHO KanioWwoHoM
WAWKENROU € KO3bIPbKOM, OHIA MOTYT ObITh TIpE/iHasHaNeHbI
UTbI.
KpaneHne: ve XpaHUTb_MpeAMeTbl OfieXAbl TaM, rAe OHW
Qoasepralotca BOIAGNCTBAIC NPAMIX COfiHEUHbIX ' Niyiew.
DaHWTb U3/1e/IA B YCTOM CYXOM MecTe.

KVBaHWe: NOCTaBLVK HE HeceT
A B TOM Cniydag, ecin He Obigo

HCTDYKLIV, YKasaHHbIE Ha STuKeTkax, auoo

CN1 STUKETKMN Oblf nosg KAEHbI NN )g]anenbL

TUNU3aUNA: ecin  13fenne  He ‘OblIo  3arpAsHeHo

cneuudydecknmy seulecisamn g NDOOYKTami, oHO
MOXET"ObiTs YTNMINDOBAHO Kak QObIMHBIM TEKCTUMIbHEIN
) TUBHOM C/lyyae ero yTuamsauu: a
NPOM3BOANTBCA B _COOTBETCTBUAN ® C  AEUCTBYIOLUM
3aKOHOAaTeNbCTBOM 06 yTUNIN3aLIMN OCOBbIX OTXOAOB.
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Obmedzenie pouzitia: | . Y
Odev noste vzdy zapnuty. UdrZiavajte ho g[lity: ak by sa prvky
vysokej viditelnosti tohto odevu narusili,” zaspinili alebo
kontaminovali, odev vymente za novy. Tento o od|

na celodenné nosenié na pracoviskd, a neob_sahuge toxicke,
kancerogénne ani mutagénne latky, ktoré by mohli mat nejaké ine
neziaduce | |nk¥ na zdravie. Nje je zndgma ziadna alergickd reakcia
sposobena kontaktom pokozky s tymto odevom.” Poskoden

odev sa nesnazte opravit. Odevy sa nesmu ueravovat pridanim
inych etikiet a nesmu sa na nich_vymienat znacky. Odev by sa mal
pouzivat iba na ich Specifické ur¢enie.

EN 343:2019. Odevy na ochranu pred dazdom.

Poziadavky na ucinnost

ev je vhodn:

3
1
X

EN 343:2019

kete.
ocet prani, ktorym sa moZe odev Fodrgbit’, je jedinym
faktorom opotrebovania odevu. Zivotnost odevu Zzavisi aj
od pouzitého typy, prania, skladovania atd. Pokial odev
uz nedokaze zarucit optimalne urovne ochrany, napr.: 1.
dosiahol sa maximalny pocet prani; 2. materiél je poskoden
opotrebovany alebo roztrhnuty; 3.index odrazu je znizeny.

Upozornenia: Ak je na odeve ilt alebo kapuciia, m6zu mat
ochrannt funkciu. .

klad, ie: Odevy klad. na miesta vystavené
priamemu sinecnému svetlu. Odevy nechavajte na'suchych
a Cistych miestach. . L.
Sluzby po  predaji: Dodéavatel nepreberd Ziadnu
zodpovednost ‘za odevy, pri oSetreni ktorych neboli
zané pokyny uvedené na etikete, ani za odevy so
znicenymi alebo odstranenymi etiketami. i
ikvidaci k ebol nikdy kontaminovany
ecifickymi latkami alebo pripravkami, mozno ho
ikvidovat ako bezny textilny odpad, v oga&nom pripade
dodrziavajte pravne predpisy platné pre nebezpecny odpad.

U
H
zl
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SL

Pred uporabo varnostnih proizvodov pozorno preberite
navodila. Z osebo, odgovorno za varnost, ali nadrejeno
osebo se posvetujte glede oblacil, ki ustrezajo
osebnim delovnim potrebam. Ta navodila skrbno
shranite, da jih boste lahko uporabili kadar koli.

C € Vsa oblacila so skladna z Uredbo (EU) 2016/425 CAT. Il

EN SO 13688:2013+A1:2021

Varovalna obleka: Hlace za dez z visoko vidnostjo, 100 %
poliester s PU prevleko.

Splosne zahteve: Standard dolo¢a zahtevane splosne
karakteristike glede ergonomic¢nosti, neskodljivosti, oblikovanja
velikosti, staranja, kompatibilnosti in oznacevanja varovalne
opreme.

Razpolozljiva velikost in izbira: Pri dolocanju ustrezne velikosti
za pas in prsni kos je treba upostevati preq]e’ nico z velikostmi. Ta
oblacila so bila zasnovana tako, da zagotavijajo udobje, tudi ce pod
njimi nosite druga oblacila.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = priporocena visina

B = priporocen obseg prsnega kosa

C = priporocen obseg pasu

D = priporo¢ena dolZina notranjega dela noge

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Visoko vidna oblacila.

2
EN 1SO
204712013+
A1:3016

Oblacila iz tega obvestila so v skladu z bistvenimi zdravstvenimi in
varnostnimi zahtevami iz Uredbe (EU) 2016/425 (Evropska uredba
0 osebni zad¢itni opremi) in v skladu s specifikacijami iz evropskih
standardov in so primerna za spodaj navedeno uporabo; NISO
primerna za vse navedene uporabe. Visoko vidna oblacila, ki
zagotavlja vidno prisotnost uporabnika. Oblatilo, ki ga je treba
nositi v razmerah slabe vidljivosti pri kakréni koli dnevni svetlobi in
v primeru lu¢i Zarometov v temi. Vidljivost ustvarja mocan kontrast
med oblacili in ozadjem okolja, v katerem je oblacilo vidno, ter
veliko povrino materiala visoke vidljivosti. Stevilka na piktogramu
oznacuje razred:

NAVODILA IN INFORMACIJE PROIZVAJALCA

Indeks vodoodpornosti: WP

Razred 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0
Razred 2 WP 8.000 Pa (po predobdelavi)
Razred 3 WP 13.000 Pa (po predobdelavi)
Razred 4 WP 20.000 Pa (po predobdelavi)

Indeks parapropustnosti: R, (m* W/Pa)
1 R, >40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

Oblacilo je izdelano tako, da izpolnjuje minimalne zahteve
standarda EN 343:2019 za razred:

3:Indeks vodoodpornosti (WP) - Po 5 ciklih pranja

1: Indeks parapropustnosti (Ret) - Zunanja tkanina

X: Preizkus nerreFustnosti konfekcijskega oblacila. »X«
oznacuje, da oblacilo ni bilo preskuseno.

Naslednja nezavezujoca priporoila oznacujejo ¢as uporabe

v minutah neprekinjene rabe OVO.

i éas neprekinjene uporabe
Temperatura | R: R, R, R,
delovnega Razred 1 Razred2 | Razred3 | Razred 4
okolja (C)
25 60 min 105 min 180 min Brez
omejene-
20 75 min 250min | Brez gatasa
omejene- | uporabe
15 100min | Brez gacasa
omejene- uporabe
10 240min | 9acesa
uporabe
5 Brez
omejenega
casa
uporabe

Etikete z informacijami o pranju: Za ustrezne podatke o

pranju glejte etiketo oblacila.
K Beljenje ni
dovoljeno

) Podrogje fluo- Podro¢je
Vidnost rescentnega odsevnega
Minimalna
Razred 1 raven 0,14 m? 0,10 m?
Razred 2 | Srednjaraven 0,50 m? 0,13 m?
Razred 3 | Visoka raven 0,80 m? 0,20 m?

Omejitev uporabe:

med nosenjem naj bo oblacilo vedno zapeto. Oblacilo mora
biti ¢isto: Ce se dobro vidni elementi tega oblacila poskoduijejo,
umazejo ali okuzijo, oblacilo zamenjajte z novim. To oblacilo
se lahko uporablja ves delovni dan in ne vsebuje strupenih,
kancerogenih ali mutagenih snovi, ki bi lahko na kakrsen koli nacin
skodljivo vplivale na zdravje. Poznana ni nobena alergijska reakcija,
do katere bi prislo ob koznem stiku s tem oblaéilom.goikodovanih
oblacil ne popravljajte. Oblacil ne spreminjajte z dodatnimi
etiketami ali oznakami. Oblacila je treba uporabljati samo za njihov
predviden namen.

EN 343:2019. Zascitna oblacila pred dezjem.
Zahtevane lastnosti

3

1

X

EN 343:2019

E cenfrifugo ° em prostoru
2 ljikanje ni K

dovoljeno
MAX 20X

Prati obrnjeno . .
Odsevnega traku ali etiket ne likajte!
l;np&_)ro(eno_ Stevilo pranj je navedeno na etiketi. L
tevilo pranj oblacila ni edini d?avmk ki ypliva na slabsanje
njegove kakovosti. Zivijenjska doba oblacila je odvisna tudi
od vrste uporabe, nege, shranjevanja, itd. Oblacila je treba
zamenjati, ko ve¢ ne za?o}avljajq optimalnih ravnj za
na primer takrat, ko npr.

Najvisja temperatura
40"’0 ) P
Obesiti in
s m Fosuéitivzapr-

i¢no
ciScenje prepo-
vedano

.je dosezeno najvisje Stevilo. pranjf
Zde material poskodovan, obrabljen ali raztrgan; 3. je indeks
odsevnosti zmanjsan.

Opozorila: Ce sta na voljo, se lahko kot varovalna oprema
uporabljata varovalo za oci in kapuca. .

lacil I i so
h na

jevanje Cil ne pol: na_ mesta,
neposredno izpostavljena soncni svetlobi. Shranjujte
suhih in cistih m N
qurodajna_ politika: Dobavitelj ni odgovoren za oblacila z
etiketami, ki so bile poskodovane ali odstranjene ali katerih
vsebina ni bila upostevana. o
Odlaganje med odpadke: Ce oblacilo nikoli ni bilo v
stiku's posebnimi snovmi ali proizvodi, se lahko odstrani
kot obicajen  tekstilni odPadek,.v nasprotnem primeru
odstranite’ v skladu z veljavnimi zakonskimi predpisi o
posebnih odpadkih.
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UDHEZIMET DHE NFORMACIONET E DHENA NGA PRODHUESI

INDEKS i rezistencés ndaj depértimit té ujit: WP

Para se té ﬁért_ﬂorni produktet pér siguring, lexoni me
kujdes udhézimet. ~ Konsultohuni ‘me pérgjegjésin
e_vslgunse ose_eprorin e tij_lidhur me veshjet e
érshtatshme pér nevojat. S{JECIﬁKE € punés. Ruajini me

ujdes kéto udhézime 'qé té keni mundési t'i rishikoni
né ¢do moment.

Té gjitha kéto veshje jané né pérputhje me Rregulloren
C € (UI:%J2016/425 CAT.JIIJ perputhy 9
ENISO 13688:2013+A1:2021

Veshje mbrojtése: Pantallona kundér shiut me dukshméri té larté,
100% poliestér, té lyera me PU.

Kérkesat e pérgjithshme: Standardi specifikon kérkesat e
pérgjithshme té performancés pér ergonoming, parrezikshméring,
pércaktimin e masave, vjetrimin, pérputhshmériné dhe markimin
e veshjeve mbrojtése.

Masa e disponueshme dhe zgjedhja: Shikoni tabelén e masave
Eer té paré masat pér mesin dhe kraharorin. Kéto veshje jané
rijuar pér té garantuar rehati edhe kur vishen mbi rroba té tjera.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Gjatésia e késhilluar

B = Perimetri i kraharorit qé sugjerohet

C = Perimetri i mesit qé sugjerohet

D = Masa e brendshme qé sugjerohet pér kémbén

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Veshje me dukshméri té larté.
2

ENISO
20471:2013+
A1:2016

Veshjet né kété shénim informativ jané né pérputhje me
kérkesat thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé sé Rregullores
(BE) 2016/425 (Rregullore evropiane pér pajisjet e mbrojtjes
individuale). Ato pérkojné me specifikat qé kané normat evropiane
dhe jané té Eérshtatshme Pér t'u pérdorur si mé poshté; NUK jané
té pérshtatshme pér ¢do pérdorim qé nuk pé j
dukshméri té larté qé sinjalizon né ményri
pérdoruesit. Veshje pér kushte me pamje té dobét né cdo situaté
gjaté dités dhe né errésiré me dritén e feneréve té makinave.

ukshméria rezulton si pasojé e kontrastit té forté mes veshjeve
dhe sfondit té ambientit ku shihet veshja dhe ngacﬁ veshja
ka pjesé té médha materiali me dukshméri té larté. Numri te
piktogrami tregon klasén:

b : Pjesé Pjesé materiali
fluoreshent
Niveli
Klasa 1 minimal 0,14 m? 0,10 m?
Klasa2 | Nivelii 0,50 m? 013m?
mesém g d
Klasa 3 Niveli i larté 0,80 m? 0,20 m?

Kufizime pér pérdorii
Veshja duhet mbajtur gjithmoné e mbérthyer. Té mbahet e pastér:
nése veiorité e dukshmérisé sé larté té vesl;jes cenohen, béhen

is ose kontaminohen, veshja duhet zévendésuar me njé té re.

jo veshje éshté e pérshtatshme pér t'u pérdorur gjaté gjithé dités
sé punés dhe nuk pérbéhet nga substanca toksike, kancerogjene,
mutagjene qé mund té kércénojné shéndetin né ido ményré tjetér.
Nuk njihet asnjé reaksion alergjik nga kontakti i késaj veshjeje me
|ékurén. Mos u pérpiqni té riparoni veshjet e démtuara. Veshjeve
nuk u duhen véné etiketa ose marka shtesé. Veshjet duhen
pérdorur vetém pér géllimin e tyre specifik.

EN 343:2019. Veshje pér mbrojtje nga shiu.
Kérkesat e performancés

3
1
X

EN 343:2019

Klasa 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0

Klasa 2 WP 8.000 Pa (pas paratrajtimit)
Klasa 3 WP 13.000 Pa (pas paratrajtimit)
Klasa 4 WP 20.000 Pa (pas paratrajtimit)

Indeks i rezistencés ndaj avujve té uji

R, (m?W/Pa)

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R,<15

Veshja éshté projektuar pér té Bérmb_ushur_ kriteret
minimale té pérshkruara nga EN 343:2019 pér klasén:
3_:k||nc}ek_s i rezistencés ndaj depértimit té ujit (WP) — Pas 5
cikle larjes|
1t Indel{s i rezistencés ndaj avujve té ujit (Ret) - Pélhura e
[pshtme . A < vchinc c

: Prova e padepértueshm sé veshjes sé paketuar.”X"do
té thoté se veshja nuk éshté testuar.

Rekomandimet vijuese, gé nuk jané té detyrueshme,
tregﬂne me minuta kohén e pérdorimit té vazhdueshém
I

té PMl-ve
Koha e pér pé im té
vazhdueshém v

Temperatura R R R R

e ambientit té Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3 Klasa 4

punés (°C)

25 60 min 105 min 180 min Asnjé
kufizim
ikohés

20 75 min 250 min Asnjé &

kufzimi | pérdor-
) ) kohés sé imit
15 100 min Asnjé pérdor-
kufizim i it
kohés sé
10 240 min pérdor-
imit
5 Asnjé
kufizim i
kohés sé
pérdor-
imit

Etiketa té larjes: Pér detajet pérkatése té larjes, shikoni
jes.

etiketén e veshjes.
Nuk duhet pérd-
Temp maks 40 °C K orur zbardhues
Nuk duhet tharé me Té thahet duke e
tambur rrotullues nderur brenda

Nuk duhet laré
E Nuk duhet hekurosur né pastrim kimik
MAX 20X
Té lahet mbrapsht.

Shiriti ose etiketat me reflektim katadioptrik nuk duhen
hekurosur! sk .

Pér numrin e larjeve té késhilluara, shikoni etiketén.
Numri i larjeve nuk éshté faktori i vetém i degradimit té
veshjes. Je egtjgte_sla e veshjes varet edhe r{?a Si ?evdoret
ajo, nga pastértia, nga magazinimi, etj. Veshjet duhen
zevendésuar kur nuk mund té garantojné mé nivelet
optimale té mbrojtjes, p. sh.: 1. artihet numri maksimal i
larjeve: 2. materiali e_sﬁte_ mtuar, konsumuar ose shqyer;
3.indeksi reflektues &shté degraduar.

Paralajmérime: Nése ka, streha dhe kapugi mund té ofrojné
mbrojtje.

M
direkt ar

€ pastra.
P_a? shitjes: Furnizuesi nuk éshté pérgjegjés pér veshjet té
cilave u jané injoruar, démtuar ose hequr etiketat.
Eliminimi: Nése veshja nuk éshte ndotur kurré me
substanca ose produkte té vecanta, mund té eliminohet
si_mbetje e zakonshme teksfile. Pérndryshe, duhet té
zbatohen ligjet né fugi pér mbetjet e vecanta.

‘eshjet nuk duhen mbaijtur né vende kur bie
diellit. Mbajini veshjet ne vende té thata dhe
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SR

Pazljivo procitajte uputstva pre upotrebe proizvoda

radi bezbednosti. Obratite se osobama odgovornim za

bezbednost ili nadleznima u vezi sa odgovaraju¢om

ode¢om za izvrsavanje posla. Pazljivo sacuvajte ova
uputstva da biste u svakom trenutku mogli da ih proverite po
potrebi.

Sva ova odeca je u skladu sa Uredbom (EU) 2016/425
CAT.Il
EN SO 13688:2013+A1:2021

Zadtitna odeca; Pantalone za kidu visoke vidljivosti, 100%
poliester, presvu¢ena PU-om.

Opsti zahtevi: standardom se utvrduju opsti zahtevi za
ergonomiju, sigurnost, oznaku veli¢ine, starenje, kompatibilnost i
oznaku zastitne odece.

Dostupne velicine i izbor: Nosivost oko struka i grudi mora da
se proveri u tabeli sa velicinama. Ova odeca je dizajnirana tako da
osigura komfor iako se nosi preko druge odece.

ENISO 13688:2013+A1:2021
® L\
© 7 (®

N ISO 20471:2013+A1:2016.
vidljivosti.

A = preporucena visina

B = preporucen obim grudi

C = preporucen obim struka

D = preporucena unutrasnja mera noge

Odeca visokog stepena

2

ENISO
20471:2013+
A1:2016

Oprema obuhvacena ovom informativnom napomenom u skladu
urnosnim zahtevima Uredbe (EU)

016/425 (Evropska uredba o lichoj zastitnoj opremi) i zadovoljava
tehnicke uslove obuhvacene evropskim standardima te je
prikladna za upotrebu navedenu u nastavku; NUE prikladna za sve
namene koje nisu navedene. Oprema visokog stepena vidljivosti
koji vidno ukazuje na prisutnost rukovaoca. Oprema za nosenje
u uslovima slabe vidljivosti u bilo kojoj situaciji dnevne svetlosti
i svetlosti predn{lh svetala vozila u tami. Vidljivost se omogucuje
snaznim kontrastom izmedu opreme_ i pozadine okruzenja ukojem
je oprema vidljiva te prisutnosti velikih podrucja maten{(aI a visokog

stepena vidljivosti. Brojem na piktogramu oznacava se klasa:

UPUTSTVA | INFORMACIJE PROIZVOPACA

Indeks otpornosti na prodiranje vode: WP

Klasa 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0

Klasa 2 WP 8,000 Pa (nakon pred-obrade)
Klasa 3 WP 13.000 Pa (nakon pred-obrade)
Klasa 4 WP 20.000 Pa (nakon pred-obrade)

Indeks otpornosti na vodenu paru: R , (m* W/Pa)

SV

Las alla anvisningar ingdende innan du anvander
skyddsprodukter. Kontrollera med skyddsombud eller
arbetsledare vilka klader som &r lampliga for en specifik

arbetsmiljo. Forvara dessa anvisningar pa en lamplig
plats, sé att du alltid har atkomst till dem.

Alla dessa plagg uppfyller kraven i Euro;)aparlamemets

och radets forordnin (EU% 2016/425 om personlig
skyddsutrustning (PPEJ kat. Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

Regnbyxor (varselplagg) i polyt yd

krav: Denna standard specificerar de allmanna

Odeca se izraduje za ispunjavanje najmanjih mogucih
zahteva propisanih standardom EN 343:2019 za klasu:

3: Indeks otpornosti na prodiranje vode (WP) - nakon 5
ciklusa pranja

1: Indeks otpornosti na vodenu paru (Ret) - spoljna tkanina
X: Test nepropusnosti isporu¢ene odece. Znakom ,X" se
oznacava da odevni predmet nije testiran.

Sledece neobavezujuce preporuke ukazuju na vreme
kori$¢enja u minutima za neprestano koris¢enje LZO

Najvece preporuéeno vreme za stalnu upotrebu
Temperatura | R R R, R,
radne okoline Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3 Klasa 4
Yol
25 60 min 105 min 180 min Nema

vremenskog
20 75min | 250min | Nem aguanicenja
Vemenskog | korenja
15 100 min | Nema ogaritenja
wemensiog | korcenja
10 240 min | oganicena
koriscenja
5 Nema
Viemenslog
ogranicenja
orkcenja

Etikete sa uputstvima za pranje: Pogledajte etiketu odece
za posebna odgovarajuca uputstva za pranje.

Ogranicenja pri upotrebi:
Odecu nosite uvek zakopcanu. Odrzavajte (Cistim: ako  se
vojstva visoke vidljivosti odevnog predmeta ugroze, zaprljaju
li kontaminiraju, zamenite odevni predmet novim. Ova odeca
e namenjena za koris¢enje tokom celog radnog dana i ne sadrzi
otrovne, kancerogene i mutagene supstance koje mogu na bilo
oji nacin da uticu na zdravije. Nije poznata nijedna”alergijska
reakcija koze usled kontakta sa ovom odecom. Ne pokusavajte
la_popravite ostecenu odecu. Odeca ne sme da se izmeni
dodatnim etiketama ili oznakama. Odeca sme da se koristi samo
za predvidenu namenu.

EN 343:2019. Odeca za zajtitu o
Zahtevi za osobine materi

3
1
X

EN 343:2019

Podrugje Podruije retro- '-40 Maks. temp. 40 °C & Ne izbeljujte
Vidljivost sttt reflektujuceg . P o Susite olbeéeno
materija?a materijala E Ne susiti u masini za sa unutrasnje
J strane
Klasa 1 | Najnizi nivo 014 m? 010m? 4\ Ne peglajte ) gi%ceug\sjléonije
MAX 20X opusteno
. ) N
Klasa 2 Srednji nivo 0,50 m' 0,13 m Perite izvrnuto naopacke.
Traka i etik§($ sa katadioptrijskom refleksijom ne smeju
Y !
Klasa 3 Visoki nivo 0,80 m* 0,20 m? Poglec'i’aj?_e ejﬂketu za preporuceni broj pranja. .
d d nije jedini faktor tro3enja

Brgj pranja o levnog pre meta
odévnog predmeta.’Vek trajanja odevnog predmeta zavisi
i od vrste upotrebe, Ciscenja, Cuvanja itd. Odeyni predmeti
trebalo bi da se zamene kada se njima vise ne mogu
zagarantovati optimalni nivoi zastite, npr: 1. dostignut
je najveci broj pranja 2. materijal je ostecen, istrosen ili
poderan 3. smanjen je indeks refleksivnosti.

Upozorenja: ako su prisutni, vizir i kapuljaca mogu da se
koriste za zastitu.

Skladistenje: ne odlazite ode¢u na mesta izlozena direktnoj
suncevoj svetlosti. Cuvajte odevne predmete na suvim i
Cistim mestima.

Usluga nakon prodaje: dobavlja¢ ne snosi od%(ovornost za
odecu ¢ije su etikete zanemarene, ostecene ili uklonjene.
Odlaganje: Ako odeca nikada nije kontaminirana posebnim
supstancama ili proizvodima, moze se odloZiti kao obican
tekstilni otpad, inate se odlaze u skladu sa vazecim
zakonskim propisima za posebni otpad.
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— .
! > 40 polyester.
2 25<R, <40 .

3 15<R, <25

4 R,<15

restandakraven for ergonomi, sédkerhet, storlekar, slitage,
compatibilitet och markning for skyddskladder.

Tillgéngliga storlekar och urval: Se storlekstabell for information
om passform vid midja och brést. Dessa plagg ger hog komfort
dven ndr de bérs 6ver andra plagg.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Rekommenderad ldngd

B = Rekommenderad omkrets vid bréstkorg
C = Rekommenderad omkrets vid midja

D = Rekommenderad léngd vid benets insida

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Varselklader.

2
ENISO
20471:2013+
A1:2016

De plagg som omfattas av denna information féljer de centrala
hélso- ~och sakerhetskraven i férordning (EU) 2016/425
(Europaparlamentets och radets férordning om personlig
skyddsutrustning), uppfyller specifikationerna i de europeiska
standarderna och lampar sig for den anvéndning som listas nedan;
de ar INTE lampliga for alla anvandningsandamal som inte ndmns.
Varselkldder som visuellt indikerar anvéndarens nérvaro. Plagget
kan anvéndas i forhallanden med dalig sikt i dagsljus och i ljuset
av fordonsstrélkastare i morker. Synligheten skapas genom den
stora kontrasten mellan plagget och bakgrunden dar ﬁlagget ses
samt av de stora omradena av material med hég synlighet-Siffran i
piktogrammet indikerar klass:

N Omrade med
Synlighet fluorescerande retroreflekterande
material ateri
Klass 1 Miniminiva 0,14 m? 0,10 m?
Klass 2 Medelniva 0,50 m? 0,13 m?
Klass 3 Hég niva 0,80 m* 0,20 m?

Begransningar for anvéandning:
Haalltid plagget knappt nér du anvénder det. Forsékra dig om att
lagget alltid ar rent: Om detta plaggs egenskaper for hog synlighet
forsamras eller om plagget smutsas ned/kontamineras ska det
ersittas med ett nytt. Detta plagg &r lampligt for anvéndning hela
arbetsdagar, och ‘det innehéller inte giftiga, cancerogena eller
mutagena amnen som kan paverka halsan negativt. Det finns
ingen kéand allergisk reaktion till fﬁilid av hudkontakt med detta
plag?. Férsok inte laga eventuellt skadat plagg. Dessa plag? far
inte forses med ytterligare etiketter eller markningar. Dessa plagg
far anvandas endast for angivet avsett andamal.

EN 343:2019. Skyddsklader mot regn.
Prestandakrav

3
1
X

EN 343:2019

BRUKSANVISNING OCH INFORMATION FRAN TILLVERKAREN

& mot ion: WP
Klass 1 WP 8000 Pa/80 cm H,0
Klass 2 WP 8.000 Pa (efter férbehandling)
Klass 3 WP 13.000 Pa (efter forbehandling)
Klass 4 WP 20.000 Pa (efter férbehandling)

Index for resistens mot vattenanga: R , (m* W/Pa)

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R,<15

Plagget & utformat att uppfylla minimikraven enligt EN
343:2019 for klass:

3: Motstandskraft mot vattenpenetration (WP) - Efter 5
tvattcykler

1: Index for resistens mot vattenanga (Ret) - Yttertyg

X: Vattentathetstest for konfektionsplagg. X indikerar att
plagget inte har testats.

Féljande icke-bindande rekommendationer indikerar
anvéndningstid i minuter for kontinuerlig anvédndning av
personlig skyddsutrustning
maximal anvandningstid for
Onginingsemperatur | R : R, R, Ry
(Q) Klass 1 Klass 2 Klass 3 Klass 4
25 60 min 105 min 180 min Ingen
tid-
20 75min 250 min Ingen sgrans
tidsgrans
15 100min | Ingen
tidsgrans
10 240 min
5 Ingen
tidsgréns

Tvittetiketter: Se tvittanvisningar pa plaggets etikett.
Max. temp. 40 °C K Blek ej
E Torktumlas ej m ",'f‘é'},%'grkas

& Strykes ej ® Kemtvittas ej
MAX 20X

Tvattas vrangda.

Stryk inte over reflexband eller etiketter!

Se rekommenderat antal tvattar pa etiketten.

Det antal ganger plagget tvattas ar inte den enda faktor
som avgor hur mycket det slits. Plaggets livslangd Paverkas
ocksa av typ av anvandning, tvatt och forvaring etc. Dess
plag% ska bytas ut nar de inte langre kan sékerstalla optimal
skyddsniva, till exempel i foljande fall: 1. Max. antal tvattar
har uppnatts; 2. Materialet ar skadat, slitet eller trasigt; 3.

Reflexindex har forsamrats.

Varning: Visir eller huva kan péaverka skyddsnivéan.
Forvaring: Forvara inte plagg pa plats dér de utsatts for
direkt solljus. Férvara plagg pd en torr och ren plats.
Eftermarknad: Leverantoren avséger sig allt ansvar for
plagg om informationen pé dessas etiketter inte respekteras
ellerinte gér att lasa eller om etiketterna har avldgsnats.
Kassering: Om plagget inte har kontaminerats med
skadliga amnen eller produkter kan det kasseras som vanligt
textilavfall. Om de har kontaminerats med sadana &mnen
eller produkter foljer du lagkrav for specialavfall.
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TR

Guvenlik nedeniyle driinleri  kullanmadan  6nce
talimatlari dikkatlice okuyun. Ozel is ihtiyaclarina
uygun olan elbiselerle ilgili glvenlik sorumlusuna

eya amirinize danigin. Bu talimatlar, her zaman
danisabilmeniz igin titizlikle saklayin.

Tam bu elbiseler, 2016/425 CAT sayili (AB) Tuztgiine
uygundur. Il

EN SO 13688:2013+A1:2021

Koruyucu giysi: PU kaplama %100 polyesterden yapilmis ylksek
gorundrlikla yagmurluk pantolon.

Genel gereklilikler: Bu standart, koruyucu giysilerin kullanish
olmasi, zararsizlik diizeyi, boYut belirleme, eskime, uyumluluk ve
isaretlenmesine yonelik genel performans taleplerini belirtir.

Olciist icin _beden
kiyafetlerin tzerine

tablosuna bakilmalidir. Bu elbiseler,

Mevcut Beden ve Secim: Bel ve %6
aska
giyilse bile rahatlik saglamak icin Gretilmistir.

EN ISO 13688:2013+A1:2021
A =Tavsiye edilen genislik

ﬁ' ® B = Onerilen gdgiis 6lciisii

\ C = Onerilen bel 8l¢iisii

D = Onerilen i¢ bacak 8l¢iisii

]

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Yiiksek goriiniirliiklii giysiler.

2

ENISO
20471:2013+
A1:2016

Bu bilgi notunda yer alan kiyafetler, 2016/425 sayili AB
Yonetmeliginin (Avrupa Kisisel Koruyucu Ekipman Yonetmeligi)
temel saglk ve givenlik Eereklillklerine uygundur, Avrupa
Standartlarinda gecen ozellikleri karsilar ve asagida belirtilen
kullanima uy%undur; belirtilmeyen kullanimlarin™ ise hicbirine
uygun DEGILDIR. Yiksek gériintrlikli kiyafetler, kullanicinin
varligina gorsel olarak dikkat ceker. Kiyafetler, hem tiim gtin 151g1
ﬁartlannda hem de karanlikta arac farlarinin 1siginda, yetersiz goris
osullarinda giyilebilir. Goranirluk, kiyafetlerle goriinen ortamin
arka plani arasindaki gliclii kontrast ve yiksek gorUndrlikli
malzemelerden olusan genis alanlarla “saglanir. Piktogram
zerindeki sayi sinifi gosterir:

URETICi FIRMANIN BiLGILERi VE TALIMATLARI

Su sizmasina karsi direng gostergesi: WP

Sinif 1 WP 8.000 Pa veya 80 cm H,0
Sinif 2 WP 8.000 Pa (6n islem sonrasi)
sinif 3 WP 13.000 Pa (6n islem sonrasi)
Sinif 4 WP 20.000 Pa (6n islem sonrasi)

Su buharina kars: direng géstergesi: R, (m? W/Pa)

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R,s15

Kiyafet, su sinif icin EN 343:2019'un gerektirdigi minimum
ozellikleri karsilayacak sekilde tasarlanmistir:

Su sizmasina karsi diren¢ gostergesi (WP) - 5 yikama
sonrasinda
1: Su buharina karsi direng gostergesi (Ret) - Dis kumas
X: Hazir giysinin sizdirmazlik “testi. “X’, giysinin test
edilmedigi anlamina gelir.

Asagidaki baglayici olmayan oneriler, stirekli KKE kullanimi
i¢in'dakika cinsinden kullanim stiresini belirtmektedir.

Onerilen maksimum siirekli kullanim siiresi
Galisma R, R, R, R,
ortami Sinif 1 Sinif 2 Sinif 3 Sinif 4
sicaklgi (°C)
25 60 dk. 105 dk. 180 dk. Kullanim
siiresinde
20 75 dk. 250 dk. Kullanim sinirlama
siresinde | yoktur
15 100 dk. Kullanim sinirlama
siires- yoktur
10 240 dk. inde
sinirlama
5 Kulamm | VoK
siiresinde
sinirlama
yoktur

Yikama etiketleri: ilgili ylkama detaylar icin elbisenin
etiketine bakin.

Floresan Geri yansitici ' Maks. sicak. 40 °C Zgg My
Goriiniirliik | malzemeden malz{meden (4] Eullanmayln
olusan alan olusan alan Déner tamburla m ieride asa-
kur y rak kurutun
Minimum o Kuru
sinif 1 seviye 014 m 010m & Utiilemeyin temizleme
yapmayin
Sinif 2 Orta seviye 0,50 m? 0,13 m? MAX 20X
Ters cevirerek yikayin.
Sinif3 Yiiksek 0,80 m? 0,20 m? Katadioptrik ansimali  serit  veya etiketler
eviye X » ha (.

Kullanim sinirlandirmasi:

Daima baE elbiseler giyin. Temiz tutun: Bu elbisenin yiksek
gorunarlik ozellikleri zayiflamis, kirlenmis veya lekelenmis ise,
elbiseyi yenisiyle degistirin. Bu elbise tum is glini boyunca
kullanilmaya umundur ve herhangi bir agidan saghgr olumsuz
yonde etk I?'e ilecek toksik, kanserojen ve mutajenik maddeler
icermez. Cildin bu elbise ile temas etmesine bagh hicbir alerjik
reaksiyon bilinmemektedir. Zarar gormiis elbiseleri onarmaya
calismayin. Giysilere ekstra etiket veya markalar eklenerek
degi%ikik yal?‘ mamalidir. Elbiseler, yalnizca 6zel kullanimlarina
yonelik olarak giyilmelidir.

EN 343:2019. Yagmura karsi koruyucu kiyafetler.
Performans gereklilikleri

3
1
X

EN 343:2019

Onerilen yikama sayisi icin etikete bakin.
Elbisenin” maruz” kaldigi yikama _ sayisi, elbisenin
yipranmasina neden olan fek faktor degildir. Giysinin 6mri
ayni zamanda kullanim tipi, temizligi, saklanmasi, vb. gibi
kosullara da baghdir. Giysiler, optimum koruma seviyelerini
artik garanti edemedikleri zaman yenilenmelidir,” 6r: 1.
maksimum yikama sayisina ulasiimis; 2. malzeme hasarli,
yipranmis veya yirtilmig; 3. yansitma ozelligi azalmis.

Uyarilar: Varsa, siperlik ve sapka koruyucu olabilir.

Saklama: Elbiseleri dogrudan giines isigina maruz kalan

yz[lere koymayin. Uriinleri kuru ve temiz yerlerde muhafaza
in

Satlé sonrast: Tedarikgi firma, etiketleri dikkate alinmamis,
a sorumlu

zarar  gormis
olmayacaktir.
Bertaraf etme: Elbise hicbir sekilde belirli
triinlerle kirlenmemisse, 62&? atiklar igin
mevzuat kosullarina uygun olarak normal tel
bertaraf edilebilir.

veya cikarilmis elbiselerden

il atiklan gibi
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Mepu HiX BUKOPUCTOBYBATM 3aCOBM 3aXUCTY, YBaXHO

npouunTaiite iHCprKIéiT. MpoKoHcynbTyTeCA 3

MEHe[KEPOM i3 TEXHIKM 0e3neKu ab0 CBOIM KePIBHUKOM,

6 NigiopaTi OAAT 3riAHO 3 KOHKPETHUMIA BUMOraMm

[0 PoGOYOro NpoLECy. 36epiraTe Ui iHCTPYKLi B HANEXHOMY
MicLi, W06 BOHY 3aBX/1 6yN1 JOCTYMHI AN1A 33CTOCYBAHHS.

Yci Ui npegmetM opAry BiANOBIfalTb HOpMam
PernamenTy (€C) 2016/425 CAT. Il
EN SO 13688:2013+A1:2021

3axuchuin ogar: LtaHn nigsuuieHoi nomitHocTi 3i 100 %
noniectepy 3 nosliypeTaHoBIM NOKPUTTAM, 3aXMUIeHi Bial Heroau.

3aranbHi BUMOru: Leil CTaHOapT BU3HAYaE 3ara/ibHi BUMOTM A0

IHCTPYKLIIi TA IHOOPMALYIA BUPOBHUKA

Cryninb BopoHenponmkHoCTi: WP

Knac 1 WP 8.000 Pa 0 80 cm H,0

Knac 2 WP 8.000 Pa (nicns nonepesHboi 06pobkw)
Knac 3 WP 13.000 Pa (nicna nonepes#soi 06po6iw)
Knac 4 WP 20.000 Pa (nicns nonepeaHboi 06pobkw)

IHAeKc HenpoHMKHOCTI BoasHoi napu: R, (m* W/Pa)

XapaKTePUCTUK @PrOHOMIKM, 6e3MeyHOCTi, PO3MIPIB, 3HOLLY 2
CYMICHOCTi 1 MapKyBaHHA 3aXUCHOrO OAATY.

DocTynHi posmipu # _BapiaHTu: avB. TabnuLo po3Mmipis
13 XapaKTepucTvkamu o6xBaTy Tanii Ta rpynew. Lei ogar e
KOMGOPTHIM Y BUKOPUCTaHHI HaBiTb NOBEPX IHLUIMX peyeil.

ENISO 13688:2013+A1:2021

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

Llen opar oﬂ)oﬁneuo 3rinugr\? MiHIMaIbHUMN BUMOramu,
CTAaHOB/IEHUMW CTaHAaPTOM 343:2019 ana 3a3HayeHoro
xK4ye Knacy.

3:CTyniHb BgADHenBOHVIKHD_CTi (WP) nicna 5 umKn{'ﬁ npaHHsA.
H HEeNPOHWKHOCTI  BOAAHOI Mnapu et ana

%ﬁﬂHimeOl’g Wwapy TkaHuHu.
: oBANDOGYBaKKA * roToBOrO .  fipeavery  opry - Ha
A = peKOMEHI0BaHMiA 3piCT. BOJOHENPOHMKHICTb. Mo3Hauka «X» CBIAYUTb Mpo fe, WO
PpeKoMeHA0BaHWin 06xBaT rpyaei. OBAr He byno BUNPoGyBaHo.
eKOMeHA0BaHWI 06xBaT Tanii. Huxye HaBefleHo pAopjaTKoBi  pekomeHpauii  wofo
- TPWBANOCTI  0e3nepepBHOTO  BUKOPMCTaHHA  3acobis
D=pekomengoBara  AoBXWHa 3a 070 3aXACTY (¥
BHYTPILLIHIM
. . . R M; TpuBanic
EN1SO 20471:2013+A1:2016. Opar
Posova W < < i
Tewneparypa | knac 1 Knac 2 Knac 3 Knac 4
2 Aok (C)
ENTSO 25 60 x8 105 x8 180 x8 bes
20471:2013+ obmexeHb
A1:2016 20 75%8 250 x8 Bes TpuBanocti
. o " N : ObMexeHb
Opsr, ANA AKOro CKNAAEHO L0 iHi OpMaLlIVIHy_I'IgIAMITKY, Bignosigae
OCHSBHV]M BUMOT g\ m%? XOPOHW npadli TexHIky be3neku 15 100 x8 bes Tpusanocti
3a emaMeHToM? Q). 6212 cznpo 3co0bM IHAMBIAYAbHOTO obMexeHs
3axXMCTy),. @ TaKoX BIANOBIAAE CreundiKaliam '€BpO KX
cTaHnapTie. Llen opAr M03BONEHO BMKOPICTOBYBATY LIE 33 10 240 %8 TpUBanOCTi
M3HAYEHHAM, 5 3 BULIEHOI MOMITHOCT|
Aae 3MOI’¥ B_|3EaﬂbH0 BU3HAYUTN HEMC THICTb KOpWCTyBaya. Lii peyl
nNpu3sHayeH! AnAa BUKOPWUCTAaHHA 3a YyMOB OBMEXEH | BWAMMOCTI,
Kpema. Cyflb-KoDW - BAeHb, KoM OCBITTEHHA MoMpopie, abd | 5 bes
B TeMHWUWN 4aC Jobwu, Konu CBITATb @apu aBTOMOOINIB. HanexHa obMexeHb
BuguMICTy | sabesneuyeTbea  sapadki sHadHomy koHTpacty
PK OOArOM | AOBKUITAM, @ TaKOX 3aBAAKW HAaABHOCTI BeNVKW TpuBanocTi
parMeHTIB I3 matepianamun  nigsuLEHOI  NOMITHOCTI. Knac
M03HaYaETHCA HOMEPOM Ha NIKTOrPaMmi. N N .
Bupkn 3 WOA0 NPaHHA: BiANOBIAHI IHCTPYKUiT
Homiri dl>1no|ua noBepxHi ngoma}ngsepxui WOAO MPaHHA AnB. Ha b1pLi oAAry.
lomiTHiCTD NyOpecUeHTHOro | CBITNOBIAOMBHOrO R
marepiany marepiany %Ioag(g. Temnepatypa K He Bia6intosatn
- PosBicutu ans
» . E He cywnTy B CyWmnbHii m BUCHXaHHS B
Knac 1 MikimanbHui 0,14 m? 0,10 m? MawmHI NPUMILLEeHHi
pisetb ' ’ He BUKOHyBaTH
& He npacysatu ® XiMiYHe
UULLEHHS
KHVI MAX 20X
Knac 2 Mpowbui 0,50 m? 0,13 m?
piBeHb Nparu
. He npacysatn PUYHY CBi cTpiuky
Knac 3 Bucokini 080m? 0,20 m? a6o ompkn! ) )
piBeHb ' " EEKOMEHAOBaH KiNIbKICTb LMKNIB NPAHHA AUB. Ha 6UpLi.
I/IbKICTb UWKITIB NPAaHHA — OAWH I3 YNHHWKIB, 3@ AKUMU
[o] wono TaHHA: MOXHa BU3HAUYUTL CTYNiHb NCYBAaHHA OAATY. OK KON

Mig yac BUKODUCTaHHA oAl Mae %TM oﬁos’ﬂskaao 3acTeGHYTIM
Ha BCi ra/nam i Tlarpumyvre yi ng oaAry. AKWO MOMITHICTb
OfiAiry. 3flKeHa a00 NOoBepxHA 3a HeHa, 3aMIHITb 1Or0 Ha
3 Llegl OAAN, O € NPUAATHNM ANA BUKOPWUCTaHHA BNPOAO!

JEbOTG POOOUOTG A, HE MICTUTB TAKCUUHIX. KaHLEDOTEHHIX 300

areHHINX PeYOBMH, AKi MOXYTb OyAb-AKIM YMHOM HaLIKOAWTI
aa'gpca fo. 31AHO 3 aKTyanbHiviA AAHIMU KOHTAKT LbOro OAT
31 ulkipoio He cripikiae anepriuiix peakiin. He Hamaraifrec
Kcyu); Y1 NQUKORKEHHA OBArY. 330QPOHEHO” HaocuTh Ha opar
OAGTKOBT OMPKIA abo MapKysanHs, Tipenmetn opary possoncho
BUKOPMCTOBYBATM NIMLLE 3a MPU3HAUEHHAM.

EN 343:2019. Oasar ana 3axucty Big aouwy.
Bumorn wopo P

3
1
X

EN 343:2019

aKOX_ 3a. m K

UlileHHs, 36epiraHHA Towo. OfAr CAiA_3amiHuTy, A

Biti yOKe He rapanTye ?TTMMaanoro piBHA 3aX1CTY, 30KpeMa
B TakuX BuNagkax: 1) NOCATHYTa MaKCJIMallbHa KINbKICTh
Uvkqie  npatis; 2) Varepiay BUPQOY  HOUIKOMKeHl,
3HOLIEHMA ab0' MOpBaHMiA; 3) MOTIPLMBCA  NOKa3HIMK
BiI6MBHOI 35aTHOCTI.

MonepepkeHHA. BUKOPUCTaHHA KO3MpKa i KarniowoHa
3a0e3neuye 0ATKOBUI 3aXNCT.

0epiraHHs. 30epiraiTe OAr NWE B MiCLAX, 3aXNLLEHNX
Bif] NPAMMX COHAYHMX NPOMEHIB. 30epiraiiTe OAAT y CyXux
TYMCTUX MICUAX.

ni 1p 2 06cny 1A, [oc He Hece
BIANOBIZJaIbHOCTI 3a HeHaslieXXHWil CTaH OfATY BHAaCNIAOK
NOLUKOKEHHA / BUA brpok abo  HefjoTp!
IHCTPYKLIN Ha HUL

X
Yrunisauisa. AKWO oaAr XoAHOro pasy He 6yno 3a6pyaHEHO
NeBHUMI PEYOBMHaMM1 360 MPOAYKTaMM, IOTO [03BOSIEHO
YTWNI3yBaT AK 3BUYAMHI TEKCTUbHI  BIAXOAW. IHaKLie
NOTPIBHO AOTPUMYBATUCA UYMHHMX 3aKOHO[JABUWX BUMOT
WO/10 HeCcTaHAAPTHOI yTunizalii BiAxoais.
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